INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Planta Fotovoltaica Monza Solar”

N°: 20230510992

Valparaiso, 30 de Octubre del 2023

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Tabla 1. Antecedentes del titular.

Nombre o razén social

Monza Solar SpA

RUT

77.307.883-1

Domicilio Apoquindo 5583, Of. N°91, Las Condes.
Nombre del representante legal Federico Manfredi

RUT representante legal 23.568.981-2

Domicilio del representante legal Av. Apoquindo 5583, Of. 91, Las Condes.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad.

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es captar energia solar y transformarla en energia eléctrica,
a modo de inyectar aproximadamente 6,5 MW al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), mediante una linea de evacuacion de 12 kV y 6,89 kilémetros aproximados
de longitud que conectara con el punto de conexién, contemplando un sistema de
almacenamiento por medio de baterias de ion de Litio, con el prop6sito de inyectar
dicha energia al Sistema Eléctrico Nacional.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccién y operacién de una central solar
fotovoltaica para la produccion de 10,16 MWp de energia (potencia nominal
instalada), y que proveera aproximadamente 6,5 MW (potencia neta) al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). Adicionalmente el Proyecto contara con un sistema de
almacenamiento de energia mediante baterias de iones de litio del tipo BESS
(Battery Energy System Storage), lo que permitira inyectar parte de la energia
producida durante el dia en horarios de mayor demanda eléctrica, que normalmente
corresponden a periodos nocturnos.

El Proyecto para la produccion de energia utilizara 15.400 paneles fotovoltaicos de
660 Wp de potencia nominal (15.400 x 660 Wp =10,16 MWp), los cuales estaran
montados sobre estructuras con seguimiento solar con eje este-oeste, agrupados en
un total de 550 string (cantidad de paneles fotovoltaicos conectados en paralelo)
de 2 x 28 mddulos, lo que en conjunto corresponde a la potencia nominal. Luego,
la transformacion de la corriente continua (DC) generada por los paneles
fotovoltaicos a corriente alterna (AC) se realizard mediante inversores, mientras
que el aumento a media tension (12 kV) se realizara por medio de transformadores.

instalacion de cableado, caminos internos, camino de acceso, cierre perimetral,
entre otros.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad.

Tipologia principal, asi | ¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Vida til La vida util del Proyecto se estima en 30 afios una vez iniciada la operacion.

Monto de inversion USD $ 25.000.000.- (veinticinco millones de dolares americanos)

Gestion, acto o faena | La actividad de inicio de ejecucién del proyecto corresponderd a la habilitacion y
minima, que da cuenta | demarcacion del terreno para instalacion de faenas de la fase de construccion.

del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X

Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

Proyecto modificaotra(s) | Si | No
RCA X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental.

Nombre del documento N® del Publicado por: Fecha:
documento
Declaracion de Impacto Ambiental NA Monza Solar SpA. 18.11.22
(DIA).
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad. 202205001225 | Ambiental de la Region de 23.11.22

Valparaiso.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a los organismos de la
administracion del Estado con
competencia ambiental.

Servicio  de Evaluacion
202205102402 | Ambiental de la Region de 23.11.22
Valparaiso.

Servicio de  Evaluacion
202205102401 | Ambiental de la Region de 23.11.22
Valparaiso.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido al Gobierno Regional.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

Nombre del documento d N* del Publicado por: Fecha:
ocumento
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio — de - Evaluacion
L - 202205102400 | Ambiental de la Region de 23.11.22
DIA dirigido a municipalidades. .
Valparaiso.
Oficio que cita a Reunién al Comité . )
Técnico para presentar la DIA del 678 SEREMI de Medio Ambiente, |, ;5 5,
P regién de Valparaiso.
royecto.
Sericio | de v
202205102429 | Ambiental de la Region de 09.12.22

emplazamiento del Proyecto o actividad
por parte del Titular.

Valparaiso.

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion. | 202205103637 | Ambiental de la Region de 25.11.22
Valparaiso.
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial. NA Ambiental de la Region de 16.12.22
Valparaiso.
Informe Consolidad de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones  y/o | 20220510310 | Ambiental de la Region de 05.01.23
Ampliacién a la DIA (ICSARA). Valparaiso.
Servicio de Evaluacion
Registro de Acta de Comité Técnico. 41 Ambiental de la Region de 03.07.23
Valparaiso.
Carta d_e, Solicitud de Extension de NA Monza Solar SpA. 14.02.23
Suspensién de Plazo.
Servicio de Evaluacion
Resolucion de extension de la suspension. | 20220500125 | Ambiental de la Region de 16.02.23
Valparaiso.
Adenda NA Monza Solar SpA. 22.05.23
. .. ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 55505102151 | Ambiental de la Regién de | 23.05.23
Adenda. .
Valparaiso.
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones ylo Ampliaciones | 202305103282 | Ambiental de la Region de 29.06.23
Complementario a la DIA (ICSARA Valparaiso.
Complementario).
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

N° del

Nombre del documento
documento

Publicado por: Fecha:

Carta de Solicitud de Extension de

Suspension de Plazo. NA Monza Solar SpA. 18.08.23

Servicio de Evaluacion
202305001134 | Ambiental de la Region de 16.08.23
Valparaiso.

Resolucion de Extension de Suspension
de Plazo.

Adenda Complementaria. NA Monza Solar SpA. 29.09.23

Servicio de Evaluacion
202305102303 | Ambiental de la Region de 02.10.23
Valparaiso.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
Adenda Complementaria.

Servicio  de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo. 202305102303 | Ambiental de la Region de 02.10.23
Valparaiso.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto.

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Consejo de Monumentos Nacionales.

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

Superintendencia de Servicios Sanitarios.

Corporacion Nacional Forestal, Regidn de Valparaiso.

Direccién de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso.

Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso.

SEC, Regidn de Valparaiso.

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso.

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Valparaiso.

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso.

SEREMI de Energia, Region de Valparaiso.

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso.

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso.

SEREMI de Salud, Regidn de Valparaiso.

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Valparaiso.

SEREMI del Medio Ambiente, Regi6n de Valparaiso.

SERNAGEOMIN, Zona Central.

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso.

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso.

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion.
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3.3.1. Con relacion a la DIA.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1210 Corporacion de Desarrollo indigena 07.12.22
106 SEREMI de Energia, region de Valparaiso. 16.12.22
3554 Servicio Agricola y Ganadero, region de Valparaiso. 20.12.22
705 SEREMI de Medio Ambiente, regién de Valparaiso. 15.12.22
1153 Direccion General de Aguas, region de Valparaiso. 15.12.22

152-EA Corporacion Nacional Forestal, region de Valparaiso. 15.12.22
157 Servicio Nacional de Turismo, region de Valparaiso. 15.12.22

2901 SERNAGEONMIN, region de Valparaiso. 16.12.22
1211 Direccidn de Obras Hidraulicas, region de Valparaiso. 15.12.22

529 SEREMI de Agricultura, region de Valparaiso. 21.12.22

628 SEREMI de Obras Publicas, region de Valparaiso. 21.12.22
33897 SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones, region de Valparaiso. 28.12.22
3289 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, regién de Valparaiso. 04.01.22
1139 SEREMI de Salud, region de Valparaiso. 20.12.22
5053 Consejo de Monumentos Nacionales 22.12.22

3.3.2. Con relacion a la Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha
350 SEREMI de Medio Ambiente, regién de Valparaiso. 06.06.23
1497 Servicio Agricola y Ganadero, region de Valparaiso. 06.06.23
1217 SERMAGEOMIN, regidn de Valparaiso 06.06.23
570 Direccién de Obras Hidraulicas, region de Valparaiso 06.06.23
591 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, region de Valparaiso. 08.06.23
468 Direccidn General de Aguas, region de Valparaiso 06.06.23

67 SEREMI de Energia, region de Valparaiso 05.06.23

267 SEREMI de Salud, regién de Valparaiso. 09.06.23

61-EA Corporacion Nacional Forestal, region de Valparaiso 06.06.23
2451 Consejo de Monumentos Nacionales 06.06.23

263 SEREMI de Obras Publicas, region de Valparaiso. 08.06.23

16007 SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones, region de Valparaiso 08.06.23
220 SEREMI de Agricultura, region de Valparaiso. 08.06.23

1587 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, regién de Valparaiso 20.06.23

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria.

N° Oficio Remitido por Fecha
2825 Servicio Agricola y Ganadero, region de Valparaiso. 16.10.23

119-EA Corporacion Nacional Forestal, region de Valparaiso. 12.10.23
994 Direccion General de Aguas, region de Valparaiso 16.10.23
373 SEREMI de Agricultura, region de Valparaiso. 19.10.23
4692 Consejo de Monumentos Nacionales 26.10.23

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar.

N° Oficio Remitido por: Fecha
4321 SEREMI de Bienes Nacionales, region de Valparaiso 15.12.22
439 Superintendencia de Servicios Sanitarios, region de Valparaiso 28.11.22
0051 SEC, region de Valparaiso. 15.12.22
487 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 07.12.22
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3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

31/3/3372 Gobierno Regional de Valparaiso 13.12.22

31/3/3525 Gobierno Regional de Valparaiso 29.12.22
Fundamento

Mediante el ORD N°202205102401 de fecha 23 de noviembre 2022, el Servicio de Evaluacién Ambiental de
la Regidn de Valparaiso, solicit al Gobierno Regional, pronunciarse sobre la compatibilidad territorial del
proyecto “Planta Fotovoltaica Monza Solar”. Al respecto, el Gobierno Regional se pronuncié indicando que
el proyecto se ubicard en Zona Excluida al Desarrollo Urbano (ZEDU) y que las lineas de evacuacion eléctrica
atraviesan la Zona Extension Urbana 2 (ZEU 2), Zona Extensién Urbana 6 (ZEU 6) y Zona de proteccion por
cauces y valor paisajisticos (ZPCP) por el Plan Regulador Intercomunal Satélite Borde Costero Sur (PRISBS).

En complemento a lo sefialado anteriormente, es de considerar lo indicado en el articulo 5.9 de la ordenanza
del Plan Regulador Intercomunal Satélite Borde Costero Sur, donde sefiala que: “En todas las dreas
territoriales del Satélite Borde Costero Sur se autoriza el emplazamiento de obras de infraestructura
energética y de comunicaciones .

Asimismo, las lineas de transmision eléctrica estaran siempre admitidas, segun lo sefialado en el articulo 2.1.29.
de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones. Por Gltimo, indica que: “Las redes
de distribucion, redes de comunicaciones, y de servicios estaran siempre admitidos y se sujetaran a las
disposiciones que establezcan los organismos competentes, sin perjuicio del cumplimiento de la ley 19.300 .

Por lo anterior, el Proyecto es compatible territorialmente.

N° Oficio Remitido por: Fecha

lustre Municipalidad de EI Tabo

Fundamento

Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la llustre Municipalidad de El Tabo, pronunciarse en relacién con
la compatibilidad territorial del proyecto. Al respecto, la llustre Municipalidad de ElI Tabo no emiti6
pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicito a llustre Municipalidad de EI Tabo, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de la compatibilidad territorial. Al respecto, la llustre Municipalidad no emiti6
pronunciamiento.

N° Oficio Remitido por: Fecha

lustre Municipalidad de El Quisco

Fundamento

Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion
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con la compatibilidad territorial del proyecto. Al respecto, la llustre Municipalidad de EI Quisco no emitio
pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicit6 a llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de la compatibilidad territorial. Al respecto, la llustre Municipalidad no emitid
pronunciamiento.

.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

N° Oficio Remitido por: Fecha

31/3/3372 Gobierno Regional de Valparaiso 13.12.22

31/3/3525 Gobierno Regional de Valparaiso 29.12.22
Fundamento

Mediante Ord N°202205102239 de fecha 23 de noviembre 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la
Region de Valparaiso, solicité al Gobierno Regional, pronunciarse respecto de los planes y programas de
desarrollo regional este sefiala que conforme a los antecedentes presentados por el Titular, el proyecto es
coherente con lo que dispone la Estrategia Regional de Desarrollo (ERD) de Valparaiso 2020, , en lo que indica
el eje estratégico “Preservacion, conservacion y promocion del medio ambiente y la biodiversidad, haciendo
un uso sustentable de los recursos naturales”, especificamente es “promover el uso de energias renovables no
convencionales (ERNC)”, puesto que se trata de un proyecto que contribuird a aumentar la cantidad de energia
proveniente de fuentes limpias y renovables, inyectando 6.5 MW de energia al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

De la Politica de Desarrollo y Sostenibilidad Hidrica regional, se relaciona de manera coherente con el pilar
de “seguridad y aumento de la oferta de agua ” sefialando que “/a limpieza de paneles fotovoltaicos se utilizara
agua industrial suministrada por terceros autorizados”, por lo tanto, el Proyecto es coherente con esta politica.

Ademas, si se considera lo dispuesto en la Estrategia Regional de Biodiversidad Innovacion de la region de
Valparaiso, donde se plantea “El Titular sefiala que el proyecto no se relaciona, ni se contrapone con ninguno
de los objetivos expuestos en esta estrategia ”, por lo tanto, dentro de esta perspectiva, por lo tanto, se acredita
la relacion del proyecto con los objetivos contemplados en el ERD de Valparaiso 2020.

N° Oficio Remitido por: Fecha

llustre Municipalidad de El Tabo

Fundamento

Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la Ilustre Municipalidad de El Tabo, pronunciarse en relacién con
politicas, planes y programas de desarrollo regional del proyecto. Al respecto, la llustre Municipalidad de El
Tabo no emitié pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicito a llustre Municipalidad de EI Tabo, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de. politicas, planes y programas de desarrollo regional Al respecto, la llustre
Municipalidad no emitié pronunciamiento.

N° Oficio Remitido por: Fecha

Ilustre Municipalidad de EI Quisco
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Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion
con la politica, planes y programa de desarrollo regional. Al respecto, la llustre Municipalidad de El Quisco
no emitié pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicitd a llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de la politicas, planes y programas. Al respecto, la Ilustre Municipalidad no emitio
pronunciamiento.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

N° Oficio Remitido por: Fecha

llustre Municipalidad de El Tabo

Fundamento

Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la llustre Municipalidad de El Tabo, pronunciarse en relacién con,
planes y programas de desarrollo comunal del proyecto. Al respecto, la Ilustre Municipalidad de El Tabo no
emitié pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicito a llustre Municipalidad de EI Tabo, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de politica, planes y programas de desarrollo comunal Al respecto, la llustre
Municipalidad no emitié pronunciamiento.

N° Oficio Remitido por Fecha

llustre Municipalidad de EI Quisco

Con fecha 23 de noviembre de 2022, el Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 202205102400 solicita a la llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion
con, planes y programas de desarrollo comunal del proyecto. Al respecto, la llustre Municipalidad de El Tabo
no emitié pronunciamiento.

Con fecha 23 de mayo 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante ORD
N°202205102151, se solicit6 a llustre Municipalidad de EI Quisco, pronunciarse en relacion con la Adenda
presentada, respecto de politica, planes y programas de desarrollo comunal Al respecto, la llustre
Municipalidad no emitié pronunciamiento.

3.6.

3.7.

Referencia a las actas del Comité Técnico
Acta de Evaluacion N°41/2022, de sesion de Comité técnico, de fecha 12 de diciembre 2022.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion.

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid
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4. Respecto del PAS 138, se requiere aclaracion por parte de la empresa de los
siguientes antecedentes descritos a continuacion:

(..)

Se sefiala una dotacién de 750 L/dia en total, luego se indica otras 450 L/dias
adicionales para riego de areas verdes, totalizando asi, 1.200 L/dia de agua a usar,
sin embargo mas adelante en el siguiente parrafo, se menciona un total de 900
L/dia de aguas servidas. Se solicita aclarar, ya que ademas se necesita conocer
cuél serd el manejo de las 450 I/d adicionales?. Por otro lado se menciona un
estanque de almacenamiento de 3.400 L. lo cual requiere conocer las
caracteristicas de este estanque gue tendra una capacidad para 2,83 dias.

(..)

En el punto “'f”, Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado,
segun corresponda, se sefiala que el efluente sera infiltrado, no obstante aca se
menciona riego de 450 I/d. Se solicita aclarar.”

Ord N°1139, de fecha 12
de diciembre 2022, de la
SEREMI de Salud, de la
region de Valparaiso.

3.7.2. Con relacion a la Adena

No hubo observaciones no consideradas.

3.7.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

No hubo observaciones no consideradas.

4.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad.

Division politico-administrativa Region de Valparaiso, Provincia de San Antonio, comuna de El Tabo.

Justificacién de la localizacién La localizacion del Proyecto se justifica principalmente por

corresponder a una zona con radiacion solar favorable para la instalacién
de mddulos fotovoltaicos, lo que la hace asegurar un suministro continuo
de energia. Sumado a lo anterior, el sector de emplazamiento del
Proyecto cuenta con la adecuada conectividad vial y cercania al Sistema
Eléctrico Nacional, (SEN).

Superficie

La superficie total del area de emplazamiento del Proyecto se sefiala a
continuacion:

Tabla 4.1.1 Superficie Total del Proyecto.

Tipo de Superficie Superficie (ha)
Predial 22
Proyecto 19,32

Fuente: Adenda, Anexo 2, Lamina 1

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

El Proyecto se emplazara en la parcela forestal Lote “E” e Hijuela
adjunta Lote nimero (2) dos del predio rastico denominado Lote “D” del
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fundo los Eucaliptus, llamado fundo “El Cardal” ROL SII 690- 62,
ubicado en la Comuna de El Tabo.

Tabla 4.1.2 Ubicacion Geogréfica (coordenadas referenciales) del

Proyecto.
Vértice Coordenadas UTM, Datum WGS84, huso 19 sur
Este Norte
Al 263089.61 6289902.24
A2 263296.22 6289976.42
A3 263466.75 6290156.30
Ad 263517.23 6290143.76
A5 263570.12 6290087.90
A6 263615.36 6290114.18
A7 263665.64 6290106.61
A8 263704.86 6290003.19
A9 263684.43 263684.43
Al0 263618.57 6289892.38
All 263547.55 6289892.21
Al2 263547.55 6289858.12
Al3 263622.69 6289822.63
Al4 263622.69 6289733.89
Al5 263528.81 6289700.54
Al6 263398.28 6289746.49
Al7 263281.92 6289737.48
Al8 263068.85 6289821.62
Linea de Media Tension
A 262890.82 6289939.23
B 262425.93 6289958.08
Cc 261966.53 6290131.46
D 261605.04 6290500.71
E 261318.25 6290629.42
F 260611.86 6290976.57
G 260438.03 6291873.63
H 259922.06 6292548.56
| 259673.52 6292858.82
J 258857.29 6293339.27
Punto de conexion
E37E 10
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A 258489.99

6293212.01

Fuente: Adenda Complementaria, Capitulo AC-12.

Caminos o vias de acceso

encuentra el proyecto.

proyecto.

e Desde la ruta 68 hasta la conexion con la ruta F-90, se avanza por la
ruta F-90 en direccion sur continuando por la Ruta F-962-G hasta la
interseccion con la ruta G-94-F, en la que se continua hasta una
circunvalacion para retornar al norte hacia la Ruta F-962-G donde se

o Desde la comuna San Antonio, al nuevo acceso al puerto hasta la
conexion con la ruta G-94-F, se continua por esta Ultima ruta hasta
la conexion con la ruta F-962-G, donde se encuentra el acceso al

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacién e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

DIA, Capitulo 1, Anexo 2, KMZ y Planos.
Adenda, Anexo A-2, Cartografias y Plano.
Adenda Complementaria, Capitulo AC, Anexo AC-1.

4.2. Partesy obras del proyecto.

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto.

Nombre Descripcion Caracter Fase
Portén de acceso | Se ubicard una porteria en el sector de acceso al | Permanente | Construccion,
proyecto, para controlar su acceso durante las fases de operacion y
construccion y cierre. Tendra una superficie de 8 m2. cierre.
Cierre Perimetral | Se implementard un cerco perimetral en todo el | Permanente | Construccion,
y sefializacion. perimetro del Proyecto, que delimitara y restringira el operacion y
acceso al area del Proyecto a personas que sean ajenas a cierre.
la construccion y/o a los animales que puedan ingresar,
resguardando su seguridad y la del personal.
También, se instalara la sefializacion y demarcacién de
los accesos, caminos internos, zonas de acopio de
residuos, entre otras.
Oficinas Se dispondra de un (1) contenedor habilitado como | Permanente | Construccion,
administrativas oficina de 30,4 m% Asimismo, se habilitaran un (1) operacion y
comedor para la alimentacion de los trabajadores, el cierre.
cual estard completamente aislado de las areas de
trabajo y de cualquier fuente de contaminacion
ambiental, superficie aproximada 40 m2,
Instalaciones Se dispondra de dos (2) areas para el vestuario, duchas, Permanente Construccioén,
sanitarias lavamanos, y bafios quimicos, superficie aproximada de operacion y
37,7 ma. cierre.
£ - 3| Temporal .
stanque de agua | Consistird en un (1) estanque de agua potable de 20 m Construccion
potable de capacidad para abastecer a los servicios higiénicos.
Este estanque serd abastecido por medio de camiones

Elgklil
T -

11

=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

aljibes, de proveedor autorizado, superficie aproximada
7 m?,

Sitio de acopio

Area de almacenamiento de residuos domiciliarios y

Estanque de aguas | Se contemplan un (1) estanque de 20 m® donde se Temporal Construccién
residuales almacenaran temporalmente las aguas provenientes de
instalaciones de aguas grises y posteriormente seran
retiradas semanalmente por un camién aljibe
autorizados, superficie aproximada 9 m2,
Planta de | Seinstalaran fosas sépticas como solucidn sanitaria para Permanente Construccién,
Tratamiento los bafios, con sistemas de drenes de infiltracion, operaciony
superficie aproximada de 15 m2, cierre.
Estacionamientos | Se implementaran estacionamientos para: Permanente Construccidn,
- Vehiculos menores: Dos (2) areas habilitadas para operacion'y
camionetas de la obra y vehiculos de funcionarios y cierre.
visitas, superficie aproximada de 270 m?.
- Maquinaria y vehiculos mayores: Dos (2) areas
habilitadas para camiones de la obra y maquinaria a
utilizar.
Zona de | Durante la fase de construccién se requerira de petréleo Permanente Construccioén,
almacenamiento | diésel para generadores y maquinaria, por lo tanto, para operacion y
de combustible su abastecimiento se contard con un suministro en cierre.
camiones tanque, por empresas debidamente
autorizadas, las que transferiran el combustible en las
zonas sefialadas en las instalaciones de faenas como
“zona de combustible”, preparadas para dicha actividad.
Superficie aproximada de 54,11 m2,
Bodega de | Superficie de 480 m? con dos (2) contenedores Permanente Construccién,
materiales destinados a almacenamiento de paneles fotovoltaicos a operaciony
instalar), sector para almacenamiento temporal de cierre.
materiales de construccion no peligrosos, repuestos,
entre otros.
Bodega de | Se utilizara una bodega modular temporal de Permanente Construccién,
residuos almacenamiento de residuos peligrosos, de 12,5 m2. operacion y
Peligrosos cierre.
Bodega de | El sector incluye cierre perimetral con acceso desde el Permanente Construccion,
sustancias interior de la instalacion de faena. Se considera radier operacion y
peligrosas impermeable para una superficie de 7,5 m?. cierre.
Sitio de acopio | Area de almacenamiento de residuos de 75,7 m?. Se Permanente Construccion,
temporal de | considera un radier impermeable. operaciény
residuos cierre.
industriales no
peligrosos
Permanente

Construccion,

temporal de | asimilables a domiciliarios, superficie de 29 m2. operacion y
residuos  sélidos cierre.
asimilables a
domiciliarios
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Médulos
Fotovoltaicos

Los modulos fotovoltaicos estardn compuestos por el
conjunto de celdas fotovoltaicas, los cuales
corresponden a  dispositivos  electrénicos que
transforman la energia radiante luminosa denominada
como fotones, en energia eléctrica.

Se implementaran 15.400 modulos fotovoltaicos, los
cuales estardn montados sobre estructuras con
seguimiento solar con eje este-oeste, agrupados en un
total de 550 string (cantidad de paneles fotovoltaicos
conectados en paralelo) de 2 x 28 mddulos, lo que en
conjunto corresponde a la potencia nominal de 10,16
MWp, abracando una superficie aproximada de 49,2 m?.

Permanente

Construccioén,
operacion

Soportes de los
modulos

fotovoltaicos

Los modulos fotovoltaicos se instalaran sobre
estructuras de soporte de acero galvanizado (mesas) con
un eje horizontal orientado de norte a sur, las cuales
tienen un sistema automatizado de seguimiento del sol
gue permite inclinar la mesa de este a oeste durante el
dia, de manera de maximizar la proporcion de rayos
solares que caen perpendicularmente sobre cada
modulo. Se contemplan 1.396 estructuras de soporte
abracando una superficie de 24,6 m?,

Permanente

Operacion

Estaciones
conversoras

El Proyecto considera la instalacion de dos (2)
estaciones conversoras.

Permanente

Operacion

Subestaciones
transformadoras

Este corresponde al transformador de potencia, donde se
recibird toda la energia generada en el parque
fotovoltaico y se adecuard al nivel de voltaje requerido
para su inyeccién a la red eléctrica. Se instalaran cuatro
(4) centros de inversidn, abracando una superficie de 75
m2,

Permanente

Operacion

Punto de conexién

La evacuacion de la energia eléctrica producida en la
planta se realizard mediante una linea eléctrica de
evacuacion de 12 kV (linea de media tensién — LMT),
que se iniciara desde el punto de evacuacién (cabina de
distribucion en el interior del perimetro de la planta
fotovoltaica), hasta el punto de conexién a la red de
distribucion alcanzando una longitud de 6,89
kilometros. La LMT considera tramos aéreos por un
total de 6.705 metros y soterrados de 181 metros y un
total de 78 postes.

Permanente

Operacion.

4.3. Acciones del proyecto.

Tabla 4.3 Acciones del proyecto.

Nombre

Fase

Instalacion de faena

Construccion

Instalacion de cerco perimetral

Construccion.
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Habilitacion de caminos

Construccion.

Movimientos de tierra

Construccion.

Hincado de estructuras para médulos fotovoltaicos Construccion.
Instalacion del Sistema Cableado Construccion.
Disposicion del parque fotovoltaico Construccion.
Retiro de instalacion de faenas y limpieza Construccion.

Obra de atravieso

Construccioén

Produccidn de electricidad Operacion.
Operacion remota del parque Operacion.
Mantencidn al parque fotovoltaico Operacion.
Retiro de instalaciones de faenas y limpieza Cierre.
Desmontaje estructuras Cierre.
Desmontaje de modulos fotovoltaicos Cierre.
Restauracion de las geoformas Cierre.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Mayo 2024

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Instalacion de faena.

Fecha estimada de término

Noviembre 2024

Parte, obra o accién que
establece el término

Conexidn al SEN y la puesta en marcha de la planta.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Diciembre 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Pruebas de energizacion y emision de Formulario 9 a SEC/CGE: Puesta en
servicio.

Fecha estimada de término

Diciembre 2054

Parte, obra o accion que
establece el término

Desenergizacion de la planta y desmontaje de las instalaciones de faena.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Enero 2055

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Emision del Formulario 11 a la SEC/CGE que formalizaré la desconexion del
Proyecto al sistema de distribucion

Fecha estimada de término

Abril 2055
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Parte, obra o accion que | Desmontaje de instalacion de faena.
establece el término

45. Mano de obra.

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 40
Operacion 5
Cierre 30
Total 7

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras.

Porton de acceso

Cierre perimetral

Oficinas administrativas

Instalaciones sanitarias

Estanque de agua

Estanque de agua residual

Planta de Tratamiento

Estacionamientos

Zona almacenamiento de combustible

Bodega de materiales

Bodega de residuos peligrosos

Bodega de sustancias peligrosas

Sitio de acopio temporal de residuos solidos asimilables a domiciliarios

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones.

Nombre Descripcién

Habilitacion de 4reas de | Se considera la utilizacion de instalaciones modulares para todas las
instalacion de faenas dependencias que conforman la instalacion de faenas, que permiten un facil
montaje, desarme y transporte.
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Instalacion de cerco perimetral

Se considera el cercado de todo el perimetro del Proyecto, mediante una
malla metalica de acero galvanizado, con una altura aproximada de 2,5
metros y pilares de acero galvanizado de didmetro entre 40 y 50 mm, a
distancias de 3 metros aproximadamente.

Habilitacion de caminos

Los caminos de conexion dentro del Proyecto seran construidos a partir de
una base de material arido, para los cuales se considera un ancho promedio
de 6 metros y un largo de 1.924 metros.

Movimientos de tierra

Se realizardn movimientos para el escarpe, zanjas, radieres, entre otros, el
volumen serd de aproximadamente 5.826 m® de tierra, considerando
2.953,89 m? para excavacion de zanjas, 2.235,13 m? para el escarpe de
caminos y 466,50 m® para la linea de evacuacion.

Hincado de estructuras para
modulos fotovoltaicos

Corresponde a la instalacion de las estructuras de soporte de las mesas de
modulos fotovoltaicos, que consisten en pilotes de acero galvanizado que
seran hincados directamente en el terreno a una profundidad maxima del a
3 metros con el uso de una maquina hinca pilotes.

Instalacién de Sistema de
eléctrico y estructuras

Esta actividad contempla el montaje de todas las demés estructuras no
eléctricas del Proyecto luego del hincado de los pilotes, correspondiente a
las siguientes:

» Montaje de subestructuras metalicas (seguidores solares).
 Montaje de inversores., centro de transformacion.
* Montaje de mddulos fotovoltaicos.

Ademas, se procedera al montaje electromecanico y a la ejecucién de otras
obras civiles menores, tales como, canaletas, canalizaciones, etc. Ademas, se
procedera al cableado, conexionado y pruebas de las instalaciones,
incluyendo tanto equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccién,
supervision, medidas, telecomunicaciones, entre otros.

A continuacidn, se indican los elementos que seran instalados:

* Instalacion de inversores (incluye control y vigilancia SCADA).
* Racks (caja de conexion).

* Distribucion de interruptores de media tension.

* Casetas eléctricas.

* Conexion de transformadores.

» Sistema de cableado (aéreo y subterraneo).

Conexién de los modulos

fotovoltaicos

La conexion de los moédulos fotovoltaicos se realizara en la parte posterior
de los mismos, en una caja de conexion (Stringboxes), cuya finalidad es la
proteccion de los modulos frente a corrientes de falla, permitiendo la
circulacion de la corriente en un solo sentido.

Retiro de instalaciones de faena
y limpieza

Una vez que la construccion de la planta fotovoltaica haya finalizado, se
retiraran los equipos y las maquinarias de las faenas, asi como todos los
excedentes de construccion, los que seran manejados de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente. Todo residuo sera trasladado a un sitio
de disposicion final autorizado o reciclado si asi es permitido.

ElfaE
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4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos.

Nombre

Descripcién

Agua consumo humano

El agua para consumo humano (bebestible) sera provista mediante bidones
sellados de 20 litros de agua, considerando una cantidad méaxima de 40
trabajadores, se requeriran 96 m3/mes (100 I/persona/dia) segun lo establece
el D.S. N° 594/99 del MINSAL, sobre las “Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Agua de tipo industrial

El Proyecto requerira de un volumen de 28 m3/dia de agua que sera utilizada
principalmente para la humectacion de los caminos internos y otras
actividades constructivas, la cual serd suministrada por proveedores
autorizados, mediante camiones aljibes que transportaran el agua.

Energia eléctrica

Se requerirdn dos grupos electrégenos de 30 kVA cada uno, los cuales
utilizarén petréleo diésel como combustible. Uno de ellos estard ubicado en
la instalacion de faena, mientras que el otro se utilizara de respaldo, en
funcidn de la herramienta 0 maquinaria que precise de electricidad.

Combustible

Se requerira de petrdleo diésel para los equipos y maquinarias, por lo tanto,
para su funcionamiento se contara con un suministro diario de combustible
en camiones tanque, servicio que serd desarrollado por empresas
debidamente autorizadas para este efecto.

Servicios sanitarios

El proyecto contemplara la construccion de una fosa séptica mediante drenes
de infiltracion, la capacidad de la fosa séptica sera de 2 m®de hormigén
armado.

Mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-8.1 PAS 138.

Transporte

El transporte de los materiales, tales como, hormigén, fierro, cables y aridos
se realizara desde los lugares de venta o almacenamiento hasta la obra, y
estara a cargo del proveedor del material mas cercano al Proyecto.

Materiales de construccion

Hormigon: Se requerira para la preparacion de las plataformas de apoyo de
las casetas, el suministro se realizard mediante un camién mixer que
entregara este material durante los 3 meses que durara la actividad de
montaje de equipos. Se estima un volumen de hormigén a utilizar de 171,45
md.

Arena: Su suministro se realizara en conjunto con el material estabilizado
mediante camion tolva durante los 3 meses que durara la actividad de
montaje de equipos. Se utilizara un total de 886,17 m? de arena durante la
fase de construccion.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre Descripcion
Agua No existira extraccion de agua en el area de emplazamiento del proyecto,
debido a que el agua se adquirira mediante una empresa autorizada para este
EnE 17

S Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

servicio. El agua potable para consumo humanos se proveerd mediante
bidones sellados de 20 litros de capacidad. Adicionalmente, se contara con
un estanque de 20 m® para el almacenamiento de agua potable para duchas y
lavamanos, lo que sera provisto mediante el servicio tercerizado de un
camion aljibe autorizado.

Suelo

La superficie que utilizaria el proyecto para la componente suelo sera de
19,32 ha,

De ellas, 3,7 ha corresponden a Clase Uso de Suelo IV y 12,81 ha Clase Uso
de Suelo I11, que suman un total de 16,51 ha.

La superficie restante (2,81 ha) asociada a 6,89 kilometros de longitud
corresponderd a la Linea de Media Tensiéon (LMT) que se ubicara en faja
publica.

Para mayor detalle referirse a DIA, Anexo 5.5, Informe Suelo.

Vegetacion

Se intervendran 14,72 ha correspondientes a matorral escleréfilo costero,
existiendo 5 formaciones vegetacionales presentes en el predio, que seran:

Tabla 4.6.3.1 Unidades vegetacionales a intervenir.

Unidad Vegetacional Superficie

Regeneracion no establecida de Pinus radiata 5,838

Regeneracidn establecida de Pinus radita 4,863

Plantacion forestal juvenil de Pinus radiata 3,311

Avrboles aislados de Eucaliptus globulus y Pinus radiata 0,410

Pradera silvestre de Rapistrum rugosum 0,306

Total 14,728
Fuente: Elaboracion propia, Adenda Complementaria, Capitulo AC-12.

Los individuos cortados se dispondran al interior del poligono de la planta
solar, en una zona libre de vegetacion, donde seran acopiados, donde no
interfiera con las actividades propias de la fase de construccion, establecido
un perimetro de cortafuegos de al menos 4 metros, para que posteriormente
estos sean retirados.

Para la Linea de Media tensién (LMT) se presentan distintos tipos de
unidades vegetacionales, como lo son: plantacion forestal, adulta de
Eucalyptus globulus, matorral esclerd6filo, bosque nativo Lithraea caustica,
plantacion forestal adulta de Pinus radiata, y areas desprovistas de
vegetacion.

Por lo anterior, esta linea fue dividida en nueve (9) tramos, considerando el
tipo de vegetacion y la clase de Uso del mismo (CCUS) y en este sentido se
utilizara cable protegido (cables que impide la generacion de corto circuitos
y por lo tanto reduce el riesgo de generar incendios), zonas que presentan
plantacion forestal y capacidad clase de uso VIy VII.

Por otro lado, para las superficies de la LMT que presenten capacidad de uso
I1'y IV se utilizara cable desnudo (sistema de conductores que cumpliran
con la normativa vigente).

Figura 4.6.3.2: Tramos de LMT.

ElfaE

18

S Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

\"“(;;.

Leyenda:
Rojo: Cable desnudo
Verde: Cable protegido

e

Fuente: Adenda Complementaria, Figura 2.

El detalle y las superficies de las formaciones vegetacionales y los tramos a
intervenir se encuentra en Adenda Complementaria, Capitulo A-12.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Material Particulado (MPT,
MP1o, MP;5) y Gases (CO,
HCT, NOx)

En Adenda, Anexo A-5.1, Informe de Calidad de Aire, se presentan la
estimacion de las emisiones atmosféricas que se generaran producto de las
actividades de la fase de construccion del proyecto. A continuacion, se
presenta el resumen de la estimacién de emisiones:

Tabla 4.6.4.1.1 Estimacidn de emisiones atmosféricas, Fase de
Construccion.

Tipo de CO HCT | NOx | MPy | MP2s | MPT
Emision | (t/afio) | (t/afo) | (t/afio) | (t/afio) | (t/afio) | (t/afhio)

Total 0,68 0,02 0,76 1,58 0,21 5,44
Fuente: Adenda, Anexo AC-5.1, Tabla 42.

Se implementara la medida de abatimiento de emisiones a través de la
humectacion de caminos para caminos no pavimentados (internos y de
acceso al proyecto). Asimismo, los camiones circularan cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos, impidiendo la dispersién
de polvo, entre otras.

Medidas de control y/o abatimiento:

* Los equipos y maquinarias a utilizar durante la construccion contaran con
su revision técnica al dia.
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* Se realizaran mantenciones periddicas a equipos y maquinarias, para
evitar una emisién excesiva de gases producto de la combustion incompleta.

* Humectacion una (1) vez al dia de caminos internos y zanjas.

* Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas o plasticos, impidiendo la dispersion de polvo a la atmdsfera, cuando
corresponda.

* El limite de velocidad maximo para los vehiculos menores, camiones o
maquinaria, sera de 20 km/h al interior de la obra.

» Se mantendrd la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

» Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén detenidos
y sin operar.

» Complementariamente, se exigira a los contratistas la implementacion de
buenas préacticas por parte de los trabajadores, con relacion al uso de
equipos y maquinarias de combustion y actividades que generen emisiones
al aire

En Adenda, Anexo A-5.1, Informe de Calidad de Aire, se presenta la modelacién de dispersion de
contaminantes atmosféricos a través del AERMOOD (AERScreen), modelo de dispersion de aire, usados para
estimar la concentracion de los pardmetros evaluados y deposicién de una amplia variedad de fuentes. A
continuacion, los resultados de la modelacién de CO, NOx, MPS, MP1o, Yy MP25s.

Tabla 4.6.4.1.2 Resultado de la modelacion de Receptores mas cercanos (Anual y diaria).

Contaminante r::‘g;m: Norma de Calidad Unidad Dis[tre::;cia Reﬁ%;&? ‘
MP10 (Construccion) 15,48 130 (24 horas) pg/m3N 250 11,9%
MP10 (Construccién) 3,87 50 (anual) Hg/m3N 250 1,7%
MP2,5 (Construccion) 2,08 50 (24 horas) Hg/m>*N 250 4,2%
MP2,5 (Construccion) 0,52 20 (anual) Hg/m3N 250 2,6%

NO2 (Construccién) 18,61 400 (horaria) Hg/m*N 250 4,7%
NO2 (Construccién) 1,86 100 (anual) Hg/m*N 250 1,86%
CO (Construccion) 16,57 30,000 (horaria) Hg/m3N 250 0,06%
CO (Construccion) 11,60 10,000 (8 horas) Hg/m3N 250 0,12%
MPS (Construccién) 3,07 200 (24 horas) ** | mg/m?/dia 275 1,5%

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda, Anexo A-5.1, Tabla 44.

** Limite maximo establecido en Ordenanza en contaminacion atmosférica -Confederacion Suiza.

De acuerdo con los resultados obtenidos el punto de mayor concentracion y depositacion no se superaran los
limites maximos establecidos en las normas de calidad del aire primarias vigente y con la norma de referencia
utilizada.

El aporte de material particulado y gases en todos los receptores cercanos al Proyecto serd poco significativo
y no superara los limites méximos establecidos las normas de calidad del aire primarias vigentes.
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Para el caso del MPS, el valor obtenido en el punto de méaxima depositacién anual fue de 3,07 mg/m?dia, lo
que corresponde a menos de 2% de la Norma de la Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de
Contaminacion del Aire (OAPC)”.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.
Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se generaran 76,8 m®/mes, durante seis meses y corresponderan a las
aguas producto del uso de bafios con tratamiento de aguas servidas.

El retiro y disposicion final sera llevado a cabo por una empresa
autorizada para dicho fin, que ademas serd la responsable de darle el

Aguas servidas L . .
mantenimiento respectivo cuando se requiera.

Las aguas servidas provenientes de los bafios quimicos seran tratadas con
procesos, fisicos, quimicos y biolégicos propios de la planta de
tratamiento de aguas servidas donde sean dispuestas.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.6.4.3 Ruido.

Nombre Descripcion

En Adenda, Anexo A-5.2, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones, y durante la fase
de construccién se producirdn emisiones acusticas producto de la maquinaria,
generadoras, vehiculos en funcionamiento entre otras fuentes emisoras.

A continuacion, se sefiala la ubicacion de los receptores del proyecto:

Figura 4.6.4.3.1: Localizacion de los receptores de ruido segin PRISBS.

259000 260000 261000 262000 263000 264000 Localizacién del Proyecto y receptores de
o i ruido respecto al Instrumento de
Planificacién Territorial

Simbologia

[ *oligono del Proyecto

== Linea de transmision eléctrica
® Receptores de ruido

Plan Regulador Intercomunal de Valparaiso -
Satélite Borde Costero Sur

__|zEv2
[ zeou

Ruido Receptores
Humanos

500 1000

Ststema ce coordenadas / Proyeccion UTM, Datum WGS 84, Huso 19 Sur. .@.
] Unidad metros. Imdgen sateltal obteniia d Google Earth, Baboracion
IZEDU) DRA.
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Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Figura 2.

A continuacidn, se presenta la emisién sonora proyectada en los receptores sensibles
identificados y su evaluacién conforme con el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio
del Medio Ambiente.

Tabla 4.6.4.3.1 Emisiones de Ruido fase de construccion (Receptores Humanos).

RECEPTORES UTM ESTE UTM NORTE ALTURA EVAL APORTE PROYECTO LMP_D Evaluacidn
R1_A 263.501 6.290.173 1,5 66 65 Supera
R2_A 263.477 6.290.304 1,5 59 65 No supera
R3_A 262.455 6.289.912 1,5 69 65 Supera
R4 A 263.695 6.290.547 1,5 51 65 No supera
R5_A 263.473 6.290.291 1,5 59 65 No supera
R6_A 260.127 6.292.256 1,5 63 65 No supera

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 18.

De acuerdo con los resultados obtenidos en los receptores R1 y R3, las emisiones
sobrepasan el cumplimiento normativo. Para los frentes de trabajo de las fases de
construccidn/cierre relacionado con la linea de transmision eléctrica, se propone el uso de
barreras acusticas en los receptores donde se superan los niveles limites durante la fase de
construccion.

Las barreras acusticas tendran una altura de 2,44 metros y debera estar compuesta por un
material con densidad superficial de masa de al menos 10 kg/m? o similar como planchas
de OSB de 15 mm de espesor y de 1,22 x 2,44 m?2. Las caracteristicas técnicas y la
ubicacion de las barreras acusticas se presentan en la Adenda, Anexo A-5.2, numeral
8.1.1, Fase de Construccion y Cierre.

A continuacién, se detalla los resultados para la fase de construccién con la medida
descrita anteriormente:

Tabla 4.6.4.3.2 Emisiones de Ruido fase de construccién con medidas de control.

RECEPTORES UTM ESTE UTM NORTE ALTURA EVAL APORTE PROYECTO LMP_D Evaluacién
R1_A 263.501 6.290.173 15 60 65 No supera
R2_A 263.477 6.290.304 1,5 55 65 No supera
R3_A 262.455 6.289.912 1,5 59 65 No supera
R4_A 263.695 6.290.547 15 49 65 No supera
R5 A 263.473 6.290.291 1,5 55 65 No supera
R6_A 260.127 6.292.256 15 61 65 No supera

Fuente: Elaboracion propia en base a, Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 24.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos se cumple
con los limites maximos que se establecen en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

En la Adenda, Anexo A-5.2, Ruido y Vibraciones, se presentan las emisiones de presion
sonora durante la fase de construccion, se consideraron los puntos sensibles para la

Ruido Fauna presencia de fauna nativa de la especie reptil, para los cuales se consider6é un umbral de
Terrestre referencia 75 dB(C).
A continuacidn, se sefiala la ubicacién de los receptores fauna del proyecto:
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Figura 4.6.4.3.2. Ubicacion de los puntos de evaluacion de fauna (RF1, RF2 y RF3).

Fuente: Elaboracion propia, a partir de Adenda, Anexo A-5.2, Figura 2.

En lasiguiente tabla se presentan los resultados de la evaluacién de impacto acustico sobre
los puntos sensibles para fauna nativa:

Tabla 4.6.4.3.3 Emisiones de Ruido fase de construccién (Receptores de fauna, reptiles).

Receptores | UTM UuT™Mm Altura Aporte Limite Evaluacion
Este Norte m Proyecto maximo
permitido
RF1 263.742 | 6.290.012 0,5 56 75 No supera
RF2 263.662 | 6.289.832 0,5 55 75 No supera
RF3 263.251 | 6.289.695 0,5 60 75 No supera

Fuente: Elaboracion propia a partir de Adenda, Anexo 5.2, Tabla 24.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores de fauna (reptiles) no
superara los umbrales de referencia para la afectacién conductual.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones.

Nombre

Descripcion

Vibraciones

En la Adenda, Anexo A 5.2, Ruido y Vibraciones se identificaron receptores ubicados en
los sectores méas proximos del proyecto, para los cuales se realizaron mediciones de nivel
de vibraciones segtin la metodologia establecida por la normativa de referencia “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment Manual”, de la FTA de Estados Unidos.

A continuacion, se presentan los resultados de las vibraciones generadas en etapa de
construccion:

Tabla 4.6.4.4.1. Vibraciones proyectadas y evaluacion vibratoria generadas en fase de
construccion.
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Receptor Lv Valor pulg/s Valor Cumplimiento
VdB Limite normado
VdB pulg/s
R1 68 0,015 0,12
R2 52 75 0,002
R3 68 0,015 Cumple
R4 38 0
R5 54 0,03
R6 68 72 0,015

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda, Anexo A-5.2, Tablas 24 y 25.

De la tabla precedente, en todos los puntos, los valores proyectados para la fase de
construccidén del Proyecto no superaran los limites maximos recomendados por la horma
de referencia utilizada para el criterio de molestia y dafio estructural.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

asimilables

Residuos sélidos domésticos y

Se estima una generacion aproximada de 0,96 t/mes, los tipos de residuos
corresponderan a restos de envoltorios, papel, carton, latas, entre otros. El
manejo seré a través de una empresa autorizada para su disposicion final,
con una frecuencia de 2 veces semanal, serdn recolectados temporalmente
en contenedores de almacenamiento temporal ubicados en la instalacion de
faenas, debidamente rotulados y con tapa para evitar la generacion.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-8.2, PAS 140.

Residuos
peligrosos.

industriales no

Estos corresponderan a plasticos, cartones, material de construccion, entre
otros, se programaran retiros con una frecuencia mensual, para luego ser
llevados a su destino final, ya sea reciclaje o disposicion final en un sitio
autorizad con una tasa de generacion de 0,9 t/mes.

Para mayor detalle referirse a Adenda Complementaria, Anexo AC-8.2,
PAS 140.

4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos Industriales Peligrosos

Los residuos generados en la fase de construccion seran de 0,10 t/mes,
envases usados, elementos contaminados con hidrocarburo (pafios,
guantes, guaipes, paneles fotovoltaicos), entre otros.

Para mayor detalle referirse Adenda, Anexo A-8.3, PAS 142.
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4.6.6. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.6. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcién

Sustancias quimicas

Serdn necesarios insumos tales como pinturas, diluyentes, lubricantes,
espuma sellante, grasas, entre otros.

Para mayor detalle referirse a Adenda Complementaria, Capitulo AC-1.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Maédulos fotovoltaicos

Soporte de los mddulos fotovoltaicos

Inversores

Subestaciones transformadoras

Punto de conexién

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Mantencion al parque
Fotovoltaico

El proyecto sélo contempla actividades de mantenimiento preventivo y
correctivo, de mantenimiento de emergencia y de limpieza de paneles
fotovoltaicos, las que se describen a continuacion:

Mantenimiento preventivo y correctivo: EI mantenimiento preventivo de
la planta serd realizado por un maximo de 5 trabajadores, por lapsos
variables de 3 a 5 dias, con una frecuencia trimestral.

a. La mantencién de los paneles fotovoltaicos se realizara por medio de
recorridos pedestres para la inspeccion visual de los paneles, las
estructuras, los equipos y los conductores. Estos tienen por objetivo
detectar posibles fallas en los materiales que pudiesen afectar la
seguridad, estabilidad y continuidad del servicio.

b. Complementariamente, se realizaran actividades correctivas, si es
necesario, de acuerdo con el diagndstico que entregue el
mantenimiento preventivo. EI mantenimiento correctivo considera
reparaciones derivadas de fallas detectadas en el sistema, en cualquiera
de sus fases (produccion, conversion, transformacion, conduccion).

c. Respecto de los caminos internos y de acceso a la planta, el personal a
cargo del funcionamiento normal de la instalacion fotovoltaica se hara
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cargo de éstos con el fin de evitar cualquier tipo de inestabilidad y
asegurar un transito seguro a través de dichos caminos.

Mantenimiento de emergencia: La reparacién de emergencia corresponde
a las reparaciones no programadas, producto de dafios cometidos por
personas, a consecuencia de accidentes o provocados por fendmenos
naturales. Estas reparaciones pueden requerir el uso de equipo mayor y de
personal especializado para la ejecucion de las distintas maniobras que sea
necesario realizar para establecer el servicio.

Limpieza de paneles fotovoltaicos: La limpieza de los paneles
fotovoltaicos sera realizada por un méximo de 5 trabajadores, por lapsos
de 5 dias, de forma trimestral.

Se contemplan limpiezas con agua industrial (la cual serd suministrada por
terceros autorizados, mediante un camion aljibe o envases cerrados), que
se realizaran de forma manual e individual, utilizando para esto agua
industrial, sin detergentes ni aditivos, de manera uniforme a lo largo del
panel, sin produccidn de residuos derivados de su realizacién.

Mantencién de la vegetacion de la linea de media tension (LMT): El
mantenimiento de la linea de media tension se realizard 1 6 2 veces dentro
de las cuatro mantenciones consideradas (4 veces al afio) por el proyecto.

La mantencion de la LMT considera la verificacion de la altura de la

vegetacion. Esta distancia medida en forma lateral, sera por lo menos de 5

metros, las acciones a realizar seran:

a. Seasignara un operario para realizar un recorrido a lo largo de la linea
de media tension, con la finalidad de evaluar la altura de la vegetacion.

b. Sila vegetacidn presenta una altura superior a dos metros de distancia
respecto de los conductores y/o cables, se procederd a realizar la
mantencidn respectiva, para controlar la altura, (se procurard mantener
una altura promedio de distancia constante aproximada de 2 m). Se
llevara un registro con la finalidad de estimar el crecimiento anual que
tiene la vegetacion, de manera tal que se pueda establecer un manejo
periodico.

c. Para realizar la mantencion sefialada se solicitaran los permisos
correspondientes a CONAF, Municipalidad y/o Vialidad segun
corresponda.

d. Los residuos provenientes de la mantencién de la vegetacion seran
acopiados en el mismo sitio donde se realizd, donde un camién
recogera todos los desechos y los llevara a sitios de disposicion final
gue corresponda.

Instalacion de modulos
almacenamiento de baterias

de

Para compensar las pérdidas de almacenamiento producto del desgaste de
las baterias en el tiempo, en el afio 10, durante una de las mantenciones
trimestrales, se considera la incorporacion de 2 contenedores de baterias
(2,4 MWh cada uno). Lo mismo para el afio 20, donde se incorporaran los
2 contenedores de baterias (2,4 MWh cada uno) restantes. Con esto, el
proyecto finalizara con un total de 30 contenedores de baterias operando
hasta el cierre del proyecto.

Operacion del parque

La operacion del parque serd de forma remota.
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Mantencion de la vegetacion de
parque

Se estima que, en cada una de las mantenciones, las cuales tendran una
frecuencia semestral, se producird un maximo de 12 toneladas de
desmalezado. Su manejo serd mediante un camion de residuos el cual
trasladard la carga y tendré una frecuencia de 4 viajes al afio, considerando
4 mantenciones anuales a la vegetacion.

Produccién de electricidad.

Consistird en la generacion de energia eléctrica basada en la
transformacidn de la radiacién solar en energia eléctrica por medio de los
paneles fotovoltaicos.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua para consumo humano

El agua potable requerida sera suministrada puntualmente, de conformidad
a las mantenciones periddicas, por parte de una empresa local. Se estima
una cantidad de 100 litros por persona al dia, segln lo establece el D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

Agua Industrial

El agua desmineralizada requerida para la limpieza de los mddulos sera
suministrada por un camiodn aljibe Considerando limpiezas trimestrales al
afio y un requerimiento de 80 m3 por cada campafia de limpieza.

Combustible

No se almacenara ni se suministrara combustible en el area del proyecto
en la fase de operacion.

Servicios Sanitarios

Para la fase de operacion se construird una planta de tratamientos de aguas
servidas acorde al requerimiento segln el nimero de trabajadores y la
ocupacion de servicios sanitarios para esta fase, abarcando una superficie
de 15 m2,

Para la fase de operacion se contempla flujo vehicular asociado al

Transporte transporte de personal y transporte de materiales e insumos, para las tareas
de mantencion.
. ., No se contempla la preparacion de alimentos dentro de las instalaciones
Alimentacion

del Proyecto durante la fase de operacion.

4.7.3. Productos generados.

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

Produccion de electricidad basada en la transformacién de la radicacion
solar en energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaico.

El Proyecto tendra una potencia instalada de 10,16 MWp, que le permitira
inyectar 6,5 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion
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El agua potable requerida sera suministrada puntualmente, de conformidad

Arboles aislados de Eucalyptus globulus y Pinnus. radiata.
Bosque nativo de Lithrea caustica.
Matorral esclerdfilo.

Agua a las mantenciones periddicas, por parte de una empresa local. Se estima
una cantidad de 100 litros por persona al dia, segln lo establece el D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.
La superficie que utilizaria el proyecto para la componente suelo sera de
19,32 ha,
De ellas, 3,7 ha corresponden a Clase Uso de Suelo IV y 12,81 ha Clase
Suelo Uso de Suelo 111, que suman un total de 16,51 ha.
La superficie restante (2,81 ha) estard asociada a 6,89 kilometros de
longitud que correspondera a la Linea de Media Tension (LMT) que se
ubicaré en faja publica fiscal.
Para mayor detalle referirse a DIA, Anexo 5.5, Informe Suelo.
Se intervendran 19,32 ha correspondientes a matorral escleréfilo costero,
existiendo 9 formaciones vegetacionales presentes en el predio, que seran:
a. Plantacion forestal juvenil de Pinnus radiata.
b. Regeneracidn establecida de Pinnus radiata.
c. Regeneracion no establecida de Pinnus radiata
d. Plantacion mixta de Pinnus radiata y Eucalyptus globulus
e. Pradera silvestre de Rapristrum rugosum.
., f. Plantacién forestal de Eucalyptus globulus.
Vegetacion g
h.
i.

De las formaciones sefialas la “Plantacion Mixta Pinus radiata y
Eucalyptus globulus™, y el bosque de nativo Lithrea caustica no seran
intervenidos por el proyecto.

El detalle y las superficies de las formaciones vegetacionales a intervenir
se encuentra en Adenda, Anexo A-5.3.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

Material Particulado (MP1q,
MP,5) y Gases (CO, HCT, NOx)

En Adenda, Anexo AC-5.1, Informe de Calidad de Aire, se presentan la
estimacion de las emisiones atmosféricas que se generardn producto de
las actividades de la fase de operacién del proyecto. A continuacion, se
presenta el resumen de la estimacién de emisiones:

Tabla 4.7.5.1.1 Estimacidn de emisiones atmosféricas, Fase de
Operacion.
Tipo de CcO HCT NOx MP1o MP25
Emision | (t/afio) | (t/afio) | (t/afio) | (t/afio) | (t/afio)

Total 0 0 0,06 0,49 0,06
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1, Tabla 42.
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Se generara 1,5 m®mes, generadas por 5 trabajadores como maximo,
personal asociado al mantenimiento preventivo de la planta el cual
considera lapsos variables de 3 a 5 dias, con una frecuencia trimestral.

Las aguas servidas serén tratadas mediante fosa séptica habilitada como
parte de la instalacion sanitaria. La fosa sera vaciada y/o limpiada una (1)
vez al afio por un externo autorizado por la Autoridad Sanitaria al momento
de cada mantencion de la fosa.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

En Adenda, Anexo A 5.2, Ruido y Vibraciones, se presentan los resultados de los aportes
del Proyecto en cada uno de los receptores que se indican durante su fase de operacién.

Como se puede apreciar en la siguiente tabla, los niveles de emision no superan los limites
méaximos permisibles determinados, en ninguno de los receptores considerados. Cabe
sefialar que, para evaluar los aportes del Proyecto se consider6 como limite maximo
permisible los valores determinados en periodos diurno y nocturno.

Tabla 4.7.5.3.1 Emisiones de Ruido- Diurno, fase de operacién.

RECEPTORES UTM ESTE UTM NORTE ALTURA EVAL APORTE PROYECTO LMP_D Evaluacion
R1_A 263.501 6.290.173 15 7 65 Mo supera
R2_A 263.477 6.290.304 15 9 [ No supera
R3_A 262.455 5,289,912 1,5 11 B3 Mo supera
RUidO Receptores R4_A 263.695 6.290.547 15 4 65 Mo supera
Humanos R5_A 263.473 6.290.291 15 & [} No supera
Ro_A 260.127 6.292.256 15 0 65 Mo supera
Fuente: Adenda, Anexo 5.2, Tabla 19.
Tabla 4.7.5.3.2 Emisiones de Ruido- Nocturno, fase de operacion.
RECEPTORES UTM ESTE UTM NORTE ALTURA EVAL APORTE PROYECTO LMP_N Evaluacion
R1_A 263.501 6.290.173 15 24 50 Mo supera
R2_A 263.477 £.250.304 15 22 30 Mo supera
R3_A 262.455 6.289.912 15 22 50 Mo supera
R4_A 263.695 6.290.547 15 18 50 Mo supera
R5_A 263.473 6.290.291 15 23 30 Mo supera
RE_A 260.127 6.292.256 15 0 50 Mo supera
Fuente: Adenda, Anexo 5.2, Tabla 20.
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Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos se cumple
con los limites que se establecen en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcién
En Adenda, Anexo A 5.2, Estudio de Ruido y Vibraciones, se sefiala que,
Vibraciones puesto la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante esta

fase no se generaran emisiones vibratorias de relevancia.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos so6lidos domeésticos,
asimilables

Se estima una generacion aproximada de 0,0083 (t/afio), frecuencia de
retiro serd de 2 veces por semana, y serdn dispuestos en lugares
autorizados.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-8.2, PAS 140.

Residuos industriales no

peligrosos

Durante la fase de operacion, se generaran residuos sélidos como restos de
cables, cartones de embalaje, envases vacios, entre otros. Estos seran
almacenados de forma temporal en un sector debidamente sefializado,
desde donde seran retirados y dispuestos en un sitio autorizado. Se estima
que en total se produciran 0,050 (t/mes) por cada mantencion de residuos
sélidos inertes industriales.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-8.2, PAS 140.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Industriales peligrosos

Se generaran residuos industriales peligrosos constituidos por equipos de
proteccion personal contaminados con aceites, guaipes y pafios con aceites,
0,01 (t/afo).

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo AC 8-3, PAS 142.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcion

Sustancias quimicas

No se contempla el manejo y utilizacion de sustancias quimicas para esta
fase del proyecto.
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4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Retiro de faena y limpieza

Desmontaje de estructura

Desmontaje de modulos fotovoltaicos.

Restauracion de la geoforma

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Actividades de
desmantelamiento

En la fase de cierre del Proyecto, se contempla el retiro de todas las
estructuras construidas y dispuestas por el Proyecto en el area de ejecucion,
es decir, el desmantelamiento de los médulos fotovoltaicos y sus estructuras,
el sistema de cableado, las casetas de equipos inversores, transformadores,
vigilancia, entre otros.

Posteriormente, se realizara el desmontaje de las estructuras de soporte, para
posteriormente ser cargadas a un camion para su transporte definitivo a una
empresa autorizada para su reciclaje y/o disposicion final, segln corresponda.

Restauracion de las geoformas

Tras el retiro de todas las instalaciones, se contempla ejecutar labores de
descompactacion y rehabilitacion de la morfologia en las areas donde se
hayan emplazado estructuras, caminos, plataformas de cabinas eléctricas y de
la sala de control. En este sentido, la rehabilitacion que se realizara se refiere
solamente al suelo, buscando asemejar su condicion a la situacion previa al
Proyecto, dejando el terreno disponible para ser utilizado para otros usos,
mediante una descompactacion del mismo.

Con relacién a la vegetacién, todos los individuos que hayan crecido durante
la fase de operacion se mantendran y no habra corta ni remocién de dichas
especies.

Ademaés, se realizaran acciones de descompactacion de suelo, en las zonas
que hayan sufrido compactacién, tales como caminos, instalaciones
permanentes e instalacion de faena, permitiendo ‘“airear” la zona,
aumentando asi la actividad biologica del suelo y su rendimiento, sumado a
la existencia de vegetacion natural controlada que haya crecido a los
alrededores de las obras del Proyecto.

Lo anterior, se realizara mediante maquinaria especializada para airear y
descompactar el suelo. Esta accion tiene la finalidad de mejorar las
condiciones del suelo, y favorecer la actividad biolégica de éste.
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El Titular para la totalidad del poligono utilizado por el proyecto procedera
con un plan de revegetacion que se detalla a continuacién, el cual tiene como
objetivo dejar el terreno en una condicion similar la condicion sin proyecto.

Plan de Cierre

a. Descompactacién: se contempla ejecutar labores de descompactacion y
rehabilitacion de la morfologia en las areas donde se hayan emplazado
estructuras, caminos, plataformas de cabinas eléctricas y de la sala de
control, entre otros.

b. Revegetacion de pradera: Se procederd con una propagacion vegetativa
(cama de semillas), posterior a la primera lluvia efectiva, accion seguida
por riego acorde. La revegetacidn se hara con especies herbaceas nativas
de fécil prendimiento (tales Avena barbata, Hirschfeldia incana,
Carthamus lanatus y Cynara cardunculus, considerando en particular la
especie existente en el predio R. rugosum) y se aplicaran las medidas
necesarias para garantizar una cobertura de un 50% de la superficie de
pradera correspondiente a 0,31 ha, es decir, de lo existente en la
condicidn sin proyecto. Al primer afio, una vez ejecutada la medida se
realizard un monitoreo para verificar el cumplimiento de la cobertura
sefialada.

c. Revegetacion Pinus radiata: Para las formaciones de Pinus radiata, se
sefiala que se realizard el plan de revegetacion de forma de recuperar en
lo posible la condicién existente. Actualmente el proyecto presenta las
siguientes densidades media ponderada, segin formacion vegetal:

Tabla 4.8.1.2.1 Densidades existente en el Al del proyecto.

" e o o

Plantacién Juvenil 1078,2 25
Regeneracion Establecida 5103,6 10
Regeneracion No Establecida | 2404,3 16

Fuente: Adenda, Tabla 20.

Para que el indicador de éxito de la “Revegetacion Pinus radiata”, para todas
las éareas, independiente de su estado de desarrollo, corresponda al
establecimiento de al menos 600 individuos/ha o que las plantaciones
alcancen mas del 10% de cobertura. La densidad recomendada, es en funcion
de las dificultades que se pueden presentar a la fecha del cierre, teniendo en
cuenta el factor cambio climatico.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Capitulo A-12.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental no significativo

Impacto ambiental

Aumento en la concentracion de material particulado y gases.
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Parte, obra o accién que lo
genera

Trénsito vehicular y uso de maquinaria y equipos durante todas las fases del
proyecto.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacién y cierre

Impacto ambiental no significativo

Impacto ambiental

Aumento de los niveles de ruido

Parte, obra o accién que lo
general

Generacion de ruido asociado a la ejecucion del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental no significativo

Nombre del Impacto

Alteracion de las propiedades del recurso, especificamente perdida de suelo,
compactacion del recurso y activacion de procesos erosivos o erosion del
suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccién de las obras del proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

5.2.2. Biota

5.2.2.1. Flora

Tabla 5.2.2.1 Flora

Impacto ambiental no significativo

Impacto ambiental

Alteracion de las propiedades del recurso, especificamente el escarpe y
remocion de la vegetacion.

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras de instalacion de paneles fotovoltaicos y otras obras relacionadas con
la habilitacion del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

5.2.2.2. Fauna

Tabla 5.2.2.2 Fauna

Impacto ambiental no significativo

Impacto ambiental

Aumento en los niveles de ruido

Parte, obra o accion que lo
genera

Generacion de ruido asociado a la ejecucion del Proyecto, especificamente
sobre la fauna que se concentraré en el emplazamiento.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

33

= FE
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

6.1.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

- Aumento en la concentracion de material particulado y gases.
- Aumento de los niveles de ruido.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

Receptores identificados en Tabla 4.6.4.3.1 del ICE.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Durante la ejecucion del proyecto se generardn emisiones
atmosféricas que seran poco significativas, las mas relevantes se
presentaran en la fase de construccion, la que tendré una duracién
s6lo de (6) seis meses, instancia en que el Titular considerara
medidas de control, como se detalla en el numeral 4.6.4.1 del
Informe Consolidado de Evaluacion (ICE).

En el numeral 4.7.5.1 del ICE se detallan las emisiones atmosféricas
que se generaran en la fase de operacion.

Conforme con lo sefialado en numeral 4.6.4.1 del ICE, se puede
concluir que el proyecto no superara los valores de las
concentraciones y periodos establecidos para las normas de calidad
ambiental vigentes, por tanto no se generara riesgo a la salud de la
poblacién.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Durante la ejecucion del proyecto se generaran emisiones de ruido,
las que cumpliran con lo establecido en el D.S. 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente (MMA), Norma de emision de
ruidos para fuentes que indica, como se detalla en los numerales
4.6.4.3y 4.7.5.3 del ICE.

Para los frentes de trabajo de las fases de construccidn/cierre
relacionado con la linea de transmision eléctrica, se implementaran
barreras acUsticas en los receptores R1 y R3, que se presentan en la
Adenda, Anexo A-5.2, numeral 8.1.1, Fase de Construccion y
Cierre.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores
discretos se cumple con los limites méximos establecidos en el D.S.
N° 38/2011 del MMA.

Por lo anterior, no se generara riesgo a la salud de la poblacion.

c) La exposiciobn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales

Durante la ejecucion del proyecto se generaran aguas servidas, las
que seran manejadas y dispuestas, segun se detalla en los numerales
4.6.4.2 y 4.7.5.2 del Informe Consolidado de Evaluacion.
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renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

Durante la ejecucion del proyecto se generaran vibraciones, las que
cumpliran en los receptores, considerando medidas de control en la
fase de construccion y cierre, con lo establecido en la normativa de
referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Federal Transport Administration (FTA) de Estados Unidos, como
se detalla en los numerales 4.6.4.4 y 4.7.5.4 del ICE.

El proyecto no presenta riesgo para la salud de la poblacion de
acuerdo con lo anteriormente expuesto.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

Durante la ejecucion del proyecto se generaran aguas servidas, las
gue seran manejadas y dispuestas, segln se detalla en los numerales
4.6.4.2 y 4.7.5.2 del Informe Consolidado de Evaluacion.

Durante la ejecucién del proyecto se generaran residuos domésticos,
residuos industriales no peligrosos y residuos peligrosos, los que
serdn manejados y dispuestos, segun se detalla en los numerales
4.6.5y 4.7.6 del ICE.

En los Anexos A-8.2 y A-8.3 de la Adenda, se presentan los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los Permisos
Ambientales Sectoriales establecidos en los articulos 140 y 142 del
Reglamento del SEIA.

Por lo anterior, la generacion y manejo de residuos domésticos no
peligrosos y peligrosos no generardn riesgo a la salud de la
poblacién.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental no significativo

- Alteracion de las propiedades del suelo, pérdida y compactacion
del recurso.
- Aumento de los niveles de ruido.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

El proyecto no presenta recursos naturales renovables escasos
Unicos, 0 representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizaciéon, compactacion o
presencia de contaminantes.

Segun la Adenda, Anexo A-5.5, el proyecto ocupara una superficie
de 19,32 ha; de esa superficie 3,7 ha corresponderan a Clase Uso de
Suelo 1V y 12,81 ha Clase Uso de Suelo I11, que suman un total de
16,51 ha.

La superficie restante correspondiente a 2,81 ha aproximadamente,
que estard relacionada con la Linea de Media Tension (LMT) del
parque correspondiente a 6,89 kilometros de longitud y que se
ubicaré en faja fiscal hasta el punto de conexion.

ElfaE

35

S Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

En la Adenda, Anexo A-5.5, Apéndice C, Servicios Ecosistémicos,
el proyecto presenta Condiciones Bioldgicas de Suelo (CBS) de tipo
Regular y Buena, siendo la primera condicion la cual se encuentra
en mayor predominancia (aproximadamente 53,9% del Al del
proyecto equivalentes a 8,9 ha).

En la fase de cierre del proyecto se considera incorporar una cubierta
vegetal y descompactar las zonas del terreno que hayan sido
compactadas, devolviendo los servicios ecosistémicos al suelo,
como la produccién de biomasa, el contenido de agua aprovechable,
la proteccidn ante la erosion y otros se ven mejorados notablemente
solo por la adicion de una cubierta vegetal homogéneo, esto
ayudando a la estabilizacion del sector.

Considerando la naturaleza del Proyecto no se modificaran las
caracteristicas fisicas ni quimicas del suelo, el emplazamiento del
proyecto se realizard en un sector altamente intervenido y que no
presenta singularidades ambientales de recursos naturales, es
posible concluir que el emplazamiento del Proyecto no generara
impactos adversos significativos sobre el componente suelo, ni a su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
compactacion e impermeabilizacion.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-5.5, Apéndice C,
Servicios Ecosistémicos.

Se concluye entones que el proyecto no generara impactos
significativos para la componente suelo, ni su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacién, compactacion o presencia de contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion del
impacto se deberd considerar la
diversidad biolégica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion 'y gestion de dichas
especies, de conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley 19.300.

Flora y Vegetacion:

En la Adenda, Capitulo A-2, se sefiala acerca de la vegetacion
asociada al éarea de influencia del proyecto, se detallan a
continuacion las formaciones vegetacionales con sus respectivas
superficies:

Tabla 6.2.1 Formaciones Vegetacionales.

Superficie (ha) Proporcion (%)

0,410 2,1
0,826 4,3
0,016 01
1,578 8,2
0,052 03
0,370 1,9
1,122 58
3,311 17,3
0,860 4,5
0,306 1,6
4,863 25,3
5,838 298
0,011 01
19,563 100

Fuente: Adenda, Capitulo A-2, Tabla 2.16.

Unidad de vegetacion

Arboles aislados de Eucalyptus globulus y Pinus radiata
Area desprovista de vegetacién

Bosque nativo Lithraea caustica

Camino

Cuerpo de agua

Matorral esclerdfilo

Plantacion forestal adulta de Eucalyptus globulus
Plantacion forestal juvenil de Pinus radiata

Plantacion mixta de Pinus radiata y Eucalyptus globulus
Pradera silvestre de Rapistrum rugosum

Regeneracion establecida de Pinus radiata
Regeneracion no establecida de Pinus radiata

Ruta F-962-G

Total
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Las formaciones de bosque nativo y matorral esclerdfilo no seran
intervenidas por el proyecto.

A continuacidn, se detalla las formaciones que seran intervenidas:

Tabla 6.2.2 Superficies a intervenir.

| Ubicacion | Unidad vegetacional__________| _Supericie (Ha) ]|
Regeneracion no establecida de Pinus radiata 5,838
Interior Regeneracion establecida de Pinus radiata 4,863
poligono? Plantacion forestal juvenil de Pinus rodiata 3311
Arboles aislados de Eucalyptus globulus y Pinus radiata 0,410

/ IIFF Pradera silvestre de Rapistrum rugosum 0,306 {

Linea de Media | LMT (78 postes + 1m?)

Tension ¢ Plantacion forestal adulta de Eucalyptus globulus 0,0078*

¢ Bosque nativo Lithraea caustico
o Matorral esclerdfilo

Fuente: Adenda, Tabla I.7.

En la DIA, Anexo 5.3, para la componente Flora se identificaron
especies en categoria de conservacion, las cuales corresponden a
Adiantium chilense, Puya chilensis, Conanthera campanulata y
Alstroemeria, consideradas como preocupacion menor, y que estas
se encuentran fuera del poligono de intervencién del proyecto.

Respecto a la flora y vegetacion asociada al area de influencia del
proyecto no se generaran efectos adversos significativos sobre los
recursos naturales, si bien el proyecto realizara la intervencién de
algunas unidades vegetacionales, en el predio Rol N° 690-62
perteneciente a la comuna de El Tabo , donde se emplazara el parque
y cuyas plantaciones se encuentran sin plan de manejo forestal
aprobado previamente; el proyecto no presentara singularidades
importantes asociadas a la vegetacion debido a que se trata de
plantaciones ubicadas en suelo de aptitud agricola.

En relacién con Material Particular Sedimentable (MPS), el valor
obtenido en el punto de maxima depositacion anual fue de 3,07
mg/m2dia, lo que corresponde a un 2 % de la Norma de la
Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de Contaminacion
del Aire (OAPC)”, tal como es descrito en el numeral 4.6.4.1 del
ICE.

Por lo anterior, no se prevé que se pueda generar una afectacién a la
flora y vegetacion.

Fauna Silvestre

En la Adenda Complementaria, Capitulo AC.2, numeral 2.2.3.6, se
sefiala que el catastro de fauna potencial arrojé un total de 189
especies de todos los taxones. De estas, ocho (8) especies
corresponden a anfibios (4,2% del total potencial), once (11)
especies corresponden a reptiles (5,8% del total potencial), 134
especies son aves (70,9% del total potencial) y 36 especies de
mamiferos (19,1% del total potencial).
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Respecto al origen biogeografico, 148 son nativas (78,3% del total
potencial), 23 son endémicas (12,2 % del total potencial) y 18 son
Introducidas (9,5 %). Al establecer categoria de conservacion segun
la legislacion aplicable y vigente, se tiene que 57 especies se
encuentran bajo categoria de conservacion (30,2% del total
potencial), mientras que las 132 especies restantes no han sido
evaluadas (69,8% del total potencial).

De las especies evaluadas, 39 especies presentan categoria
“Preocupacion menor” (LC, 20,6% del total potencial), una (1)
especies estan clasificadas como “En peligro critico” (CR, 0,5% del
total potencial), cinco (5) como “Vulnerable” (VU, 2,6% del listado
potencial), una (1) como Datos insuficientes (DD, 0,5% del total
potencial), once (11) como “Casi amenazada” (NT, 5,8% del listado
potencial). La riqueza efectivamente encontrada en la campafia
corresponde al 8,5% del total potencial, de las cuales hay una
especie de reptil, 12 especies de aves y tres mamiferos.

De la prospeccion en terreno, ningln anfibio fue encontrado. Solo
se registro un reptil en el &rea de influencia, la lagartija lemniscata
(Liolaemus lemniscatus), la cual esta clasificada como Preocupacion
Menor (LC) segln el (D.S. 19, 2012).

Para controlar los posibles efectos adversos a esta especie, se
propone un Plan de Perturbacion Controlada para individuos de la
especie Liolaemus lemniscatus previa a la fase de construccion del
Proyecto que se presenta en la Tabla 11.1.4 del ICE.

Respecto al riesgo de colision o electrocucion de avifauna, de las
especies efectivamente registradas en el area de influencia 3
destacan por su carga alar, Tiuque, jote de cabeza roja y queltehue,
siendo susceptibles de electrocucion.

Para controlar este riesgo, el titular propone la instalacion de
disuasores de vuelo que aumenten la visibilidad de los cables en los
cruces de la LMT con caminos y cursos de aguas, esto con la
finalidad de que las aves los pueden evitar. Este dispositivo debera
ser reflectante y fosforescente instalados de manera intercalada con
una distancia méxima de 25 metros entre cada uno.

Dado que el disefio de los conductores sera estandar, el titular
utilizara protectores en los conductores y aisladores. Lo sefialado se
ejecutara en los cruces de la LMT con caminos y cursos de agua.

Por lo anterior, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos a la componente fauna silvestre.

c) La magnitud y duracion del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la condicién
de linea de base.

De acuerdo con la magnitud y duracién del impacto del Proyecto,
no se generaran impactos significativos sobre los componentes
suelo, agua o aire:

Suelo:
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Como se describi6 anteriormente en el ICE, numeral 6.2 literal a),
el suelo que corresponde al emplazamiento del proyecto posee una
alta intervencidn antropica y con capacidad de suelo uso clase 111y
IV, por tanto, se descartaria el deterioro en la calidad y cantidad del
recurso, tomando en consideracién que las superficies mas afectadas
serian aquellas en donde se habilitarian los caminos y los
correspondientes desplazamientos.

Aire:

Las principales fuentes de emision del Proyecto para la fase de
construccion, seria el material particulado y los gases, que se
generarian en actividades como movimientos de tierra, preparacion
de terreno, desplazamiento vehicular. En el numeral 4.6.4.1 del ICE,
se indican los resultados de la modelacion de dispersion de MPS, y
que el aporte del Proyecto seria poco significativo. Para el caso del
MPS, el valor obtenido en el punto de maxima depositacion anual
fue de 3,07 mg/m?2dia, lo que corresponde a un 2% de la Norma de
la Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de
Contaminacion del Aire (OAPC)”.

Para mayor detalle referirse a Adenda Complementaria, Anexo AC-
5.1.

Agua

Como se describio en el numeral 4.6.3 del ICE, se indica no existira
extraccion de agua en el area de emplazamiento del proyecto, debido
a que el agua se adquirira mediante una empresa autorizada para este
servicio, el consumo humano sera del orden de los 20 litros y
adicionalmente un estanque de 20 m?, de agua potable.

En la Adenda Complementaria, Capitulo AC.2, numeral 2.2.3.3, se
indica que para la definicion de los cauces se realiz6 en base a la
carta IGM 1:50.00. A lo anterior, se sum0 la identificacion de cauces
utilizando la topografia levantada para la linea de media tension, que
permite con precision definir los cauces que cruzan la linea de media
tension. De esta forma, la linea de media tensién cruza 2 cauces
naturales, la quebrada Los Helechos en 2 puntos, y el Estero La
Cigliefa lo cruza en un punto. Se destaca que los postes de la linea
de media tension se ubicaran a una distancia mayor a 5 metros de
los cauces. El ancho superficial que ocupan los cauces para un
periodo de retorno de 100 afios se define en base a la modelacién
hidraulica.

Se pudo determinar que, aun para los escenarios mas criticos con
100 afios de periodo de retorno, las alturas del escurrimiento son en
su mayoria despreciables, con lo cual, no existe ningin grado de
interaccion entre los cauces propiamente tal y las postaciones de la
LMT.

En cuanto a las obras de hincado para los soportes de los paneles
solares no afectaran los cursos de aguas subterraneas, debido a que
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no se registraron niveles fredticos superficiales, situacion

confirmada por la realizacion de 8 calicatas.

De acuerdo con el levantamiento de informacion tanto en terreno
como en gabinete, ademas de las caracteristicas propias del Proyecto
se concluye que éste no afectara la calidad ni cantidad de los
recursos hidricos superficiales ni subterraneos.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucién  significativos,  segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara la
magnitud y duracion del efecto
generado sobre la biota por el proyecto
0 actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

En el numeral 4.6.4.1 del ICE, se indican los resultados de la
modelacion de dispersion de MPS, y que el aporte del Proyecto seria
poco significativo. Para el caso del MPS, el valor obtenido en el
punto de maxima depositacion anual fue de 3,07 mg/m?dia, lo que
corresponde a un 2% de la Norma de la Confederacion Suiza
“Ordenanza Sobre Control de Contaminacion del Aire (OAPC)”.

Para mayor detalle referirse a Adenda Complementaria, Anexo AC-
5.1.

Considerando las condiciones del proyecto para cada una de las
estimaciones realizadas, el proyecto no afectaria significativamente
las componente, suelo, aire y agua, tal como se describe en el literal
¢) de la Tabla 6.2 del presente ICE.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo 'y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion 0
alimentacion.

El ruido serd generado basicamente por las actividades constructivas
(fase de construccién) y durante la operacién del proyecto
(emisiones de algunos equipos y unidades).

En Adenda, Anexo A-5.2, Informe Acustico, se presenta la
estimacion de emisiones de ruido, para evaluar esta componente
ambiental se desarrollé un estudio, donde se estimaron los niveles
de fondo para periodo diurno y se proyectaron los niveles de ruido
(en los receptores). La diferencia entre los niveles estimados de
ruido con el proyecto y el nivel representativo de fondo con el
entorno, serian bajas.

Este andlisis se realizd sobre la existencia de especies de reptiles en
el area de influencia del Proyecto y se consideré un umbral de 75
dB(C), En cuanto al aporte del Proyecto, se determiné que no
superara el umbral considerado.

De acuerdo con los resultados obtenidos, el proyecto, no generara
impactos significativos sobre el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna
nativa asociada.

Para mayor detalle referirse a Adenda, Anexo A-5.2.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras

En relacion con los residuos sélidos se generardn residuos
asimilables a domiciliarios, no peligrosos y peligrosos. Los cuales
seran manejados conforme se indica en los numerales 4.6.5y 4.7.6
del ICE.
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sustancias que puedan afectar los

recursos naturales renovables.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados en la fase de
construccién y cierre serian dispuestos por un transporte y una
disposicion final autorizada.

En caso de los residuos peligrosos que se generaran en las diferentes
fases del proyecto, estos seran almacenados de manera temporal en
una Bodega de Acopio Temporal (BAT), segln lo especificado en
el Adenda, Anexo A 8.3, PAS 142, literal a).

En relacion con los residuos y sustancias serdn manejados por una
empresa externa que se hard cargo del retiro y transporte a
disposicidn final, tal como se describe en el numeral 4.6.6 del ICE.

g) El impacto generado por el volumen
o caudal de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi como el
generado por el transvase de una cuenca
0 subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas
subterrdneas y  superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
gue contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que
se generen fluctuaciones de niveles.
0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterraneas o
superficiales.
0.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

El proyecto no contempla la explotacion o afectacion de algun
recurso hidrico, ya que no se generaran descargas a algun cuerpo
receptor.

Por otra parte, no existen humedales, o estuarios que pudieran verse
afectados.

Tampoco existe la cercania a ningun glaciar, vegas y/o bofedales.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no contempla la introduccién de ninguna especie
exotica al territorio nacional, por lo que no existe impacto
significativo en relacién con este literal.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental no significativo

No hay

Existencia de grupos humanos en el
area de influencia

El area de emplazamiento del Proyecto corresponde a un predio
privado, respecto al cual no se identifica la presencia de ningln tipo
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de vivienda, ni formales (tenencia propia del terreno, arriendos u
otros), ni formales, tales como (tomas de terreno u otros similares).

El &rea de influencia definida para el componente Medio Humano
corresponde al conjunto de viviendas, industrias y aspectos
geograficos representativos en el sector de emplazamiento del
Proyecto.

En cuanto al uso residencial, se encuentra marcado por las
localidades de Lo Abarca (a 12 km de recorrido desde el Proyecto),
Quillaycillo (a 7 km de recorrido desde el Proyecto) y EI Membrillo
(a 7 km de recorrido desde el Proyecto).

Reasentamiento de comunidades

humanas

No considera el reasentamiento de grupos humanos para la
ejecucion de las partes, obras y acciones del Proyecto.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

En base a los antecedentes de la caracterizacion del Uso del
Territorio y los antecedentes descritos mediante la caracterizacion
de Medio Humano, el Proyecto se implementard en un predio
privado y con acceso prohibido a terceros, ubicado en la comuna de
El Tabo, en un entorno caracterizado por el desarrollo de la actividad
silvoagropecuaria.

El area de desarrollo del proyecto como la linea de evacuacion de
energia hasta su punto de conexién corresponde a un terreno que
tiene una superficie de 19,32 hectareas, actualmente utilizado para
uso forestal. De esta superficie durante la fase de construccién del
proyecto se proyecta la intervencion de 14,728 hectareas, los arboles
talados seran entregados al duefio del predio.

Respecto del area de influencia, se desarrollan actividades primarias
tales como silvoagropecuaria, extraccion de aridos y comercio
pequefio.

El proyecto no generaré intervencion, uso o restriccion al acceso de
los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Para mayor detalle, referirse a DIA, Anexo 5.9, Informe Medio
Humano.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De acuerdo con la DIA, Anexo 5.9, se consideraran viajes por las
rutas F-962-G y G-94-F. Los vehiculos, maquinarias y equipos a
utilizar tendran una mayor demanda de las rutas durante la fase de
construccion del Proyecto, la cual tiene una duracion de 6 meses.

Durante la fase de operacion, el Proyecto requerird de medios de
transporte, camionetas para la movilizacion de mano de obra
esporadica y camiones abastecedores que retiren residuos de forma
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esporadica, esto ultimo dado que en esta Fase no es necesaria mano
de obra permanente en planta, ya que funcionara de manera remota.

Considerando que los mayores flujos de circulacién corresponden al
tramo horario entre las 07:00 — 08:30 am, relacionados
principalmente con vehiculos livianos. El transito vehicular del
proyecto seré entre las 09:00 y 17:30 horas, para evitar interactuar
con la poblacidn en horarios punta.

Los antecedentes presentados permiten determinar una baja
significancia respecto a la condicion basal y no sustenta una
susceptibilidad o probabilidad de generar afectaciones significativas
a los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos producto de
la obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

En cuanto al equipamiento de salud, educacional, recreativo u otros
de similar naturaleza, se destaca que en el &rea de influencia del
Proyecto no hay presencia de estos. Para el caso del acceso de
establecimientos de salud, la poblacion se desplaza hacia el sector
de Las Cruces o el centro urbano de El Tabo. Misma situacion ocurre
con el abastecimiento de viveres o necesidades educacionales.

Durante la fase de construccién, se requerira del mayor nimero de
trabajadores correspondientes a 40 personas. Se estima un maximo
de 6 meses de duracion para la fase de construccion.

Por lo anterior, el Proyecto no generara un exceso de personas que
impidan o alteren la calidad de acceso a bienes de equipamiento,
servicios o infraestructura béasica de los grupos humanos.

Se concluye que, el desarrollo del proyecto en cualquiera de sus
etapas no altera o transforma el entorno de los grupos humanos
desde la perspectiva del acceso bienes, equipamiento, servicios o
infraestructura.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En relacién con los sitios con significancia comunitaria (sedes
vecinales, canchas deportivas, entre otros), ninguna de estas se
encuentra en las vias de circulacion asociadas al Proyecto. Las
actividades culturales o de intereses comunitarios se concentran el
area urbana de la comuna de El Tabo.

El proyecto no produce efectos sobre los componentes de la cultura
local. Las actividades culturales y costumbristas, tales como, ferias,
locales de artesania, celebraciones, ritos religiosos, actividades
deportivas y recreativas se desarrollan fuera del area de ejecucion de
las obras del proyecto y de las vias para acceder a ellas, por lo tanto,
no significaran un impedimento para que puedan ser realizadas con
normalidad.

e) Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas,
ademas de las circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la

De acuerdo con lo presentado en la DIA, Anexo 59 vy
posteriormente aclarado en la respuesta 90 de la Adenda. Acorde a
las entrevistas realizadas y de acuerdo con los registros de la
CONADI no existen grupos humanos pertenecientes a pueblos
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duracion y/o magnitud de la alteracion
en sus formas de organizacion social
particular.

indigenas con asentamiento y actividades propias de su cultura en el
area del proyecto, asi como tampoco hay comunidades indigenas,
Tierras Indigenas ni Asociaciones Indigenas que desarrollen
actividades culturales propias de su etnia.

En la comuna de El Tabo se encuentra la Asociacién Indigena Antu
Mapu Ko, sin embargo, la ubicacién de los lugares de reunion y
ejecucion de estas actividades no se encuentran dentro del area de
emplazamiento del proyecto.

Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el
proyecto o actividad no se generara reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, de acuerdo con el articulo 7° del
Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental no significativo

No hay

Existencia de poblaciones protegidas

En el area de emplazamiento del Proyecto no se identifico la
existencia de poblaciones protegidas.

En el area de influencia del Proyecto no existen grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas con asentamiento y actividades
propias de su cultura, asi como tampoco hay comunidades
indigenas, Tierras Indigenas ni Asociaciones Indigenas que
desarrollen actividades culturales propias de su etnia.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En relacion con los recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental, no se encontrara proximo a ninguna de las areas
indicadas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencién
en areas donde ellas habitan.

Respecto a la Asociacion Indigena Antu Mapu Ko, esta se
encuentra en proceso de inscripcion ante la CONADI, sus
miembros viven en distintas localidades de la comuna de EI Tabo,
tales como EI Membrillo, EI Triangulo, Quillaycillo, Las Cruces,
incluido El Tabo mismo.

En cuanto a las actividades de la asociacion, actualmente no cuenta
con un centro ceremonial, sin embargo, se realizan actividades que
generan un proceso de interculturalidad indigena como el Huerto
Medicinal “Juanita Pallacan” que se encuentran en el CESFAM de
la comuna de El Tabo.
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Finalmente, se puede concluir que no existe una alteracion
significativa a los sistemas de vida y costumbres del grupo
humano, y en ningln caso reasentamiento del mismo, es decir, las
personas que habitan el area de influencia no veran alterada,
transformada o impactada la forma en la cual desarrollan su vida
cotidiana, su relacion con el entorno, el desarrollo de actividades
sociales, productivas, culturales o religiosas, por la ejecucion de
cualquiera de las fases del proyecto.

Por lo anterior, no existe susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, segun lo sefialado en el Anexo 5.9 de la DIA, segun
fuente referencial de la CONADI mediante su plataforma SIG SIIC
CONADI, no se presentan comunidades indigenas en el sector de
emplazamiento del Proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras 0 acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccidn que se pretenden resguardar.

En la DIA, Anexo 5.11, se presenta el analisis territorial en un
buffer de 5 kilometros alrededor del Proyecto, en donde se catastro
los elementos destacados que se sitian proximos al area de éste, y
que se encuentren dentro de las categorias “Areas Colocadas Bajo
Proteccion Oficial” y “Areas protegidas”.

Dentro del poligono de 5 kilometros de radio, no se detectd la
existencia de ningun Parque Nacional, que pudiese tener relacion
con el proyecto y su potencial desarrollo. EI Parque Nacional mas
cercano corresponde al Parque Nacional La Campana, ubicado a
75 km al nororiente del proyecto.

En relacién con el area de proyecto, no se encuentran Reservas
Nacionales dentro o cercanos al radio de 5 kildmetros determinado
para el analisis. La reserva nacional mas cercana, es El Yali
ubicada a méas de 30,78 kildmetros al suroeste y la Reserva
Nacional Lago Pefiuelas ubicado a 40,06 km al norte del Proyecto
y dentro de la Region.

En base al analisis territorial, no se localizaron Monumentos
Naturales adyacentes al area del proyecto. EI Monumento Natural
mas cercano corresponde a la Isla Cachagua ubicada a 102,10 km
aproximadamente del Proyecto.

En el area circundante a la zona de emplazamiento del Proyecto no
hay presencia de Santuarios de la Naturaleza, siendo el mas
cercano, el Santuario de la Naturaleza Laguna EI Peral, la cual se
encuentra a aproximadamente 5,62 km al oeste del Proyecto.

Por otro lado, no se presentan humedales declarados sitios
prioritarios para la conservacion de la biodiversidad en el &rea de
influencia ni en las cercanias de este.

El Proyecto no se encontrard inserto o cerca de recursos o areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental.
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6.5. Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental no significativo

No hay

Existencia de valor turistico

Segun lo presentado en DIA, Anexo 5.7 Atractivo Turistico se
identificaron atractivos turisticos que estan fuera del area de
influencia del proyecto.

Estos son de jerarquia regional dentro de las cuales se encuentra
la Fiesta de Lo Abarca; Museo Parroquial Ivan Larrain
Eyzaguirre, la ruta del mar, entro otros.

Existencia de valor paisajistico

Segun la Adenda, Anexo 5.7, Valor paisajistico, se realizo la
elaboracién de un material grafico y multimedia en 2D
(fotomontaje) que permiti6 la proyeccion simulada de las obras
del proyecto (Linea de media tension (LMTE)) de manera realista
en el area de estudio, escenarios con y sin proyecto.

Se realizaron 12 puntos de observacion para fotomontajes, estos
fueron modelados y renderizados segun lo indicado en la
metodologia.

Por tanto, en el érea de emplazamiento del Proyecto no generara
ni tampoco existird una alteracion significativa del valor
paisajistico de la comuna de El Tabo, en el entendido de que el
proyecto no se emplaza en una zona con valor paisajistico.

del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El analisis sobre el componente Paisaje (DIA, Anexo 5.7) en el
area de estudio concluye que el sector donde se localizara el
Proyecto se inserta en la Macrozona Centro y subzona Borde
Costero. Los paisajes determinados como unidades homogéneas
indican que la presencia antropica es alta en la unidad
perteneciente al emplazamiento del Proyecto, determinada por la
presion de uso forestal en toda la zona.

En la DIA, Anexo 5.7, se muestran nueve (9) puntos de
observacion a lo largo del area de influencia del proyecto
conformando las 9 cuencas visuales en todas las direcciones del
eje visual.

El analisis de sensibilidad determina que la mayoria de los puntos
presentan un valor bajo, considerando las areas visibles reducidas
por sus condiciones fisiogréaficas del terreno y morfologias
similares, especialmente en este proyecto que destaca la
visualizacién en terreno muy cerrada determinado por la
ubicacion de plantaciones forestales en toda el area, la
espacialidad se establece con una condicion mixta y cerrada
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mientras que la posicion del observador predominantemente es a
nivel.

El proyecto no obstruiria, no intervendria ni se emplazaria en
zonas con valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

En la DIA, Anexo 5.7, se muestran nueve (9) puntos de
observacion a lo largo del area de influencia del proyecto que
rodean a este, conformando las 9 cuencas visuales en todas las
direcciones del eje visual.

El andlisis de sensibilidad determina que la mayoria de los puntos
presentan un valor bajo, considerando las areas visibles reducidas
por sus condiciones fisiograficas del terreno y morfologias
similares, especialmente en este proyecto que destaca la
visualizacién en terreno muy cerrada determinado por la
ubicacion de plantaciones forestales en toda el é&rea, la
espacialidad se establece con una condicién mixta y cerrada
mientras que la posicion del observador predominantemente es a
nivel.

El proyecto no obstruiria, no intervendria ni se emplazaria en
zonas con valor paisajisticos.

c) La duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El andlisis fue desarrollado a partir de la sumatoria de las cuencas
visuales, en donde fueron analizaron todos los puntos de
observacion y se concluyé que el proyecto no obstruiria, no
intervendria ni se emplazaria en zonas con valor turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental no significativo

No hay

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En DIA, Anexo 5.6, se sefiala que no posee monumentos, sitios
con valor antropoldgico, arqueoldgico o histérico que puedan ser
intervenidos por el Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley

Se realizaron actividades de prospeccion arqueoldgica, las cuales
sefialan la ausencia de elementos arqueol6gicos protegidos por la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales en el interior del area
de influencia del proyecto; ademé&s se sefiala la ausencia de
elementos de interés patrimonial en el rea de influencia del

N°17.288. proyecto. Por las caracteristicas del Proyecto, este tampoco
impactaria en el patrimonio paleontoldgico.
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El Proyecto se encuentra a una distancia de 7,34 km de casa Labbé
y 12,26 km de Casona El Tabo, las cuales son construcciones
categorizadas como Monumento Nacional Histdrico, sin
embargo, no contempla relacion ni afectaciéon con él en ninguna
de sus fases, conforme con la DIA, Anexo 5.11, Analisis
Territorial.

Durante la prospeccion arqueoldgica no se registraron elementos
arqueoldgicos en superficie por falta de visibilidad, por lo
anterior, se estableci6 como CAV realizar una nueva revision
visual pedestre arqueoldgica que seré realizada inmediatamente
se de inicio a la fase de construccidn, una vez se haya ejecutado
el despeje de la vegetacion del area; el correspondiente informe
de inspeccion se remitira a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al Consejo de Monumentos Nacionales, a los 10 dias
de realizada la inspeccion, siempre asegurando su envio a la
autoridad antes del inicio de obras que involucren movimiento de
tierras, segun de describe en la Tabla 11.1.3 del ICE.

Asimismo, como el Proyecto se encuentra cercano a areas de
registro de importantes hallazgos y/o sitios arqueoldgicos del
Litoral Central y alrededores en la zona central de Chile, se
establecieron como CAV charlas de induccion de hallazgos
arqueoldgicos y paleontoldgicos que se describen en las Tablas
11.1.1y 11.1.2 del ICE.

Para mayor detalle referirse a la DIA, Anexo 5.6.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no afectara lugares o sitios lugares que, por las
caracteristicas constructivas del Proyecto, por su antigliedad, por
su valor cientifico, por su contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente las referidas a los pueblos
indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

En el presente proyecto no se consideraron otras metodologias o criterios relevantes para el proceso de

evaluacion.
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1. Riesgo o contingencia Riesgo por Eventos Naturales.
Tabla 8.1: Riesgo o contingencia: Riesgos por eventos naturales.

Fase del Proyecto en la

que aplica

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Acciones 0o medidas a

implementar
prevenir
contingencia.

para
la

Todas las Fases del Proyecto.

Todas las partes del Proyecto, riesgos de tipo natural originados por fenémenos ajenos
a las actividades del Proyecto, tales como, eventos climaticos, meteoroldgicos,
volcanicos, sismicos e inundaciones.

Fases de construccioén vy cierre

Se realizara una charla de induccion en caso de eventos naturales y declarar las
zonas seguras (resguardo) dentro del area del Proyecto. La charla se realizara por
Unica vez, al inicio de las fases de construccién y cierre o al incorporarse el
trabajador a la obra, y contendré todo lo relativo al presente plan de contingencias
y emergencias.

El registro de asistencia seré obligatorio para todos los trabajadores.

Se identificaran las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos de extincién.

Fase de operacién

Charlas de induccidn sobre eventos naturales y declarar las zonas seguras
(resguardo), dentro del area del Proyecto. La charla se realizara al inicio de la fase
de operacion para los trabajadores encargados de realizar las mantenciones de
planta solar, y contendré todo lo relativo al presente plan de contingencias y
emergencias.

El registro de asistencia seréa obligatorio para todos los trabajadores que realicen
las labores de mantencién a la planta solar.

Se identificaran las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos de extincién.

Fase de construccién y cierre

Registro de charlas de induccion con fecha, nombre y firma de asistentes; plan de
evacuacion, e identificacion de los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados y la identificacion de la zona de seguridad.

El registro contendra el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesién y/o cargo del relator, ademas de los contenidos tratados en la
charla, que para este caso corresponde a todo el Plan de Contingencias y Plan de
Emergencias.

El registro de la capacitacién se mantendra en la oficina de la instalacion de
faenas, actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con competencias
fiscalizadoras, ademas el titular mantendra respaldos digitales de modo de
facilitar el acceso a la informacién a la autoridad, en caso de ser requerido.
Ademas, se mantendra disponible para fiscalizacion, en la oficina de la instalacion
de faenas, actualizado y disponible, el plan de evacuacion, acompafiado de
fotografias de los sectores mayormente susceptibles de ser afectados por eventos
naturales y de la zona de seguridad.

Fase de operacién
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Registro de charlas de induccidn con fecha, nombre y firma de asistentes; plan de
evacuacioén, e identificacion de los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados.

El registro de la capacitacion se mantendra actualizado y disponible para los
6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras en la sala de sistema SCADA
y oficina, manteniendo respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacién a la autoridad, en caso de ser requerido.

El registro contendra el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesién y/o cargo del relator, ademas de los contenidos tratados en la
charla, que para este caso corresponde a todo el Plan de Prevencion de
Contingencias y de Emergencias.

Forma de control y Fase de construcciény cierre

seguimiento.

Registro de charlas de induccion con fecha, nombre y firma de asistentes; plan de
evacuacién, e identificacion de los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados y la identificacion de la zona de seguridad.

El registro contendra el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesion y/o cargo del relator, ademés de los contenidos tratados en la
charla, que para este caso corresponde a todo el Plan de Contingencias y Plan de
Emergencias.

El registro de la capacitacion se mantendra en la oficina de la instalacion de
faenas, actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con competencias
fiscalizadoras, ademas el titular mantendra respaldos digitales de modo de
facilitar el acceso a la informacién a la autoridad, en caso de ser requerido.
Ademas, se mantendra disponible para fiscalizacion, en la oficina de la instalacion
de faenas, actualizado y disponible, el plan de evacuacion, acompafiado de
fotografias de los sectores mayormente susceptibles de ser afectados por eventos
naturales y de la zona de seguridad.

Fase de operacién

Registro de charlas de induccion con fecha, nombre y firma de asistentes; plan de
evacuacion, e identificacion de los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados.

El registro de la capacitacion se mantendra actualizado y disponible para los
organos del Estado con competencias fiscalizadoras en la sala de sistema SCADA
y oficina, manteniendo respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

El registro contendra el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesién y/o cargo del relator, ademas de los contenidos tratados en la
charla, que para este caso corresponde a todo el Plan de Contingencias y Plan de
Emergencias.

Acciones 0 medida a En caso de tormentas (lluvia, viento o relampagos):

implementar
controlar
emergencia.

=
Ty

Se debera concurrir a la denominada Zona de Seguridad, la cual contara con el
resguardo necesario, adicionalmente se prohibira el uso de equipos eléctricos al
interior de las dependencias durante estos sucesos.

En caso de sismos:

Se debera concurrir en lo posible segin la magnitud del sismo, a la zona de
seguridad definida. Al finalizar el sismo, se procedera a evaluar el dafio y en caso
de existirlos en gran magnitud se informara de esta situacion a las autoridades
competentes.
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Oportunidad y vias de
comunicaciénala SMA
de la activacion del
Plan de emergencia.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion gue

contenga la descripcion
detallada.

Se comunicara a la SMA, en un plazo méximo de 24 hora una vez concluida la
actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

- Causay duracion del evento,

- Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

- Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

- Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y procedimientos
de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

- Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos ambientales

afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que seré remitido a los
organos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacidn sobre la identificacion del titular y del proyecto
calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de sustancia
involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracién y efectos
ambientales producidos por el evento, localizacion y superficie afectada, fotografias
del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas especificadas en el informe
preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

8.2. Riesgo o contingencia: Riesgos por derrames de sustancias y/o residuos peligrosos
Tabla 8.2: Riesgo o contingencia: Riesgos por derrames de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del Proyecto en la
que aplica

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

ElfaE

Todas las fases del proyecto.

Transporte, almacenamiento y manipulacién de sustancias y residuos peligrosos.

Fases de construccion y cierre

Se capacitara a los trabajadores de forma previa a la ejecucion de las obras, teniendo
como finalidad que los trabajadores se familiaricen con la zona de resguardo de los
sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos y se instruyan respecto a
la gestion y el manejo adecuado de residuos y sustancias peligrosas.

La zona donde se almacenen las sustancias o residuos peligrosos contard con lo

siguiente:

- Sefialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, indicandose que residuos
deben acopiarse y como hacerlo.

- Sefialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento temporal de sustancias peligrosas, indicandose la ubicacion y
manipulacion de éstas.

- Se informara a los trabajadores lo siguiente:
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e Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las zonas definidas para
ello.

e Se mantendra la limpieza y orden de las areas de trabajo.

e Se hard un seguimiento a los sitios de almacenamiento, asegurando el
estado y permeabilidad de éstos en sus bases.

Fase de operacién

Se capacitara a los trabajadores de forma previa a las mantenciones de la planta,
teniendo como finalidad que los trabajadores se familiaricen con la zona de
resguardo de los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos y se
instruyan respecto a la gestion y el manejo adecuado de éstos.
La zona donde se almacenen residuos peligrosos contara con lo siguiente:
Sefialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, indicAndose que residuos
deben acopiarse y cémo hacerlo.
Se informaré a los trabajadores lo siguiente:
» Se prohibird botar o acopiar residuos fuera de las zonas definidas para
ello.
e Se mantendréa la limpieza y orden de las areas de trabajo.
e Se hard un seguimiento al sitio de almacenamiento, asegurando el
estado y permeabilidad de éste en sus bases.

Forma de control y Fases de construcciény cierre

seguimiento. Se mantendra disponible, en la oficina de la instalacion de faenas, para ser
fiscalizado por la autoridad:

Registro de las capacitaciones realizadas acerca de los procedimientos en caso
de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos. El registro contendra el
nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre, profesién y/o
cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla. Las
capacitaciones seran realizadas durante 1 vez al inicio de la Fase de
Construccidn (o en el momento en que el trabajador ingrese a la obra).

Copias de folletos informativos, planillas de investigacion de incidentes
(derrames) con acciones de mejoras, registros fotograficos, informacion de la
zona dafiada y/o perjudicada.

Registro de la cantidad y tipo de sustancia que ingrese a la bodega de sustancias
peligrosas, acompafiado de la fecha, nombre y firma de la persona a cargo de la
gjecucidn de esta actividad.

Fotografias y planilla mensual que sefiale fecha y responsable, de la revision de
la sefialética y estado de los sitios de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos. Esto con la finalidad de mantenerlos en buen estado. En caso de ser
necesaria una renovacion de la sefialética y/o bodegas, esto debera quedar
registrado en la planilla.

El titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacién a la autoridad, en caso de ser requerido.

Fase de operacion

Se mantendré disponible, en la sala de SCADA y oficina, para ser fiscalizado por la
autoridad:

ElfaE
:"E.E

Registro de la capacitacion realizada acerca de los procedimientos en caso de
derrame de residuos peligrosos. El registro contendra el nombre, firma y cargo
de los asistentes, junto con el nombre, profesion y/o cargo del relator, junto con
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los contenidos tratados en la charla. Las capacitaciones serdn realizadas durante
una vez al término de la fase de construccion o al inicio de la fase de operacion.
Planillas de investigacion de incidentes (derrames) con acciones de mejoras,
registros fotogréaficos, informacion de la zona dafiada y/o perjudicada.
Fotografias y planilla trimestral que sefiale fecha y responsable, de la revision
de la sefialética y estado de los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos.
Esto con la finalidad de mantenerlos en buen estado. En caso de ser necesaria
una renovacion de la sefialética y/o bodega, esto debera quedar registrado en la
planilla.

Los encargados del manejo de un derrame accidental, para todas las fases del
proyecto, deberan estar debidamente calificados, actuando con precaucion y
utilizando elementos de proteccion personal (EPP’s).

De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el derrame y/o el flujo
de este, evitando el contacto con cualquier fuente de electricidad, chispas o
fuego. La detencion del flujo, en caso de existir se hara utilizando sacos de arena
para evitar que el derrame percole e ingrese a cursos de agua o afecte otros
componentes ambientales, medida que se realiza de forma instantanea y en el
tiempo més acotado posible, y constituye una medida de emergencia para evitar
que el eventual flujo del derrame siga avanzando.

Se mantendré identificado y al interior de la zona de resguardo de los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, un kit de contencion para el
manejo de un derrame de residuos peligrosos.

Se implementaran acciones para la descontaminacién del area posterior a la
emergencia. Esto consistira en remover el suelo contaminado si es requerido y
descontaminacion de equipos.

Se registrara y se tendra constancia de la emergencia ocurrida.

En el caso de producirse en el transporte de estos, el conductor seré responsable
de aislar la zona de accidentes mediante cintas de peligro, conos de
advertencias, entre otros.

Los camiones tendran los elementos necesarios para poder contener cualquier
tipo de derrame.

El encargado debera describir el incidente, incluyendo la cronologia de los
eventos, listado de personal que asistio al lugar, incluyendo fotografias e
informacidn de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

El testigo del derrame deberd informar a la brevedad a su supervision directa
y/o Jefe de Operaciones del area proporcionando la siguiente informacién: Tipo
de emergencia (cantidad derramada), sustancia derramada, lugar del derrame,
vehiculo o equipo involucrado, personal afectado (si existe), si hubo contacto
directo de la sustancia con el lesionado, &rea de terreno o didmetro involucrado
(en caso de perforacion de estanque o dep6sito), lugar de encuentro para la
ubicacion de las unidades de emergencia, consultar por condiciones climaticas
del lugar, presencia 0 emanacién de vapores o gases.

Segln lo defina el jefe de operaciones, acudira la Brigada de Emergencia
inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacion. Se prestaran las atenciones de primeros auxilios si
hay personas afectadas y, paralelamente, se adoptaran medidas necesarias para
aislar el lugar del incidente.
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Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de emergencia.

Referencia a
documentos del
expediente de

evaluacion que contenga
la descripcion detallada.

ElfaE

- Se agregard arena, tierra u otro material absorbente en el &rea de derrame, el
material absorbente contaminado, sera enviado al area de almacenamiento de
residuos peligrosos para su disposicion final en sitio autorizado.

El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

e Eliminar fuentes de ignicion en un radio de 50 m alrededor del derrame mismo.

e Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

e Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para evitar la
propagacion del derrame. En caso de no existir ningn medio de contencién, la
sustancia derramada debe ser contenida con zanjas, o pretiles construidos con
el suelo circundante.

e Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor superficie, o
Ilegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia posibles fuentes de agua.

e Una vez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la tierra contaminada o
del material absorbente con el cual se control6 el derrame, donde se dispondra
en un contenedor cerrado y claramente rotulado como RESPEL (tierra
contaminada con hidrocarburos) para su posterior traslado a la bodega de
residuos peligrosos.

e Se generara un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informara al area de medio ambiente. Finalmente se
realizara una inspeccion del suelo afectado, con el objetivo de verificar la
correcta implementacion del plan.

Se comunicara a la SMA, en un plazo méaximo de 24 horas una vez concluida la
actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

- Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

- Causay duracion del evento,

- Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

- Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

- Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y procedimientos
de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

- Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos ambientales
afectados, con sus respectivos plazos de ejecucién.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que seréa remitido a los
organos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacién sobre la identificacion del titular y del
proyecto calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de
sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracion
y efectos ambientales producidos por el evento, localizacién y superficie afectada,
fotografias del evento y los recursos afectados, anélisis de las medidas especificadas
en el informe preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.
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8.3. Riesgo o contingencia: Superacion en la capacidad de almacenamiento de residuos

Tabla 8.3: Riesgo o contingencia: Superacion en la capacidad de almacenamiento de residuos.

Fase del Proyectoenla = Construccidn, operacion y cierre.

gue aplica

Emplazamiento, parte, Area de almacenamiento de residuos solidos asimilables a domiciliarios,
obra o accion asociada. = Industriales no peligrosos y bodega de residuos peligrosos

Acciones o0 medidas a Respecto a contingencias relacionadas al manejo de residuos domiciliarios y
implementar para asimilables a domiciliarios y residuos industriales no peligrosos, se implementaran
prevenir la | las siguientes medidas:

contingencia. -

ElfaE

Las instalaciones de faenas, frentes de trabajo, asi como las zonas de acopio
temporal de residuos industriales no peligrosos, zonas de acopio temporal de
residuos domiciliarios y asimilables y zona de almacenamiento de materiales,
se mantendran limpias y ordenadas.

Se mantendran extintores en lugares visibles y con sus mantenciones al dia.

Se supervisara el retiro de los residuos desde las zonas de acopio temporal por

una empresa externa autorizada, con el fin de que se realice correctamente.

Se programaran los retiros y la disposicion final de los residuos.

Se registraran en planillas la generacion y salida de residuos.

Se capacitara a los trabajadores en el manejo de residuos.

El sitio de almacenamiento de residuos estara bien delimitado y seré& de acceso

restringido solo al personal autorizado.

Las areas de acopio temporal de residuos domésticos y asimilables a domésticos,

dara cumplimiento al articulo 18° del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

Las eventuales contingencias que pudiesen generarse en el manejo de residuos

tienen relacion con posibles incendios, proliferacion de olores y vectores y

derrame de residuos. Ante esta situacion, se tendrd en consideracion las

siguientes medidas de contingencia:

- Los sectores contaran con sefializacion que identifica la ubicacion de los
extintores y vias de evacuacion.

- Se realizaran capacitaciones al personal respecto al correcto uso y empleo
de los equipos de extincion de incendios dispuestos en el area
correspondiente.

- Ante contingencias relacionadas a incendios, el encargado de las zonas de
acopio temporal de residuos o el jefe de obra, en caso de que el primero no
se encuentre, procedera inmediatamente al uso del extintor si identifica un
amago de incendio. Si llegase a ser un incendio declarado, deberan activarse
las alarmas correspondientes, dando aviso inmediato a bomberos y
movilizando al personal fuera del area.

- Ante posible proliferacién de olores y vectores, se verificard de forma
periddica el estado de los contenedores, para evitar que sobrepasen su
capacidad maxima, imposibilitando su cierre. También, se realizaran
limpiezas al contenedor de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios cuando se requiera, con el fin de evitar olores y proliferacién
de vectores por posible acumulacion de restos de residuos en el fondo del
contenedor.

- Los contenedores serdn revisados de forma mensual, haciendo coincidir su
revision con el Gltimo dia de la semana que se realice el retiro de los residuos
(ocasion en que los contenedores quedan sin residuos en su interior). Se
mantendra una planilla de revision en la instalacion de faena (fases de
construccion y cierre) y en la planta (fase de operacion), donde se sefialara
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el estado de los contenedores, ademas de verificar la fecha que por
fabricante expira su uso.

- Al realizar las mantenciones de forma sistematica, se podra considerar la
compra de un nuevo contenedor para cuando estos terminen su vida Gtil. En
caso de accidente o rotura inesperada de uno de ellos, se mantendra en obra
los numeros de contacto de distintas instituciones que realicen venta de
contenedores para realizar su reemplazo a la brevedad posible.

- Se ha realizado el calculo de la generacidn de residuos que contempla la
gjecucién del proyecto, no obstante, lo anterior, en caso de que algun
contenedor exceda su capacidad de contencion, se contard con un
contenedor de respaldo de 240 litros. Respecto a las capacitaciones y/o
charlas de induccion a los trabajadores antes mencionadas, estas se
realizaran al inicio de la etapa de construccion, operacion y cierre.
Posteriormente, se realizara la charla de induccion cada vez que se incorpore
un nuevo trabajador o trabajadora. Los temas para tratar en las
capacitaciones se presentan a continuacion:

i.  Induccion de seguridad, en la cual se les dara a conocer los riesgos
que involucra su trabajo, la forma correcta de utilizar los EPP y las
medidas de prevencion que debe adoptar.

ii.  Deteccion de incendios.

iii.  Comportamiento del fuego.

iv.  Como actuar frente a la ocurrencia de un incendio.
V.  Uso de herramientas.

Forma de control y e Registro de residuos almacenados al interior del Proyecto.

seguimiento. e Registro de retiro y disposicion final de residuos sélidos en todas sus categorias.
Acciones 0 medida a En caso de existir mas de un foco de incendio, que no sea posible controlar, o que
implementar para se trate de un incendio declarado, el personal debera dar aviso de inmediato a los
controlar la ndmeros de emergencia y desalojar la zona de trabajo dirigiéndose a una zona
emergencia. segura.

En el &rea de Instalacion de faena se efectuaran las capacitaciones ante la ocurrencia
de incendios forestales, con el fin de que el personal sepa reaccionar oportunamente
ante la emergencia. Al mismo tiempo, en las capacitaciones anteriormente
mencionadas, se efectuard la divulgacién de informacion respecto al peligro de
incendios, prohibicién de realizar fuego, prohibicién de fumar en el area, correcta
mantencion de vehiculos.

Oportunidad y vias de A través de la pagina web de la SMA, en un plazo maximo de 48 horas una vez
comunicacién a la SMA  concluida la actividad.

de la activacion del Plan

de emergencia.

Referencia a documentos Adenda Complementaria, Anexo AC-6.
del expediente  de

evaluacion que contenga

la descripcion detallada.

8.4. Riesgo o contingencia: Accidentes que comprometan los recursos hidricos superficiales y/o

subterréneos.
Tabla 8.4: Riesgo o contingencia: Accidentes que comprometan los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos.
ELHEE 56
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e Planilla mensual de verificacidn sobre el almacenamiento correcto de sustancias

y residuos peligrosos. La planilla debera contener el nombre del responsable,
nombre de quien realizé la inspeccion, fecha de la verificacion y un registro

Construccion y Cierre.

Escarpes, movimientos de tierra- aguas subterraneas.
Manejo de sustancias y residuos peligrosos — aguas superficiales y subterraneas.

- Todo personal recibira inducciones generales sobre medidas a tomar en caso de
derrames accidentales a recursos hidricos superficiales o afloramiento de aguas
subterraneas producto de la ejecucion de obras de escarpes y movimientos de

tierra. Medidas ante contingencias 'y emergencias, manejo

sustancias/residuos peligrosos y control de eventuales derrames (uso Kit

antiderrame).

- Se debera mantener la limpieza y orden de la zona donde se almacenen las
sustancias y residuos de la obra, durante todas las fases del Proyecto, con el fin

de evitar la contaminacion de materiales a cursos de agua.

- Manejo adecuado de residuos, segregacion y almacenamiento correcto de
residuos domeésticos, asimilables y residuos peligrosos, los que seran retirados

segun lo sefialado en sus respectivos anexos.

- El manejo de los elementos combustibles se realizara de acuerdo con la

normativa vigente.

- La carga y descarga de combustible se realizara cumpliendo las medidas de

seguridad indicadas en la norma NCh 393 of.60.

- En el lugar de descarga de combustible se exhibird un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores del
tipo ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por ejemplo

arena o pellets.
- Se mantendran las hojas de seguridad disponibles en la instalacion de faena.

- Se instruira a todo el personal, que ante un potencial afloramiento de aguas
subterraneas, se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
en un plazo no superior a 24 horas, acerca de la ocurrencia de afloramiento de
agua. En ese aviso, se informara a la SMA sobre las medidas tomadas hasta ese

minuto:
e Paralizacion de la actividad y aviso de inmediato al encargado.

» Registro de la fecha y hora del evento, junto con la captura de fotografias

gue permitan ver el afloramiento de agua.

e Serealizard el levantamiento de las coordenadas del punto de afloramiento.

e Registro de las capacitaciones en sobre medidas a tomar en caso de derrames
accidentales a recursos hidricos superficiales o afloramiento de aguas
subterraneas producto de la ejecucién de obras de escarpes y movimientos de

tierra.

¢ Medidas antes contingencias y emergencias, manejo de sustancias/residuos

peligrosos y control de eventuales derrames (uso kit antiderrame).

cierre (o cuando ingrese un trabajador nuevo a la obra).

fotogréafico de la actividad.

e Se mantendrd el registro de las capacitaciones y de las planillas mensuales de
verificacion se mantendran en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado
y disponible para los 6rganos del estado con competencias fiscalizadoras,
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ademas el titular mantendré respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a
la informacidn a la autoridad, en caso de ser requerido. Los registros contendran
el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre, profesion y/o
cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla y quien realizd
y aprobo la planilla de verificacion.

Evaluar el area y localizar el derrame o fuga e intentar detenerlo a nivel de su
origen.
Notificar a la jefatura directa.
Rodear con materiales absorbentes evitando la expansion de la sustancia
impidiendo la infiltracién en el suelo, cursos de agua, quebradas y otros lugares
gue puedan dafiar el ecosistema.
Asegurar el area con cintas de peligro rodeando la zona contaminada.
Eliminar posibles fuentes de ignicion en un radio de 5 metros (cigarrillos,
motores en funcionamiento, etc.).
Limpiar la zona contaminada recuperando la mayor cantidad del producto
derramado posible, extrayendo suelo de ser necesario y depositar este residuo
en contenedores que se trataran como residuos peligrosos.
Todos los productos recogidos, deben tratarse como residuos peligrosos.
El Encargado de area debe llenar un registro o informe del Incidente/Accidente
Ambiental, ademas de avisar a la SMA, a la cual se le enviara un informe
detallado dentro de 48 horas de haber transcurrido el accidente.
Se realizard el control de eventuales derrames. Para controlar eventuales
derrames de sustancias o residuos peligrosos se dispondré de un kit de control
de derrames que incluird todos los elementos necesarios para contener el
derrame.

e 10 pafios absorbentes

e 2 pares de guantes de nitrilo

e 4 barreras tubulares

e 2 bolsa para desechos

e 2 trajes tyvex

o Cinta para demarcar el area expuesta

e Brocha

e Pala.
Se instruird a todo el personal, que ante un potencial afloramiento de aguas
subterraneas, se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
en un plazo no superior a 24 horas, acerca de la ocurrencia de afloramiento de
agua. En ese aviso, se informaré a la SMA sobre las medidas tomadas hasta ese
minuto:

» Paralizacion de la actividad y aviso de inmediato al encargado.

* Registro de la fecha y hora del evento, junto con la captura de

fotografias que permitan ver el afloramiento de agua.
» Se realizard el levantamiento de las coordenadas del punto de
afloramiento.
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Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan
de emergencia.

Se comunicard a la SMA y a la DGA, en un plazo maximo de 24 horas una vez
concluida la actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

- Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

- Causay duracion del evento,

- Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

- Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

- Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y procedimientos
de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

- Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos ambientales
afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que seréa remitido a los
6rganos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacién sobre la identificacion del titular y del
proyecto calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de
sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracion
y efectos ambientales producidos por el evento, localizacion y superficie afectada,
fotografias del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas especificadas
en el informe preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia a documentos Adenda Complementaria, Anexo AC-6.
del expediente  de

evaluacion gue contenga

la descripcion detallada.

8.5.

Tabla 8.5: Riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o fuera del Proyecto incluyendo incendios forestales.

Fase del Proyecto en la Todas las fases del Proyecto.
gue aplica

Emplazamiento,
obra o accién asociada.

Riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o fuera del Proyecto incluyendo incendios forestales.

Recinto de almacenamiento de combustibles, sustancias peligrosas, residuos
peligrosos en las instalaciones de faenas y frentes de trabajo. Ademas de retiro de
maleza, vegetacion y residuos organicos provenientes del despeje del terreno para
faenas constructivas, incluyendo el acopio de troncos considerado dentro de un
plazo maximo de 60 dias. También se consideran los incendios forestales con
ocurrencia dentro y fuera del area de emplazamiento de las obras.

Acciones 0 medidas a Fase de construccion vy cierre

implementar

prevenir la probabilidad de ocurrencia de una emergencia.

contingencia.

=
Ty

para - Se identificaran o reduciran las areas de riesgo para reducir o eliminar la

- Estara prohibido fumar o aportar fuego al interior de la zona de resguardo de
los sitios de almacenamiento temporal de residuos y sustancias peligrosas.

- Se instalara la sefialética adecuada que establezca la prohibicion de fumar o
generar fuegos mediante fosforos, encendedores u otros elementos.

- Se dispondra de extintores adaptados y en un numero adecuado segun lo
establecido por el D.S. N° 594/2000, en un lugar préximo a los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

- De lavigilancia y el aviso a la autoridad. Se mantendra vigilancia permanente
en todos los frentes de trabajo a fin de poder detectar oportunamente cualquier
amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de incendio, desde teléfonos
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celulares y de red fija, se avisara a los nimeros de emergencias 130 y (35) 244
2772 (CONAF).

Del control de riesgo se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el riesgo
de incendios, entre estas; realizar capacitaciones a los trabajadores respecto de la
prohibicion de hacer fuego al interior de las areas del proyecto y ademas de los
siguientes contenidos:

- Deteccidn de incendios.

- Comportamiento del fuego.

- Como actuar frente a la ocurrencia de un incendio.

- Uso de herramientas.

- Se utilizaran equipos de radio, los cuales permitirdn una pronta y adecuada
comunicacion entre los distintos frentes de trabajo.

- En las &reas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los elementos
bésicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segln
lo establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

- Para evitar emisiones de humos y riesgos de incendios, estara estrictamente
prohibido que el personal de la o las empresas contratistas quemen basuras,
desperdicios o desechos, todos los residuos seran transportados y depositados
en lugares autorizados.

- Los arboles cortados seran acopiados en un area aislada despejada de
vegetacion, por un plazo méaximo de 60 dias. Con el objetivo de proteger la zona
de acopio de cualquier amenaza de fuego, se establecerd un perimetro
“cortafuegos” libre de toda vegetacion hasta el retiro total de los troncos. Se
mantendra una faja cortafuego de 4 metros hasta que los arboles cortados sean
retirados.

- Se contempla la ejecucion de actividades de capacitacién, manteniendo en obra
la sefialética adecuada sobre las actividades que no se pueden realizar y las
zonas donde se ubican los equipos de extincién de incendios. Todos esto bajo
cumplimiento normativo.

Fase de operacion

El Proyecto durante la fase de operacion considera actividades de mantenimiento
preventivo en una periodicidad trimestral (4 veces al afio), medidas que se efectdan
para mantener el correcto estado de los paneles, estructuras, equipos y caminos,
incluyendo la mantencion de carpeta de vegetacion silvestre que pudiese significar
un foco de incendio. Se aclara que el manejo de las malezas no considera
almacenamiento temporal ni permanente en la planta fotovoltaica, sino que se
realizara el retiro el mismo dia en que se ejecuten las mantenciones, accion que se
realizard por una empresa autorizada sanitariamente, para luego transportala con
destino a sitios de disposicion autorizados por la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso.

Como en la Planta el sistema de video vigilancia opera de manera remota, y las
camaras termogréaficas son capaces de detectar puntos calientes, este hecho se
configura como la primera sefial del origen de un incendio.

En caso de detectar un punto caliente, la cAmara enviara una alarma especifica en
caso de emergencia. El sistema de alarma genera y transmite informacién a un
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centro de control remoto en caso de peligro, el que seré& capaz de analizar las sefiales
recibidas de la planta y encontrar el punto en que se produjo, para activar sefiales
auxiliares de alarma segun sea el caso.

La alarma, a su vez, se envia a la empresa encargada de las actividades de seguridad
y video — vigilancia, que llamara de inmediato al grupo de bomberos en caso de
incendio.

Los caminos perimetrales consideran un ancho de 4,5 metros son capaces de actuar
como corta fuego, por lo tanto, de existir una emergencia estos debieran evitar la
propagacion réapida del fuego tanto dentro como fuera de la Planta.

En las areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondrd de los elementos
bésicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo
establecido por la normativa vigente en esta materia extintores.

La via de ingreso de Bomberos es desde Las Cruces, por la calle Jorge Matetic
direccidn oeste, para luego tomar la Av. Errazuriz, llegando a la interseccion con
Ruta G-98-F en direccién sur, hasta llegar al Camino Lo Abarca (Ruta G-966),
continuando finalmente por la Ruta G-988 en direccidn noroeste hasta el acceso del
proyecto.

La zona de seguridad corresponde al predio en donde se ubica la instalacion de
faenas durante las fases de construccion y cierre.

Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacion remota) se definira una
empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la videovigilancia de la
instalacion fotovoltaica de la Planta, al inicio de la fase de operacion, la que
realizara estas actividades en forma remota e intervendran en caso de alarma o
emergencia.

El equipo técnico es necesario sélo para las mantenciones de emergencia de acuerdo
con el programa de mantenciones.

En caso de fallas, la alarma sera detectada por el sistema SCADA, situacién en que
el equipo encargado es automaticamente alertado via mensaje telefénico, de texto
ylo correo electronico, mediante un informe descriptivo de la falla, junto con los
datos necesarios para tomar la accion mas efectiva y rapida posible.

Para la gestion de alarmas se utilizara un software especial.

El sistema de videovigilancia es considerado también como detector de intrusos e
incendios dentro del parque como en los perimetros. Este sistema se compone de
distintos tipos de camaras, algunas de ellas utilizan tecnologias termograficas, esto
significa que es posible sefialar cualquier cambio de temperatura en particular,
también en una zona grande mediante el dispositivo de zoom automatico.

En caso de que cualquier extrafio sobrepase el limite establecido en el perimetro
(cerco perimetral), la cdmara enviara una alarma especifica en caso de emergencia.
El sistema de alarma genera y transmite informacion a un centro de control remoto
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en caso de peligro, el que sera capaz de analizar las sefiales recibidas de la planta 'y
encontrar el punto en que se produjo, para activar sefiales auxiliares de alarma segin
sea el caso.

La alarma, a su vez, se envia a la empresa encargada de las actividades de seguridad
y video — vigilancia, que llamara de inmediato al grupo de bomberos en caso de
incendio.

En cuanto a los tiempos de intervencion y reaccion, se considera el tiempo necesario
para la deteccidn de cualquier incendio por parte de bomberos, para llegar a la zona
y comenzar el trabajo de extincion del fuego. El sefialamiento de la cdmara es
instantaneo, en caso de superar un limite de temperatura, y la distancia a la que se
encuentran los bomberos en Las Cruces es de aproximadamente 14,5 km de la
Planta. Se estima que el tiempo de viaje es de 22 minutos.

Se realizard una charla de induccion a los trabajadores, que realicen las
mantenciones de la planta, sobre incendio dentro de la planta o de tipo forestal y
como actuar ante esta situacion.

Fases de construccion y cierre

Registro de las capacitaciones en seguridad y copias de instructivos de seguridad,
que se realizara por una vez al inicio de las fases de construccion y cierre (o cuando
ingrese un trabajador nuevo a la obra). Se tratardn las siguientes tematicas:
prevencion y manejo de fuego en casos de emergencia; uso de extintores y otros
elementos para combatir cualquier amago de fuego o incendio; prohibicion de hacer
fuego al interior de las areas del proyecto; deteccidn de incendios; comportamiento
del fuego; como actuar frente a la ocurrencia de un incendio, entre otros. El registro
se mantendra en la Oficina de la Instalacion de Faenas, actualizado y disponible
para los 6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras, ademas el titular
mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la informacion a la
autoridad, en caso de ser requerido. Los registros contendran el nombre, firma y
cargo de los asistentes, junto con el nombre, profesion y/o cargo del relator, junto
con los contenidos tratados en la charla.

Planilla mensual de verificacién sobre el estado de la sefialética considerada,
extintores, equipos de radio y elementos basicos requeridos para combatir cualquier
amago de fuego o incendio, segin lo establecido por la normativa vigente. La
planilla deberd contener el nombre del responsable, nombre de quien realizo la
inspeccidn, fecha de la verificacion y un registro fotografico de la actividad.

Los registros se mantendran en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado y
disponible para los 6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras, ademas el
titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la informacion
a la autoridad, en caso de ser requerido.

Fase de operacion

Revision, 2 veces al afio, del buen estado de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la
normativa vigente en esta materia extintores.
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Se dejara un registro-planilla de verificacion del buen estado de estos elementos.
En dicho registro se dejard el nombre de la persona que realizo la revisién, fecha
de la revision, observaciones (en caso de existir) y registro fotogréafico.

Se mantendra un registro de la charla, que sera realizada por Unica vez, al término
de la fase de construccion o al inicio de la fase de operacion para los trabajadores
que realicen actividades de mantencion y contendra todo lo relativo al presente plan
de contingencias y emergencias, enfocado en incendios al interior de la planta o de
tipo forestal y cémo actuar frente a esta situacion.

Los registros se mantendran disponibles en la sala de sistema SCADA vy oficina,
actualizado y disponible para los Organos del Estado con competencias
fiscalizadoras.

En caso de ocurrir un siniestro se adoptaran las siguientes medidas:

El personal que aviste primero la columna de humo y/o incendio, en caso de
tener cobertura de telefonia celular, dara aviso de inmediato al 130
(Departamento de Manejo del Fuego de CONAF), al (35) 2442772 (Oficina
Provincial de San Antonio) y al (35) 2431757 (Cuerpo de Bomberos de Las
Cruces) y en segunda instancia, a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones, proporcionando todos los antecedentes que sean necesarios,
tales como: tipo de combustible afectado por el fuego, estimacion de la superficie
afectada hasta el momento, topografia general del lugar (pendiente), estimacion
de las condiciones meteoroldgicas locales (direccion y velocidad del viento).

Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, de manera de
coordinar una eventual evacuacién o ayuda en el combate.

En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo posible, el personal
que se encuentre disponible mas cerca del lugar en cuestion comenzard a
combatir de forma inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya sean
palas para construir cortafuego, extintores, agua, baldes con arena, maquinaria
mecanizada, 0 una combinacién de éstos. En primera instancia, asumira el
liderazgo el técnico o capataz encargado de las faenas. Esta persona organizara
al personal, hara rapidamente una evaluacion de los valores afectados, y sera
quien proporcione las informaciones via radial.

La persona que lidere el combate, como el encargado dara primera prioridad a
las personas y segunda prioridad al combate del incendio; en caso de ser
necesario, éste dispondra el traslado de personal al lugar del incendio, o lo
alertara para que se mantenga atento a instrucciones.

Una vez arribado al lugar el personal de CONAF y/o Bomberos, lideraran el
combate, poniéndose al personal de la faena a disposicion para el apoyo a la
operacion, siempre y cuando sean requeridos.

Es importante aclarar, que la comunicacion con las centrales de emergencias
debe hacerse lo méas pronto posible, a pesar de que el personal haya logrado
controlar o extinguir el incendio.

De la organizacion de personal de combate: Las cuadrillas de trabajo del
proyecto seran capacitadas en nociones basicas de combate de incendio y
quedara organizada de tal modo que sepa reaccionar ante el evento de un
incendio.

De la capacitacion del personal: las medidas a aplicar en este punto seran las
siguientes:
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e Instruccion dirigida al personal del o de los contratistas que realicen
cualquier tipo de faena, referida a los riesgos propios del fuego en cada una
de sus actividades.

e Induccién y entrega de nociones bésicas al personal respecto del
comportamiento del fuego y de los métodos de combate.

e Instruccion Préctica-Béasica a todo el personal respecto al reconocimiento y
trénsito por rutas de escape del fuego.

e Prohibicién de encender fuego.

e Para evitar emisiones de humos y riesgos de incendios, estara estrictamente
prohibido que el personal de la o las empresas contratistas quemen basuras,
desperdicios o desechos, todos los residuos seran transportados y
depositados en lugares autorizados.

- De las maquinarias y de los equipos de apoyo: En caso de siniestro, se podra

contar con las maquinarias y los equipos utilizados para la implementacion del
mismo proyecto, es decir, camiones aljibes, palas mecanicas y otros.

- De las comunicaciones: Para contar con comunicaciones rapidas y eficientes, se

contara con equipos de radio, los cuales permitan una pronta y adecuada
comunicacioén entre todos los actores de este proyecto, en especial ante un foco
de incendio. Dentro del organigrama del proyecto, se designara una persona que
aparte de sus funciones en la obra, tenga la responsabilidad de recibir la
informacion desde las cuadrillas de trabajo, disponer o instruir el traslado de
mayores recursos y de personal en caso necesario. Esta persona estara equipada
con un equipo de radio y un teléfono celular.

- De la habilitacion de fuentes de agua: Previo al inicio de las faenas se deberan

reconocer las potenciales fuentes de agua y de acceso a éstas, de tal modo que,
en caso de siniestro, se pueda tener un acceso rapido, una pronta reaccién de
control y supresion mediante el abastecimiento a camiones aljibes, o su
utilizacién como servidumbre y/o ruta de escape.

Para la fase de operacién

Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacion remota) se definira una
empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la videovigilancia de la
instalacion fotovoltaica de la Planta, al inicio de la fase de operacién, la que realizara
estas actividades en forma remota e intervendran en caso de alarma o emergencia.
El equipo técnico es necesario s6lo para las mantenciones de emergencia de acuerdo
con el programa de mantenciones.

En caso de fallas, la alarma sera detectada por el sistema SCADA, situacion en que
el equipo encargado es automéaticamente alertado via mensaje telefonico, de texto
ylo correo electrénico, mediante un informe descriptivo de la falla, junto con los
datos necesarios para tomar la accién mas efectiva y répida posible. Para la gestion
de alarmas se utilizard un software especial.

El sistema de videovigilancia es considerado también como detector de intrusos e
incendios dentro del parque como en los perimetros. Este sistema se compone de
distintos tipos de camaras, algunas de ellas utilizan tecnologias termogréaficas, esto
significa que es posible sefialar cualquier cambio de temperatura en particular,
también en una zona grande mediante el dispositivo de zoom automatico.
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En caso de que cualquier extrafio sobrepase el limite establecido en el perimetro
(cerco perimetral), la cdmara enviard una alarma especifica en caso de emergencia.
El sistema de alarma genera y transmite informacién a un centro de control remoto
en caso de peligro, el que seré capaz de analizar las sefiales recibidas de la planta y
encontrar el punto en gue se produjo, para activar sefiales auxiliares de alarma segin
sea el caso. La alarma, a su vez, se envia a la empresa encargada de las actividades
de seguridad y video — vigilancia, que llamara de inmediato al grupo de bomberos
en caso de incendio.

En cuanto a los tiempos de intervencion y reaccion, se considera el tiempo necesario
para la deteccion de cualquier incendio por parte de bomberos, para llegar a la zona
y comenzar el trabajo de extincién del fuego. El sefialamiento de la cdmara es
instantaneo, en caso de superar un limite de temperatura, y la distancia a la que se
encuentran los bomberos en Las Cruces es de aproximadamente 14,5 km de la Planta.
Se estima el tiempo de viaje de 22 minutos

Se comunicard a la SMA y a la CONAF, en un plazo méximo de 24 horas una vez
concluida la actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

- Lugar, fecha, horay tipo de evento ocurrido,

- Causay duracion del evento,

- Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

- Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

- Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y procedimientos
de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

- Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos ambientales
afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que sera remitido a los
organos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacion sobre la identificacién del titular y del
proyecto calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de
sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracion
y efectos ambientales producidos por el evento, localizacion y superficie afectada,
fotografias del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas especificadas
en el informe preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Riesgo o contingencia: Accidente de fauna silvestre.

Tabla 8.6: Riesgo o contingencia: Accidente de fauna silvestre

Fase del Proyecto en la Todas las Fases del Proyecto.
que aplica

Emplazamiento,
obra o0 accidn asociada.

=
Ty

parte, Durante las actividades de transporte de material y en todas las parte y obras del

proyecto.
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Se realizara una charla de induccién a los trabajadores sobre fauna silvestre y
como actuar frente a ella.

Se regular la velocidad méaxima dentro del area del Proyecto.

Estard estrictamente prohibido tener o mantener animales domésticos al interior
del Proyecto.

Estard estrictamente prohibido alimentar a las especies nativas y exdticas
cercanas al Proyecto.

Estard estrictamente prohibido comer y dejar basura fuera de los sitios
debidamente autorizados para este fin.

La circulacidon de vehiculos se realizard exclusivamente por caminos habilitados
y establecidos.

Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo circunstancia potencial de
riesgo (de acuerdo con la informacion entregada en capacitacién y/o induccién)
deberd indicar inmediatamente al supervisor ambiental.

Cualquier trabajador que observa un ejemplar en el camino (o sector cercano al
camino) desde un vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad,
encender las luces intermitentes y dar aviso por radio al personal correspondiente
y/o conductores que pudieran transitar por dicha area.

Fase de operacion

Se realizard una charla de induccion a los trabajadores, que realicen las
mantenciones de la planta, sobre fauna silvestre y como actuar frente a ella.
Estara estrictamente prohibido tener o mantener animales domésticos al interior
del Proyecto.

Estard estrictamente prohibido alimentar a las especies nativas y exoticas
cercanas al Proyecto.

Estard estrictamente prohibido comer y dejar basura fuera de los sitios
debidamente autorizados para este fin.

La circulacién de vehiculos se realizara exclusivamente por caminos habilitados
y establecidos.

Estas acciones seran mantenidas durante toda la vida util del Proyecto.

Forma de control vy Fase de construccion y cierre

seguimiento. -

Registro de capacitaciones, que sera realizada por Unica vez, al inicio de las fases
de construccion y cierre o al incorporarse el trabajador a la obra, y contendra
todo lo relativo al presente plan de contingencias y emergencias.

El registro de asistencia serd obligatorio para todos los trabajadores y se
mantendra en la oficina de la instalacién de faenas, actualizado y disponible para
los érganos del Estado con competencias fiscalizadoras.

Los registros contendran el nombre, firmay cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesion y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la
charla, que en este caso seréa todo lo relativo al presente plan de contingencias y
emergencias.

Fase de operacién

ElfaE

Registro de capacitaciones, que sera realizada por Unica vez, al término de la
fase de construccion o al inicio de la fase de operacion para los trabajadores que
realicen actividades de mantencion y contendra todo lo relativo al presente plan
de contingencias y emergencias, enfocado a fauna silvestre.
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El registro de asistencia serd obligatorio para todos los trabajadores que realicen
el montaje de las estructuras y para quienes realicen las mantenciones a la planta
solar y se mantendra en la sala de sistema SCADA vy oficina, actualizado y
disponible para los érganos del Estado con competencias fiscalizadoras. El
registro contendra el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el
nombre, profesion y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la
charla, que en este caso seré todo lo relativo al presente plan de contingencias y
emergencias, enfocado en fauna silvestre.

Estas acciones seran mantenidas durante toda la vida util del Proyecto.

Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar accidentado, en
dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto, debera
suspender las actividades.

Seré el encargado de prevencion de riesgos y/o el jefe de obras quienes se
pondran en contacto con el veterinario (contratado a costa del Titular), el cual
daré los primeros auxilios y/o maniobras al animal accidentado.

Se deberd evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado, hasta
que llegue el profesional veterinario.

En caso de corresponder y segln lo que sefiale el especialista veterinario, se dara
aviso al Centro de Rescate de Fauna Silvestre correspondiente de la region, el
cual debera estar inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna del
SAG.

Se entregard, a propia costa, el traslado de los individuos al centro de rescate
habilitado por SAG, si el veterinario asi lo sefiala.

Se evaluara si la especie puede movilizarse sin problemas, en caso de ser
afirmativo lo anterior, no aplica el punto anterior.

Se debera dar aviso de lo acontecido al Servicio Agricola y Ganadero (SAG) y
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), dentro de las primeras 24
horas contadas desde el inicio del incidente.

A través de la pagina web de la SMA o los medios disponibles, se dara aviso de
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente y al Servicio Agricola y
Ganadero, de la region de Valparaiso, en un plazo maximo de 24 horas contadas
desde el inicio del incidente, dando apoyo veterinario y trasladando a los individuos
de fauna que fueran afectados, al centro de rescate mas cercano, si fuese necesario,
haciéndose cargo del rescate, traslado, rehabilitacion y liberacién de los mismos.

Se contara con un registro de los eventos (en caso de ocurrir), el cual tendra la
siguiente informacidn: fecha y hora del episodio, lugar del evento, tipo de accidente,
especie afectada, registro fotografico, medidas adoptadas. El registro tendra el
siguiente formato y sera remitido al SAG en un plazo no mayor a 10 dias habiles,
luego de ocurrido el evento.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Riesgo o contingencia: Intervencion en sitios de patrimonio arqueoldgico.

Tabla 8.7: Riesgo o contingencia: Intervencidn en sitios de patrimonio arqueoldgico.
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Fase del Proyecto en la Fase de construccion y cierre.
que aplica

Emplazamiento, parte, Excavaciones, escarpe y movimientos de tierra.
obra o accién asociada.

Acciones 0 medidas a Todo personal recibird inducciones generales sobre el hallazgo de elementos

implementar para que intervengan el patrimonio arqueoldgico.
prevenir la
contingencia. - Se realizarén charlas de induccién por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en

arqueologia, a las/los trabajadores del proyecto sobre el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra asociada a movimientos de
tierras, durante la fase de construccion.

- Durante la fase de cierre la charla de induccién se realizara al inicio de la fase
0 cuando se incorpore un trabajador a la obra. La charla tratara la importancia
del componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Forma de control vy Registro de la induccion sobre importancia del componente arqueolégico que

seguimiento. se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo,
tanto para la fase de construccion como para la fase de cierre. Los registros
contendran el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre,
profesion y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla.

- El registro se mantendra en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado y
disponible para los 6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras, ademas
el titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacidn a la autoridad, en caso de ser requerido.

Acciones 0 medidas a En el caso de detectarse alguna intervencion de un sitio arqueol6gico, se debe

implementar para detener la obra en ese sector e informar a las autoridades.
controlar la
emergencia. Para dichos eventos se debe actuar de la siguiente manera:

- Sesuspenderan los trabajos que se estén desarrollando y se dara aviso al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN).

- El titular privilegiara la reubicacion de camiones o estructuras, sin embargo, de
ser necesario un rescate de material se elaborarda un Plan de Rescate
arqueoldgico que sera presentado al CMN.

- El jefe de emergencias debe avisar a Carabineros de Chile de la localidad, el que
accionara su sistema de emergencia para este tipo de eventualidades.

- El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio arqueoldgico en las
mismas condiciones que se detectd.

Ademas, se sefiala que, en caso de hallazgo no previsto, el Titular cumplira con lo
indicado en el articulo 26° de la Ley N° 17.288 y proceder segun sigue:
- Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos dos metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple
(formando un nivel, p. €j.) se consideraran dos metros desde los especimenes
mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de
que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia
de fésiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de emergencia.

En el caso que se presente un nivel (estrato), es necesario despejar mas la zona,
de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

Dar aviso de manera inmediata al profesional o en su ausencia al jefe de obra o
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando de su
localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que
represente al titular del proyecto.

Se procedera a delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el &rea
para su proteccién. Se dispondra para ello de la sefialética adecuada que indique
la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros
de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

Se notificara al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando coordenadas
UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréfico de buena resolucion (con tomas
en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La
notificacion deberd ser informada al Consejo Monumentos Nacionales (CMN)
por el profesional, encargado de Medio Ambiente, u otro representante del
titular, en un plazo mé&ximo de cinco dias héabiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a implementar
por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y
el Reglamento de Excavacién D.S. N° 484 de 1990.

El presente protocolo serd parte de los contenidos de la charla de induccion a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para evaluacion
de informes” del CMN (www.monumentos.cl).

Se comunicard a la SMA y al CMN, en un plazo méximo de 24 horas una vez
concluida la actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

Causa y duracion del evento,

Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y procedimientos
de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos ambientales
afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que sera remitido a los
organos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacion sobre la identificacién del titular y del proyecto
calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de sustancia
involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracion y efectos
ambientales producidos por el evento, localizacion y superficie afectada, fotografias
del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas especificadas en el
informe preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia a documentos  Adenda Complementaria, Anexo AC-6.
del
evaluacion que contenga
la descripcion detallada.
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Riesgo o contingencia: Derrame o Fuga de aguas servidas.
Tabla 8.8: Riesgo o contingencia: Derrame o Fuga de aguas servidas.
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Fase del Proyecto en la

que aplica

Emplazamiento,

parte,

obra o accién asociada.

Acciones 0 medidas a

implementar
prevenir
contingencia.

Forma de
seguimiento.

control

para
la

y

Acciones 0 medida a

implementar

para

controlar la emergencia

=
Ty

Todas las Fases del Proyecto.

El riesgo se asocia accidentes, fallas, filtraciones o volcamiento de bafios quimicos
durante las fases de construccion y cierre, y filtraciones en el sistema o fosa séptica
durante la fase de operacion

Para prevenir el derrame y emanaciones o cualquier situacion de riesgo durante el
manejo de aguas servidas, se consideran las siguientes medidas:

Fase de construccion:

e Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por
los servicios higiénicos, de acuerdo con las recomendaciones del
proveedor. Los bafios quimicos deberan ser instalados en superficies
niveladas sobre una cubierta impermeable bajo los bafios quimicos.

e Capacitar al personal encargado de la mantencion de bafios quimicos vy el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

o Realizacién de revision y mantenimiento perioddico de bafios quimicos con
el fin de evitar posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar
continuidad a las condiciones de normal funcionamiento de los
dispensadores involucrados.

o Durante la construccion y cierre, se mantendra una retroexcavadora en el
area para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente en caso
de derrame, fuga o volcamiento.

Fase de operacion:

e Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por
los servicios higiénicos, de acuerdo con lo sefialado.

e Capacitar al personal encargado de la mantencién de la fosa séptica, y el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

e Revision y mantenimiento anual de la fosa séptica con el fin de evitar
posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y sistemas involucrados.

e Se monteara la impermeabilidad de la fosa séptica al menos una vez al afio.
El procedimiento de monitoreo considera evaluar la impermeabilidad de la
fosa, en base a las definiciones del fabricante, identificando tempranamente
posibles vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o deficiencias en
la construccion.

Inspecciones aleatorias, y registro en la instalacion de faenas de una planilla de
mantencion de los bafios quimicos, de la capacitacién a cargo de la mantencion de
los bafios quimicos, ademas de un protocolo de ante eventos de fuga

Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas servidas, cualquier
trabajador que la detecte, debera dar aviso inmediato al director de emergencia o
encargado de prevencion de riesgos y medio ambiente, El encargado concurrira al
lugar de la emergencia, para evaluar la magnitud y propagacion, ademas de
gestionara el apoyo logistico necesario.
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Oportunidad y vias de = Se comunicara a la SMA, en un plazo méximo de 24 horas, una vez concluida la
comunicacién a la SMA | actividad se enviard un informe preliminar que contenga:

de la activacion del Plan = Origen de la emergencia.

de Emergencia

Accidn de respuesta.

Efectividad de la accion.

Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

Darios o pérdidas de recursos.

Costos involucrados

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que seré& remitido a los
organos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debe contener, al menos, informacion sobre la identificacion del titular y del
proyecto calificado ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y tipo de
sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de ocurrencia del evento, duracion
y efectos ambientales producidos por el evento, localizacion y superficie afectada,
fotografias del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas especificadas
en el informe preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia a documentos = Adenda Complementaria, Anexo AC-6

del  expediente  de

evaluacion que contenga

la descripcion detallada

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.1.1. D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de

Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.
Tabla 9.1.1: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia | Suelo.

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Parte, obra, accién
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

ElfaE
:"E.E

Decreto N° 47/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

El Proyecto se desarrollard completamente en zona rural y contard con el informe
favorable y las autorizaciones que la norma indica.
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Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.1.2.

Obtencion de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo 55
de la LGUC), junto con la obtencion del PAS 160 en la Resolucion de Calificacion
Ambiental favorable de este proceso de tramitacion ambiental.

Registro de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo 55
de la LGUC), y del otorgamiento del PAS 160 en la Resolucién de Calificacion
Ambiental favorable de este proceso de tramitacién ambiental, segin los plazos
establecidos por la normativa vigente. El registro se mantendrd actualizado y
disponible en Oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en Sala de Sistema
SCADA y Oficina durante la fase de operacién.

Res. Afecta NUum. 31-4, Promulga Modificacion al Plan Regulador Intercomunal de Valparaiso

incorporando el Satélite Borde Costero Sur correspondiente a los territorios de las comunas de
Algarrobo, El Quisco, El Tabo, Cartagena y San Antonio de la Provincia de San Antonio.
Tabla 9.1.2: Res. Afecta NUm. 31-4, Promulga Modificacion al Plan Regulador Intercomunal de Valparaiso

incorporando el Satélite Borde Costero Sur correspondiente a los territorios de las comunas de Algarrobo, El
Quisco, El Tabo, Cartagena y San Antonio de la Provincia de San Antonio.

Componente/materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accién
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.1.3.

Suelo.
No aplica.

Construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

El Proyecto se localiza fuera del limite urbano, en Zona Excluida al Desarrollo Urbano
(ZEDU) por Plan Regulador Intercomunal Satélite Borde Costero Sur como también
se sefiala en el CIP del terreno. Por lo tanto, el proyecto contara con el respectivo
informe favorable y las autorizaciones que la norma indica.

Obtencioén del informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo
55 de la LGUC), junto con la obtencién del PAS Mixto 160 en la Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable de este proceso de tramitacién ambiental.

Registro de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo 55
de la LGUC), y del otorgamiento del PAS 160 en la Resolucién de Calificacion
Ambiental favorable de este proceso de tramitaciéon ambiental, segin los plazos
establecidos por la normativa vigente. El registro se mantendrd actualizado y
disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema
SCADA y oficina durante la fase de operacion.

Resolucion N°31-4-190/2004 Aprueba Actualizacion del Plan Regulador Comunal de El Tabo.

Tabla 9.1.3 Resolucién N°31-4-190/2004 Aprueba Actualizacion del Plan Regulador Comunal de El Tabo.

Componente/materia

Otros cuerpos legales
asociados

ElfaE
:"E.E

Suelo

No aplica.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma de
cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.
del proyecto.

9.2.1.
Urbanismo.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

El Proyecto se localiza fuera del limite urbano, en Zona Excluida al Desarrollo Urbano
(ZEDU) por Plan Regulador Intercomunal Satélite Borde Costero Sur, como también
se sefiala en el CIP del terreno. Por lo tanto, el proyecto contard con el respectivo
informe favorable y las autorizaciones que la norma indica.

Obtencion del informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo
55 de la LGUC), junto con la obtencion del PAS Mixto 160 en la Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable de este proceso de tramitacién ambiental.

Registro de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma (articulo 55
de la LGUC), y del otorgamiento del PAS 160 en la Resolucion de Calificacion
Ambiental favorable de este proceso de tramitacion ambiental, segin los plazos
establecidos por la normativa vigente. El registro se mantendra actualizado y
disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema
SCADA vy oficina durante la fase de operacion.

Normas relacionadas con las partes, obras o acciones, emisiones, residuos y sustancias peligrosas

D.F.L. N° 458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y

Tabla 9.2.1: D.F.L. N° 458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma
cumplimiento

de

ElfaE

Urbanismo.
Calidad de aire

Decreto N° 47/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Las emisiones fueron calculadas simulando escenarios de emision desfavorables, y aun
asi las emisiones son bajas, por lo que se estima que sus efectos sobre la calidad del
aire sean bajos y acotados en el tiempo. Se exigira que la maquinaria cuente con sus
mantenciones al dia, asi como su respectiva revision técnica y permiso de circulacion.

Ademas, se adoptaran las medidas de control y preventivas indicadas en el Capitulo
AC-1 y Anexo AC-5.1 de Estimacion de Emisiones del Proyecto, que se deberan
cumplir en todo momento, y generar un registro de la correcta implementacion de
dichas medidas en libro de obra, considerando en ello el programa de trabajo y los
horarios de ejecucidn de las obras establecido.
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Indicador que acredita
cumplimiento

seguimiento

9.2.2.

Las medidas de control incluyen:

Como medida de control a las emisiones de material particulado, se llevara a cabo
la humectacion de los caminos internos (Adenda Anexo A-14) mediante camion
aljibe una vez al dia (mediodia).

Los equipos y maquinarias a utilizar durante las fases del proyecto contaran con su
revision técnica al dia.

Se realizaran las mantenciones periddicas correspondientes a equipos, maquinarias
y vehiculos, por concepto de eficiencia operacional, y para evitar una emision
excesiva de gases producto de la combustion incompleta y asi minimizar las
emisiones atmosféricas (todas las mantenciones se realizardn en talleres
autorizados, fuera del area del Proyecto).

Los caminos de acceso se mantendran en todo momento en buen estado a fin de
facilitar el transito de vehiculos.

Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos, impidiendo la dispersion de polvo a la atmésfera. Se exigira el encarpado
de tolva de camiones que transportan materiales, segun corresponda.

El limite de velocidad maximo para los vehiculos menores, camiones o maquinaria
al interior del proyecto, sera de 20 km/h.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén detenidos y sin
operar.

Complementariamente, se exigiré a los contratistas la implementacion de buenas
practicas por parte de los trabajadores, con relacion al uso de equipos y maquinarias
de combustion y actividades que generen emisiones al aire.

Exigencias a los contratistas de actividades periddicas de es periddicas de
inspeccion/mantencion de los vehiculos y maquinarias.

Ademas, en la instalacion de faena estara prohibida la quema de residuos y
materiales combustibles (madera, papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo).

Permiso de circulacidn, revision técnica al dia, certificados de mantencion periddica, y
libro de obra con registro de implementacion de las medidas de control y preventivas
indicadas anteriormente.

Forma de control y  Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento en que se
obtengan los permisos de circulacién, revisiones técnicas, y certificados de
mantenciones periodicas, y que se registre en el libro de obras la implementacion de
las medidas de control y preventivas indicadas anteriormente. El archivo se mantendra
actualizado y disponible en Oficina en IIFF para fase de construccidn y cierre, y en sala
de sistema SCADA y oficina durante la fase de operacion.

D.S. N° 144/1961, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos
de Cualquier Naturaleza. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.2. D.S. N° 144/1961, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos

Componente/Materia

de Cualquier Naturaleza. Ministerio de Salud.

Calidad de aire

Otros cuerpos legales  No aplica

asociados

=
Ty
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica
Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control vy
seguimiento

9.2.3.
Salud.

Construccion, operacién y cierre.

El Proyecto contempla actividades tales como movimientos de tierra, transito de
vehiculos motorizados livianos y pesados por caminos pavimentados y no
pavimentados.

Las emisiones fueron calculadas simulando escenarios de emision desfavorables, y
aun asi las emisiones son bajas, por lo que se estima que sus efectos sobre la calidad
del aire sean bajos y acotados en el tiempo. Se exigira que la maquinaria cuente con
sus mantenciones al dia, asi como su respectiva revision técnica y permiso de
circulacion.

Permiso de circulacion, revision técnica al dia y certificados de mantencion
periodica.

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el momento en que se
obtengan los permisos de circulacion, revisiones técnicas, y certificados de
mantenciones periédicas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en
Oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema SCADA 'y
oficina durante la fase de operacion.

D.S. N° 138/2005 Establece obligacidon de declarar emisiones de fuentes fijas. Ministerio de

Tabla 9.2.3. D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de declarar emisiones de fuentes fijas. Ministerio de

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

ElfaE

Salud.
Calidad de aire
No aplica

Construccion y cierre.

Equipos electrégenos para abastecimiento de la energia eléctrica para la instalacion
de faenas de las fases de construccion y cierre. En cada caso, corresponderan dos
(2) equipos electrogenos de 30 k\VA cada uno; un equipo electrdgeno alimentara la
instalacion de faena, mientras que el otro se mantendra de reserva en caso de falla
del otro.

El Titular declarara anualmente las emisiones del grupo electrégeno que utilizaran
durante su ejecucion, en la plataforma que la Autoridad disponga para tales efectos.
De acuerdo con lo anterior, el Titular entregard la informacion sobre los procesos,
niveles de produccion, tecnologias de abatimiento y cantidades y tipo de
combustibles que empleen los grupos electrégenos durante la ejecucion del
Proyecto, de acuerdo con los formularios a través del sitio web para el registro de
emisiones y transferencias de contaminantes (www.retc.cl).

Declaracién Anual de emisiones en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.
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Forma de control vy
seguimiento

9.2.4.

Registro en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través de RETC,
gue se generard en el momento de realizar la declaracion anual de emisidn
(Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo con los plazos formales,
es decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio, asi como también la Declaracién
Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio. El registro se mantendra
actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de construccién y cierre.

D.S. N° 4/1994 Norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y

fija los procedimientos para su control. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.4. D.S. N° 4/1994 Norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma
cumplimiento

de

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.5.

Calidad de aire

Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos que
indica.

Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados que
indica.

Construccion, operacién y cierre.

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos livianos, camiones y
maquinarias, los cuales emitiran gases a la atmosfera producto de la combustion de
sus motores.

Todos los camiones, vehiculos livianos y maquinarias deberan contar con sus
revisiones técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas segun recomendacion del fabricante.

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones preventivas
periédicas de camiones, vehiculos y maquinarias.

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el momento de obtener
las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas. El archivo se
mantendra actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y
cierre, y en sala de sistema SCADA vy oficina durante la fase de operacion.

D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indica. Ministerio de

Transporte y Telecomunicaciones.
9.2.5. D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indica. Ministerio de

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

ElfaE

Transporte y Telecomunicaciones.
Calidad de aire

Decreto N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.6.

Construccion, operacién y cierre.

Para la fase de construccion y cierre, la actividad contempla flujo de vehiculos
regulados por la presente norma, los cuales corresponden al traslado de los insumos,
realizados por empresas externas.

En fase de operacion, se contemplan principalmente camionetas para el traslado
del personal.

Se cumplird con la norma y se exigird que todos los vehiculos motorizados que
participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con lo indicado en la norma, a
través del cubrimiento de la carga y permitiendo la visibilidad de las luces
exteriores del vehiculo.

Los camiones deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas o plasticos o cualquier sistema gque impida la dispersion de polvo.

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto, tanto
propios como de contratistas. Inspecciones visuales de todos los vehiculos que
circulen con carga, con el fin de verificar que esta se encuentre correctamente
cubierta al entrar y salir de la faena. Se mantendrd un registro de dichas
inspecciones.

Archivo en instalaciones del Proyecto de registro de inspecciones periddicas, que
se generara en el momento de su ejecucion. El archivo se mantendréa actualizado y
disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema
SCADA y oficina durante la fase de operacion.

D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generados por fuentes que Indica,

Ministerio del Medio Ambiente.
9.2.6. D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emisién de Ruidos generados por Fuentes que Indica,

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

ElfaE

Ministerio del Medio Ambiente.
Ruido

No aplica.

Construccion y cierre.

Durante la construccion y cierre del Proyecto se generarad emisiones de ruido y
vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion de maquinaria y
movimientos de tierra.

Durante la fase de operacién no se generardn ruidos y vibraciones a causa de
actividades del Proyecto.

Durante las fases de construccién y cierre, se implementaran las medidas de control
necesarias para dar cumplimiento a los niveles establecidos en este decreto.

Se considera el uso de barreras acusticas en los receptores donde se superan los
niveles limites durante la fase de construccién y cierre (R1, R3). La barrera tendra
una altura de 2,44 metros y debe estar compuesta por un material con densidad
superficial de masa de al menos 10 kg/m? o similar como planchas de OSB de 15
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mm de espesor y de 1,22 x 2,44 m?. La barrera acustica propuesta se ubicara de
manera modular frente a los puntos receptores que se encuentren expuestos a las
emisiones de ruido provenientes de los frentes de trabajo.

La medida de control (pantalla acustica) se aplicara en la totalidad del tiempo en
que se desarrollen las fases de construccion y cierre (6 y 3 meses respectivamente).

El estado de la pantalla acUstica se verificara mediante un chequeo mensual el cual
sera respaldado mediante la implementacion de una ficha de registro que se podra
solicitar en la oficina de la instalacion de faena.

Una vez se terminadas las fases (construccion y cierre) del proyecto donde se
implementaran las pantallas acusticas, éstas seran desmanteladas y retiradas a sitios
autorizados para fines de almacenamiento de material o disposicion final.

Adicionalmente, se contemplan las siguientes medidas:

- Se establecerd un limite de velocidad maxima de 20 km/hr para el transito de
vehiculos pesados que circulen desde el camino de acceso y en el interior de la
obra.

- Se mantendran los motores de los vehiculos pesados apagados cuando no
requieran su utilizacion.

- Se evitara el uso de bocinas, tanto al interior de la obra como en el camino de
acceso al proyecto.

- Se realizara el mantenimiento periédico adecuado de equipos y maguinaria.
Para esto se mantendrd un registro de las mantenciones de los equipos,
cumpliendo con las fechas de vencimiento recomendadas por el fabricante.

Indicador que acredita Registro fotogréafico de la implementacion de las barreras acUsticas de acuerdo con

cumplimiento el disefio aprobado, con fecha y firma del responsable de este.
Forma de control y Archivo del registro fotografico, que se generara en el momento de la
seguimiento implementacion de las barreras acusticas de acuerdo con el disefio aprobado. El

archivo se mantendra actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de
construccion y cierre.

9.2.7.  D.S.N°1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC. Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.2.7. D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC. Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/Materia = Registro de emisiones y transferencia de contaminantes.

Otros cuerpos legales = Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
asociados Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la = Construccion, operacion y cierre.
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

ELHEE 8
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Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma de
cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.8.

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran residuos solidos
gue deben ser declarados a través del Sistema de Ventanilla Unica RETC.

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se realizaré acorde
a lo indicado en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro, transporte y
disposicion final de los residuos estara a cargo de empresas que cuenten con
autorizacion sanitaria de la Secretaria Regional Ministerial de Salud para ejercer
dichas actividades. Respecto a los residuos no peligrosos, para las fases de
construccion y cierre, su generacién seré declarada anualmente a través del sistema
sectorial SINADER en la plataforma de la Ventanilla Unica del RETC, por ser una
generacion anual mayor a 12 toneladas. Finalmente, para la fase de operacion, estos
residuos no se declararan, ya que el total a generar es de aproximadamente 1,8
toneladas anuales.

Declaraciones anuales a través de SINADER en el RETC.

Archivo en instalaciones del Proyecto de declaraciones a través de SINADER en el
RETC, que se generara en el momento de realizar la declaracion anual de emision
(Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo con los plazos formales,
es decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio, asi como también la Declaracién
Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio.

El archivo se mantendré actualizado y disponible en oficina en IIFF para las fases
de construccion y cierre.

Ley N° 20.920. Establece Marco Para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida

del Productor y Fomento al Reciclaje.
Tabla 9.2.8. Ley N° 20.920. Establece Marco Para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

ElfaE

Productor y Fomento al Reciclaje.
Residuos.

Decreto con Fuerza de Ley N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina Materias
gue requieren autorizacion sanitaria expresa.

Decreto 148/2004 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos.

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Construccion, operacion y cierre.

Durante la etapa de construccion, operacion y cierre el titular sera “Productor de un
producto prioritario”, ya que se generaran productos prioritarios de acuerdo con la
Ley, susceptibles de ser reciclados, correspondientes a “Aparatos eléctricos y
electrénicos” y “Envases y embalajes”.

Para llevar a cabo el cumplimiento de la ley REP, se entiende que los titulares o
administradores de proyectos fotovoltaicos pasaran a ser “Productores de productos
prioritarios” por importar paneles solares a Chile para la construccion y operacion de
sus proyectos, situacion que debe ser reglada a través de los respectivos decretos de

79

S Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=¥%eaE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160390685

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control vy
seguimiento

9.2.9.

aparatos eléctricos y electronicos y de envases y embalajes, cuando estos entren en
vigencia. Por mientras, se deberan seguir las indicaciones del articulo segundo
transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA, y declarar paneles, envases y
embalajes a través del Sistema REP, el cual se encuentra disponible en el Sistema de
Ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Declaraciones anuales a través del Sistema REP en el Sistema de Ventanilla Unica
RETC.

Archivo en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través del Sistema
REP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, que se generara en el momento de
realizar la declaracion anual de emisién (Desempefio Ambiental Empresarial
(DAE)), de acuerdo con los plazos formales, es decir, entre el 1y 30 de junio de cada
afio, asi como también la Declaracion Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre
de cada afo.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de
construccion y cierre, y en sala de sistema SCADA y oficina durante la fase de
operacion.

D.F.L N° 725/1967 Codigo Sanitario. Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.9. D.F.L N° 725/1967 Cd6digo Sanitario. Ministerio de Salud Publica.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

ElfaE

Residuos solidos

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas de los Lugares de Trabajo.

Construccion, operacion y cierre.

El Proyecto contempla la generacion de residuos sélidos domiciliarios y asimilables,
residuos industriales no peligrosos, y residuos peligrosos (fases de construccion,
operacion y cierre).

En Adenda, Anexo A-8.2 PAS 140 y Anexo A-8.3 PAS 142, se presentan los
antecedentes relativos a los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los
articulos 140 y 142 del D.S. N° 40/2013 del MMA.. EIl manejo de los residuos, tanto
peligrosos como no peligrosos se realizara acorde a lo indicado en las normativas
vigentes sobre la materia. El retiro, transporte y disposicion final de los residuos
estard a cargo de empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas actividades.

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes presentados de los
Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos 140 y 142 del RSEIA.

Resolucién de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba la operacién
de las areas y bodegas de residuos sélidos domiciliarios y asimilables, residuos de la
construccidn, residuos del cierre, y residuos peligrosos.
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Forma de control vy
seguimiento

9.2.10.

Archivo en instalaciones del Proyecto de obtencion de: PAS 140 y 142, que se
obtendran en el momento de obtener la RCA del presente Proyecto en evaluacion;
autorizaciones sectoriales de la SEREMI de Salud, que se obtendran de acuerdo con
el plazo establecido por la normativa vigente. El archivo se mantendra actualizado y
disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema
SCADA y oficina durante la fase de operacion.

D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Ministerio de Salud.
9.2.10. D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Ministerio de

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

ElfaE

Salud.

Residuos Peligrosos
No aplica

Construccion, operacion y cierre.

Durante todas las fases del Proyecto, se generaran residuos sélidos peligrosos, los
gue serdn almacenados en una bodega de almacenamiento temporal (2 bodegas para
cada fase, considerando para construccion y cierre localizacion en instalacion de
faenas, y en area interior de la planta en operacion), conforme al presente cuerpo
legal.

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal en conformidad con el
presente reglamento y manejo adecuado. Obtencidn del PAS 142, con detalles de las
bodegas para cada fase.

Los residuos peligrosos seran retirados, transportados y dispuestos con empresas

Autorizadas Sanitariamente para ello. Las declaraciones seran en el SIDREP a través

del sistema de ventanilla Gnica RETC, cuando corresponda realizarlas. El registro

seré llevado en una planilla'y contara con el detalle de ingresos y retiros de residuos

y toda la informacion generada sobre su traslado. El detalle de dicho registro se

enlista a continuacion.

- Identificacion de empresa proveedora del servicio de transporte de residuos,
transferencia de residuos y destinataria de los residuos (nombre de la empresa,
direccion y nimero de contacto).

- Descripcidn de los residuos retirados que incluiria:

e Tipo.

e Clasificacion de peligrosidad segun codificacion del mdédulo (cédigo
principal, c6digo secundario y Lista A).

e Estado fisico.

e Cantidad y tipo de contenedores retirados.

e Cantidad retirada, en kg.

Dicho registro serd archivado en la oficina de obras, de forma actualizada y
disponible para la correcta fiscalizacion que puedan realizar las autoridades
competentes.

Se debe indicar que la generacion de residuos peligrosos, en ninguna de sus fases
supera las 12 toneladas anuales, asi como tampoco se generaran residuos peligrosos
toxicos agudos, por lo tanto, para el Proyecto no aplica la obligacion de declaracion
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Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.11.

a través del SIDREP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, sin embargo, esta se
realizard de forma voluntaria para las fases de construccion y cierre.

Autorizacion de Proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPEL vy registro de
induccion a los trabajadores en estas materias, con fecha y lista firmada de asistentes,
y declaraciones en RETC.

Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacion de bodega, que se obtendra
de acuerdo a los plazos establecidos por la normativa vigente; declaraciones en
RETC, que se generaran en el momento de realizar la declaracién anual de emision
(Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo a los plazos formales, es
decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio, asi como también la Declaracién Jurada
Anual (DJA), entre el 1 y 30 de octubre de cada afio (efectivas para las fases de
construccion y cierre); y registros de inducciones, que se generaran en el momento
de realizarlas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF
para fase de construccién y cierre, y en sala de sistema SCADA vy oficina durante la
fase de operacion.

Las capacitaciones se realizaran por 1 vez al inicio de cada Fase del Proyecto a todos
los trabajadores involucrados. También, los nuevos trabajadores contratados
recibirdn la capacitacion en su induccién como tal.

D.S. N° 298/1995 Reglamenta el transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Tabla 9.2.11. D.S. N° 298/1995 Reglamenta el transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accién
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma de
cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

ElfaE

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Transporte de Cargas Peligrosas

No aplica

Construccidn, operacién y cierre.

El Proyecto considera el transporte de combustible liquido para la operacion de
equipos y maquinarias en las fases de construccién y cierre.
Ademas del transporte de sustancias peligrosas.

El Proyecto sera abastecido de estas sustancias por empresas especializadas que
cuenten con las aprobaciones sanitarias correspondientes para dichos efectos.
Ademas, se solicitard a la empresa encargada del retiro de los residuos peligrosos,
todas las autorizaciones correspondientes. Los camiones a utilizar por dichas
empresas deberan contar, entre otros, con caracteristicas técnicas adecuadas, e incluir
los rotulos a lo que se refiere la Norma Chilena Oficial NCh 2190.0f03.

Autorizaciones sanitarias para el transporte de sustancias y residuos peligrosos.

Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizaciones sanitarias para el transporte
de sustancias peligrosas y residuos peligrosos, que se obtendran de acuerdo con los
plazos establecidos por la normativa vigente. El archivo se mantendré actualizado y
disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre, y en sala de sistema
SCADA y oficina durante la fase de operacion.
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9.2.12.

D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Ministerio de Salud.
Tabla 9.2.12. D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento
Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

ElfaE

Ministerio de Salud.
Sustancias Peligrosas

Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Decreto N° 43/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Construccion.

Durante la fase de construccion, se utilizaran sustancias peligrosas como insumos de
construccion (grasas, lubricantes, etc.), las que seran almacenadas en una bodega
especial para sustancias peligrosas, siempre en concordancia con lo establecido en el
presente decreto.

De acuerdo con lo indicado por el D.S. N° 43/2015, se consideran las siguientes

caracteristicas constructivas y operativas de la bodega de SUSPEL.:

- Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

- Lassustancias estaran almacenadas al interior de la bodega de SUSPEL, definida,
gue estara compuesta por material no absorbente, liso y lavable, cerrada o con
barreras antivuelco, y con ventilacion para evitar acumulacién de gases en su
interior. Ademaés, contard con un letrero indicando el almacenamiento de
sustancias peligrosas y la prohibicién de fumar. La bodega contara ademas con
un sector en donde se encontraran las hojas de seguridad de cada sustancia.

- Existird un kit para control de derrames, y un extintor de incendio.

La bodega, sera un contenedor modular prefabricado situado sobre una estructura

soportante tipo radier de hormigon armado. A modo referencial, y para cumplir con

la normativa, consistira en:

- Laestructura consiste en un receptaculo de acero ASTM A36 3mm — Soldadura
MIG AWS ER70S-6.

- Estructura Angulo L40x3 laminado, cuadrado 100x100x2 mm.

- En cuanto a la techumbre considera la estructura original del contenedor, la cual
se encuentra correctamente impermeabilizada, al igual que toda la estructura.

- El piso de la Bodega sera una parrilla metélica 25 mm con resistencia de carga
de 1,2 toneladas/m?.

- Ventilacion natural.

- Dos puertas de panel RF120 cada una para facilitar la apertura de la bodega por
sectores.

- Tratamiento de terminacion, anticorrosivo epoxico de alta resistencia quimica,
esmalte poliuretano azul RAL 5003 para exposicion a intemperie.

El abastecimiento de estas sustancias se realizara por empresas que cuenten con todas
las autorizaciones correspondientes. Cabe sefialar que, si bien el Proyecto requiere
de sustancias peligrosas, no es parte del proyecto su transporte, ya que, éste estara en
manos de un tercero autorizado. El titular mantendra un registro actualizado que
consistira en los comprobantes de compra, en un libro archivado en las dependencias
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Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.13.

de la instalacion de faena, con el objetivo de que la autoridad con competencias
fiscalizadoras pueda realizar su labor de manera correcta.

En la DIA, Anexo 7, se adjunta las Hojas de Seguridad para las sustancias peligrosas
a utilizar.

Estos productos quimicos seran entregados con control de bodega, en porciones
debidamente conferidas bajo registro. Los envases vacios y materiales contaminados
con las sustancias anteriormente sefialadas serdn manejados como residuo peligroso.

Autorizacion sanitaria de Proyecto y funcionamiento de bodega, asi como los
registros de sustancias peligrosas almacenadas durante la Fase de construccion, que
ingresan y salen de la bodega, asi como las HDS actualizadas.

Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacién de bodega, que se obtendra
de acuerdo con los plazos establecidos por la normativa vigente; registros generados
en el momento de almacenar las SUSPEL durante la fase de construccién; y, HDS
actualizadas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en oficina en IIFF
para fase de construccion.

D.S. N° 160/2009, actualizado por D.S. N° 101/2014 Aprueba reglamento de seguridad para las

instalaciones y operaciones de produccion y refinacidén, transporte, almacenamiento,
distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos. Ministerio de Energia.
Tabla 9.2.13. D.S. N° 160/2009, actualizado por D.S. N° 101/2014 Aprueba reglamento de seguridad para
las instalaciones y operaciones de produccién y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos. Ministerio de Energia.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

9.2.14.

Sustancias Peligrosas

Decreto Supremo N°43/2016 Ministerio de Salud. Reglamento de Almacenamiento
de Sustancias Peligrosas.

Construccion y cierre.

El Proyecto requerird de combustible para el funcionamiento de los equipos y
maquinarias que se utilizaran durante las fases de construccion y cierre.

El Proyecto cumplira con las condiciones de transporte, manejo y almacenamiento
del combustible requerido de acuerdo con lo establecido en esta normativa.

Se mantendré dentro de la obra una ficha de registro del combustible almacenado, la
cantidad y la peligrosidad de este.

Archivo en instalaciones de ficha de registro del combustible almacenado, la cantidad
y la peligrosidad de este, que se generard en el momento de almacenar el mismo
durante la fase de construccion y cierre del proyecto. El archivo se mantendra
actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y cierre.

D.F.L. N°725/1967, Codigo Sanitario. Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.14. D.F.L. N° 725/1967, Codigo Sanitario. Ministerio de Salud Publica.

Componente/Materia

ElfaE

Residuos Liquidos
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Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control vy
seguimiento

9.2.15.

Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Construccion, operacién y cierre.

Las actividades asociadas a la construccion, operacion y cierre del Proyecto
generaran residuos liquidos domésticos producto de la utilizacion de los servicios
higiénicos por los trabajadores.

Durante la fase de construccion y cierre, los efluentes liquidos a generar
corresponden a aguas servidas provenientes de las duchas, seran almacenadas en un
estanque con una capacidad méaxima de 20 m® de donde sera retirada 2 o 3 veces por
semana segun se requiera. El retiro y disposicion final sera llevado a cabo por una
empresa autorizada para dicho fin, que ademéas sera la responsable de darle
mantenimiento respectivo cuando se requiera.

Para la fase de operacion, se contara con una solucion sanitaria permanente para los
trabajadores que realicen las mantenciones, que consiste en bafios con
funcionamiento mediante fosa con drenes de infiltracién, para lo cual se solicita se
presentan los antecedentes correspondientes en el Anexo 8.1 PAS 138 de la Adenda.

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final y resoluciones
aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la
resolucion sanitaria).

Archivo en instalaciones del registro de: autorizaciones sanitarias y resoluciones
aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138 y permiso sectorial de la
solucion sanitaria), que se obtendran de acuerdo con los plazos establecidos por las
normativas vigentes; certificados de disposicion final que se obtendran cada vez que
se realicen los envios. El archivo se mantendra actualizado y disponible en oficina
en IIFF para fase de construccién y cierre, y en sala de sistema SCADA vy oficina
durante la fase de operacion.

D.S N° 236/1926. Reglamento de alcantarillados particulares, fosas sépticas, cAmaras filtrantes,

camaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas domiciliarias. Ministerio de Higiene;
Asistencia; Prevision y Trabajo.
Tabla 9.2.15. D.S N° 236/1926. Reglamento de alcantarillados particulares, fosas sépticas, caAmaras
filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias. Ministerio de Higiene;

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

ElfaE

Asistencia; Prevision y Trabajo.
Aguas Servidas
No aplica

Operacion.

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos domésticos
producto de la utilizacion de los servicios higiénicos por los trabajadores, por lo que
se considera la instalacion de un sistema particular de fosa séptica y drenes de
infiltracion que permitiran el correcto servicio higiénico para 5 trabajadores durante
los 30 afos de operacion del Proyecto.
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Forma de

cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control
seguimiento

y

9.3.

Durante la operacion, se utilizara en el presente proyecto bafios en médulo pre
armado, cuya mantencién estard a cargo de proveedor autorizado que realizara el
retiro de lodos 1 vez al afio.

Por lo tanto, se contara con una solucion sanitaria permanente para los trabajadores
gue realicen las mantenciones, consistente en bafios con funcionamiento mediante
fosa con drenes de infiltracién, para lo cual se presentan los antecedentes
correspondientes en el Anexo 8.1 PAS 138 de la Adenda.

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final y resoluciones
aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la
solucion sanitaria).

Archivo en instalaciones del registro de: autorizaciones sanitarias y resoluciones
aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138 y permiso sectorial de la
solucion sanitaria), que se obtendran de acuerdo con los plazos establecidos por las
normativas vigentes; certificados de disposicion final que se obtendran cada vez que
se realicen los envios. El archivo se mantendra actualizado y disponible en sala de
sistema SCADA y oficina durante la fase de operacién.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.3.1. LeyN°17.288,

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

sobre Monumentos Nacionales.
Tabla 9.3.1: Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales.
Patrimonio cultural.

Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educacién. Reglamento de la Ley
N°17.288 sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas.

Construccion.

Durante la fase de construccién del Proyecto se realizardn movimientos de tierra'y
excavaciones que podrian significar hallazgos arqueoldgicos o paleontol6gicos.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N° 17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo 23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del
Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales hallazgos y
delimitacion del area.
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Forma de control y
seguimiento

9.3.2.

Se informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales en
un plazo méximo de cinco dias habiles desde la fecha del descubrimiento del
hallazgo, para que este organismo determine los procedimientos a seguir por parte
del Titular.

Archivo de registros en instalaciones del Proyecto. El registro se mantendra
actualizado y disponible en Oficina en IIFF.

Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza.

Tabla 9.3.3. Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza.

Componente/Materia

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Parte, obra, accién
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

10.

Fauna Silvestre.

D.S. N° 5/1998 Aprueba reglamento de la ley de caza. Ministerio de Agricultura.

Decreto N°29/2011. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento para la
Clasificacion de Especies Silvestres segun Estado de Conservacion.

Construccidn, operacin y cierre.

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante sus
fases de construccion y cierre, dado el nimero de trabajadores presentes en dicha
faena.

El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa. Se especificara a los
contratistas, la prohibicion de cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre o
recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas. Por su parte,
se implementaran otras medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construccién y a la capacitacion del personal para una prudente conduccion y
proteccion de la fauna nativa existente. Estas Ultimas hacen referencia a respetar
velocidad maxima de transito al interior del area del Proyecto, y transitar con
precaucion respetando el posible transito de algln ejemplar de fauna.

Las capacitaciones seran realizadas por una Unica vez al inicio de cada etapa.
Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes.

Archivo de registro, que se generara en el momento de realizar las capacitaciones,
con fecha y firma de asistentes, e implementar las sefialéticas. El registro se
mantendra actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de construccion y
cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la fase de operacion. Las
capacitaciones se realizaran por una Unica vez al inicio de cada fase del Proyecto a
todos los trabajadores involucrados. También, los nuevos trabajadores contratados
recibiran la capacitacion en su induccion como tal.

PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
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Al Proyecto no le seria aplicable ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente

ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Sistema de Tratamiento de aguas servidas.
Para mayores antecedentes referirse a la Adenda, Anexo A-8.1 PAS 138.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Ord. N° 267, publicado en el expediente electronico con fecha
09 de junio 2023, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region
de Valparaiso, se pronunci6 conforme.

10.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Sitio de acumulacion transitoria de residuos solidos asimilables a
domiciliarios y residuos inertes (no peligrosos).

Para mayor detalle referirse a la Adenda, Anexo A- 8.2, PAS 140.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del
competente

6rgano

Mediante Ord. N°267 publicado en el expediente electrénico, con fecha
09 de junio de 2023, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la
Region de Valparaiso, se pronuncié conforme.

10.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para todo sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion, operacién y cierre.

Parte u obra a la que aplica

En el rea de instalacién de influencia del proyecto faenas, se encontrara
una zona destinada al almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos durante todas las fases del proyecto.

Para mayor detalle referirse a la Adenda A-8.3, PAS 142.

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

No hay

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Ordinario N°267, publicado en el expediente electrénico con
fecha 09 de junio de 2023, la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso, se pronunci6 conforme.

10.2.4 Permiso para subdividird y urbanizar terrenos rurales o para construccién fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece
en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion y operacion.

Parte u obra a la que aplica

Construccion de las obras del parque fotovoltaico, la superficie afecta
corresponderé a 16,3 ha.

Para mayor detalle referirse a la Adenda Complementaria, Anexo AC 8.4,
PAS 160.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante Ordinario N°3525, publicado en el expediente electronico con
fecha 29 de diciembre de 2022, el Gobierno Regional, se pronuncié
conforme.

Se hace presente que este pronunciamiento es anterior a la dictacion de la
Resolucion Exenta N° 1622 de fecha 29 de mayo 2023, del Ministerio del
Interior, que suspendid el ejercicio de las competencias de los Gobiernos
Regionales respecto al PAS 160, por lo que al ser anterior, se entiende
emitido validamente por el Gobierno Regional de Valparaiso en el
gjercicio de las facultades que tenia en esa fecha.

Mediante Ordinario N°1497, publicado en el expediente electrénico con
fecha 06 de junio 2023, el Servicio Agricola 'y Ganadero de la region de
Valparaiso, se pronunci6 conforme.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:
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11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Charla de Induccidn de hallazgos Arqueoldgicos a personal

de faena.

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Charla de induccién de hallazgos arqueolégicos a personal

de faena.

Impacto asociado

Componente Arqueoldgica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Se realizard una charla de induccién, por parte de un licenciado/a en
arqueologia o un arquedlogo/a, a todo el personal en faena, con el proposito de dar a
conocer la importancia y cuidado que se debe tener con el patrimonio arqueolégico
frente a la presencia de hallazgos no previstos y los procedimientos a seguir en caso
de hallazgo.

Descripcion: La charla de induccion a los trabajadores del proyecto abordara la
componente arqueoldgica gque se podria encontrar en el area del proyecto, marco
legal de proteccion y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no
previsto.

Justificacion: La charla permite capacitar a los trabajadores acerca de las
precauciones a tener en las labores a realizar, sobre el componente arqueolégico que
se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo. El
informe y el contenido de la charla seran remitidos a la SMA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del proyecto.
Forma: Se realizara una charla a todo personal en faena.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccién.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en las
charlas de induccion.

Informe levantado por el arquedlogo a cargo de la charla a realizar.

Forma de control y
seguimiento

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo
de 15 dias habiles de realizada la charla a (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de
charla de induccién, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual contendra:

a. Nombre y firma del arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia que realiz6 la
charla de induccion.

b. Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

c. Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

d. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

e. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut, fecha de ingreso
a la obra y firma de cada asistente.
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11.1.2 Compromiso ambiental Voluntario: Charla de Induccion Paleontolégica a personal de faena.

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Charla de Induccion Paleontoldgica a personal de faena.

Impacto asociado

Componente Paleontolégica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Se realizard una charla de induccién, por parte de un licenciado/a en
paleontologia o un paleontdlogo/a, a todo el personal en faena, con el propésito de
dar a conocer la importancia y cuidado que se debe tener con el patrimonio
paleontoldgico frente a la presencia de hallazgos no previstos y los procedimientos
a seguir en caso de hallazgo.

Descripcion: La charla de induccion a los trabajadores del proyecto abordara la
componente paleontologia que se podria encontrar en el area del proyecto, marco
legal de proteccidn y procedimientos a seguir en caso de hallazgo paleontolégico no
previsto.

Justificacion: La charla permite capacitar a los trabajadores acerca de las
precauciones a tener en las labores a realizar, sobre la componente paleontolégica
gue se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.
El informe y el contenido de la charla seran remitidos a la SMA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del proyecto.
Forma: Se realizara una charla a todo personal en faena.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotogréafico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en las
charlas de induccion.

Informe levantado por el arquedlogo a cargo de la charla a realizar.

Forma de control y
seguimiento

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo
de 15 dias habiles de realizada la charla a (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de
charla de induccion, elaborado por el/la paleont6logo/a, el cual contendra:

a. Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizé la
charla de induccion.

b. Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

c. Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad.

d. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

e. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut, fecha de ingreso
a la obra y firma de cada asistente.

11.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Inspeccion visual arqueoldgica.

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Inspeccidn visual arqueoldgica.
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Impacto asociado

Componente Arqueoldgica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Se realizara una nueva inspeccion visual arqueolégica superficial que
abarque toda el &rea en que se emplazara el Proyecto, en forma posterior al despeje
total de la superficie del area a intervenir. Una vez iniciada la fase de construccion,
antes de los movimientos de tierra y realizado el despeje de la vegetacion se realizara
la prospeccion arqueoldgica

Descripcion: Esta prospeccion sera pedestre y de forma superficial, serd ejecutada
previo al inicio de obras; abordard la componente arqueoldgica que se podria
encontrar en el area del proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos a
seguir en caso de hallazgo arqueolégico no previsto.

Justificacion: Esta inspeccién permite verificar que no se alterara algin Monumento
Nacional en su categoria de Monumento Arqueoldgico, que se podria encontrar en
el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, a través de un informe
realizado por un/a arquetlogo/a profesional o licenciado/a en arqueologia. El
informe sera remitido a la SMA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del proyecto.
Forma: Se realizara un informe por un/a arqueélogo/a o licenciado/a en arqueologia.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion. Una vez iniciada la fase de
construccion, antes de los movimientos de tierra y realizado el despeje de la
vegetacion se realizara la prospeccion arqueoldgica.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe elaborado por el profesional responsable que realizé el reconocimiento
visual superficial del terreno, con los antecedentes sefialados en el punto “Forma y
Oportunidad”, del presente compromiso.

Forma de control y
seguimiento

El informe consolidado se realizara una vez finalizada la prospeccién sefialada y sera
enviado a la SMA en un plazo no superior a 15 dias habiles, posterior a la ejecucion
de la prospeccién, el cual contendra:

a. Antecedentes arqueoldgicos prehistdricos e histdricos del area en que se emplazara
el Proyecto, a partir de una revision e integracién de la bibliografia especializada, y
debidamente actualizada para dicha area.

b. Superficie prospectada y su ubicacion. Para esto, incluir un mapa, a escala
adecuada (se recomienda 1:10.000), y con buena definicion, en que se sefiale el area
en que se emplazara el Proyecto y el area prospectada, firmado por el/la arqueélogo/a
o licenciado/a en arqueologia que realiz6 la inspeccion visual. Ademas, incorporar
los tracks (en formato KMZ) de la prospeccion, obtenidos del navegador GPS
utilizado durante la realizacion de la actividad.

c. Métodos y técnicas de prospeccion utilizada, incluyendo intensidad de la
prospeccion para cada area o sector; distancia entre transectas paralelas, las cuales
no podrén tener mas de 25 metros de separacion entre ellas en areas con buena
visibilidad de la superficie, y de menor distanciamiento cuando la visibilidad sea
deficiente; nimero de personas involucradas, y calificacion profesional de cada una
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de ellas; tiempo empleado en la inspeccidn; tipo de subdivision u ordenamiento que
se utiliz6 para realizarla; y, las variables que afectan la deteccion de sitios
arqueoldgicos, entre otros.

d. Registro fotogréfico y fichas técnicas de todos los sitios arqueoldgicos que se
encuentren dentro del &rea en que se emplazara el Proyecto.

e. Nombre y firma del/la profesional responsable o0 equipo arqueoldgico que realiz
el reconocimiento visual superficial del terreno y el informe pertinente.

Junto con el informe y en caso de identificarse sitios arqueoldgicos dentro del area
en que se emplazard el Proyecto, se remitird la planilla de registro de sitios
arqueoldgicos en formato Excel, donde se incorporara toda la informacion
recopilada, siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:

https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-reqgistro-
sitios-arqueoldgicos

Dicho informe sera enviado a la SMA y CMN en un plazo no superior a 15 dias
habiles una vez finalizada la prospeccion superficial del terreno.

11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion Controlada para individuos de la especie
Liolaemus lemniscatus

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Perturbacién Controlada para individuos de la especie

Liolaemus lemniscatus.

Impacto asociado

Componente fauna, especificamente para individuos de la especie Liolaemus
lemniscatus

que aplica

Fase del Proyecto a la

Construccion

justificacion

Objetivo, descripcion y

Obijetivo: Prevenir los potenciales efectos negativos asociados a la construccion del
proyecto, para la especie Liolaemus lemniscatus.

Descripcién: Implementacion de medidas de proteccion de fauna silvestre, mediante
la induccion el desplazamiento de los individuos de las especies de baja movilidad,
sin prejuicio de lo anterior, se hara extensivo a otras especies de baja movilidad que
se registren en el area del Proyecto durante su implementacion

Justificacion: Se considera prevenir la afectacion de la especie mencionada. Esta
especie habita parte de las areas a utilizar por el proyecto, por esta razon, se considera
su desplazamiento controlado a los ambientes colindantes a la zona destinada para
su ejecucion.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Emplazamiento y éarea de intervencion del proyecto. A continuacion, se
presentan los frentes de trabajo o cuadrantes donde se ejecutara la presentacion,
acompafiado de las coordenadas UTM (WGS84, H19S) referenciales de los lugares
de perturbacion.

Figura 11.1.4.1: Area de intervencion.
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EYENDA

Contr v by

Prowects

Fuente: Adenda, Anexo-1.

Tabla 11.1.4.1. Coordenadas UTM referencias de los lugares de perturbacion.

F::;:jze Este (m) Norte (m)
Cuadrante 1 263507,81 6289935,73
Cuadrante 2 263178,71 6289850,40
Cuadrante 3 263328,59 6289861,87
Cuadrante 4 263475,61 6289792,14
Cuadrante 5 263561,27 6290031,46

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-10.

Forma: El Plan de Perturbacién Controlada para el caso de Liolaemus lemniscata, se
implementara al interior del cerco perimetral del proyecto y en la instalacion de
faena, al inicio de la fase de construccion del Proyecto, para evitar que los ejemplares
reingresen al area de intervencion y se produzca un repoblamiento del sector. Sin
embargo, una vez que comience la fase de operacion, el area quedara disponible para
el repoblamiento, segun la disponibilidad de habitats para las especies.

La perturbacion controlada para las especies de reptiles serd efectuada por 3
profesionales de las ciencias biol6gicas con experiencia en este tipo de
procedimientos, acompafiados de jornales. La actividad consiste en la alteracion de
hébitats de uso especifico por parte de los reptiles donde se realizard una remocién
completa de los elementos que puedan favorecer la recolonizacion del sector, ademas
de la eliminacion completa de la cubierta vegetal provocando gradualmente el
abandono de los individuos.

Oportunidad: Previo a la construccion, en la medida de lo posible, en temporada de
primavera o verano (considerando poder realizar la perturbacion dentro de los meses
de octubre — abril), en un dia calido y seco (sin lluvias recientes). Sin embargo, se
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considera, en caso de que las obras deban comenzar en invierno, una ejecucion
especial del plan.

Seré durante 7 dias consecutivos previos al comienzo de las obras de construccion.
Considerando una ejecucién especial del plan, en caso de que las obras deban
comenzar en invierno (Anexo A-10 de la Adenda). El comienzo de las obras no sera
después de 5 dias corridos terminado el procedimiento de perturbacién controlada.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se establecera que, una vez concluido el plan de perturbacion controlada, se
procedera a realizar un recorrido pedestre por toda el area de emplazamiento del
Proyecto. De forma paralela, se realizard un recorrido de verificacion en las areas
receptoras con el objetivo de prospectarlas y evidenciar cualquier hallazgo de las
especies desplazadas (directo o indirecto), dichos hallazgos servirdn como
complemento al indicador de cumplimiento de la medida.

El indicador de cumplimiento consiste en la verificacion de trampas huelleras en un
90% o la ausencia de individuos en el area perturbada, durante el recorrido de
verificacion.

Los parametros por considerar en este Proyecto, que deberan evaluarse para
determinar el éxito de la medida son la riqueza de especies del ensamble
(antes/después de la aplicacion de la medida) y la Abundancia especifica de especies.
(Torres-Murra, Riveros-Riffo, & Escobar-Gimpel, 2014).

En caso de observar individuos durante el recorrido en el area perturbada, se
implementard nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el fin de
perturbar a los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al area. De este modo,
la medida debe aplicarse hasta liberar por completo el area a intervenir.

Cada monitoreo considerara: Monitoreo del area de intervencién del proyecto que
fue sujeta al Plan de perturbacién. Se constatara que el 100% de la superficie haya
sido removida de vegetacion y que se detecten individuos en un porcentaje menor al
10% de los identificados en la perturbacién controlada. En cuanto al monitoreo de
las areas receptoras, se constatara la presencia de ejemplares del 90% de las especies
ahuyentadas.

e En caso, que esto no se cumpla, se deberd volver a realizar la perturbacion
controlada y los monitoreos correspondientes.

e En caso de registrar muerte de ejemplares, se deberé notificar al SAG antes de
24 horas habiles y analizar en conjunto las medidas pertinentes a tomar con los
ejemplares y con el seguimiento.

e Se dejaré el registro, de la riqueza, abundancia y densidad de las especies.

Las medidas que acreditaran su cumplimiento:

e Al diasiguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un primer seguimiento
evaluando de forma visual actividad de las especies objetivo en el area de
destino, asi como la eventual presencia de ejemplares con alguna problematica
(ejemplo: muerte).

e Se realizara un seguimiento semanal el primer mes a través de métodos no
invasivos (sin captura) que permitan determinar, ademas de su presencia, su
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actividad de ocupacion de refugios o madrigueras tanto naturales como producto
del enriquecimiento de hébitat.

e Se realizardn mediciones cuantitativas al segundo y tercer mes, y en la época de
mayor actividad, que permitan estimar la abundancia y densidad de la poblacion.

Forma de control y
seguimiento

Un dia antes del comienzo de las obras se verificara que no existan individuos en el
area y de ser necesario se realizara una re-perturbacion en la zona. Si esto ocurre, se
enviard un informe final del procedimiento el cual serd presentado a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y SAG, en 30 dias habiles posterior a
finalizada la medida. Se entregara un informe por actividad, es decir:

e Informe 1: Incluird la descripcién de las actividades, una vez terminada la
ejecucion de perturbacion controlada, considerando el primer seguimiento
realizado al dia siguiente de ejecutada la perturbacion. Se presentard dicho
informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez
finalizada la actividad correspondiente.

e Informe 2: Incluira el detalle del seguimiento semanal del primer mes. Se
presentard dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45 dias
habiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

e Informe 3: Incluird la descripcion del primer monitoreo correspondiente al
segundo mes. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no
superior a 45 dias hébiles.

e Informe 4: Incluira el detalle del segundo monitoreo correspondiente al tercer
mes. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45
dias habiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

e Informe 5: Incluira la descripcién del tercer monitoreo ejecutado en la época de
mayor actividad de la poblacién. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG,
en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad
correspondiente.

11.1.5 Compromiso Ambiental Voluntario: Registro de Poda (vegetacion presente en area de paneles

solares).

Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Registro de Poda (vegetacién presente en area de paneles

solares).

Impacto asociado

Componente Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Elaboracién de un registro sobre la cantidad de vegetacion podada durante
las mantenciones de la planta fotovoltaica a lo largo de la vida atil de la misma
(vegetacion que crezca bajo los paneles).

Descripcion: Como parte de las actividades de la fase de operacion, se necesita
realizar una constante mantencion respecto a la vegetacion de la zona, ya que se debe
cuidar que ésta no interfiera entre los paneles y los rayos del sol. Se realizara un
manejo de la vegetacion mediante la utilizacion de herramientas manuales, sin
utilizar herbicidas para el control de malezas.
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Justificacion: El registro por realizar contendra los antecedentes anteriormente
mencionados a lo largo de los 30 afios de la operacién de la planta fotovoltaica,
concluyendo en un informe compilado de la actividad de registro de poda que sera
entregado a la SMA y a la SEREMI de Agricultura de la region de Valparaiso.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Zonas al interior del cerco perimetral del proyecto donde se desarrolle
actividades de mantenimiento de la vegetacion, especificamente bajo los paneles
fotovoltaicos.

Forma: Se realizara un registro, el cual consistira en una planilla donde se sefialard
el peso y superficie aproximados de los restos de podas obtenidos de la corta de
vegetacion.

Oportunidad: Durante las actividades de mantencion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros elaborados durante los mantenimientos de vegetacién con detalle del peso
y superficie aproximados de los restos de podas, fecha del desarrollo y firma por
parte de supervisor de los trabajos de mantenimiento.

Informe consolidado de los registros, elaborado una vez finalizada la fase de
operacion del proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un registro, el cual consistird en una planilla donde se sefialara el peso y
superficie aproximados, de los restos de podas obtenidos de la corta de vegetacion,
durante las mantenciones de la planta.

Dicho registro anual estara disponible para revision o fiscalizacion en las
dependencias de la planta (Sala de sistema SCADA vy oficina). 30 dias habiles
posterior al término de la fase de operacion, se hara entrega a la SMA y SEREMI de
Agricultura de la regién de Valparaiso, un compilado con la informacién obtenida a
lo largo de los 30 afios de la ejecucion de la planta solar.

11.1.6 Compromiso Ambiental VVoluntario: Monitoreo de la Condicion Bioldgica del Suelo.

Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de la Condicion Bioldgica del Suelo.

Impacto asociado

Componente Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Realizar un seguimiento de la Condicion Biol6gica del Suelo, mediante la
comparativa de ésta en la situacion “sin proyecto” (a realizar durante la fase de
construccion) y una vez “finalizado el proyecto” (a realizar durante la fase de cierre
del proyecto).

Descripcion: Se realizara mediante la descripcion de suelo a través de su detritdsfera,
agregatosfera, drilosfera, porosfera y rizésfera.

Justificacion: Esta medida busca demostrar que las acciones del Proyecto no
generaran cambios significativos sobre el componente suelo durante el periodo de
operacion, permitiendo el ciclo natural para este componente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En el &rea de paneles fotovoltaicos. EI muestro de suelos se realizara en el
area donde se emplazara la planta fotovoltaica (zona de paneles). Al respecto, los
puntos de muestreo seran los mismos de las siete calicatas presentadas en la
evaluacion de la condicion bioldgica de la DIA (o lo méas aproximado posible).
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Nombre punto m Coordenada Este Coordenada Norte

Calicata 1 19H 263494.56 mE 6290007.39 m S
Calicata 2 19H 263613.40 mE 6289978.19 m S
Calicata 3 19H 263314.25mE 6289938.09.m S
Calicata 4 19H 263186.41 mE 6289848.34 m S
Calicata 5 19H 26334437 mE 6289822.82 m S
Calicata 6 19H 263469.76 mE 6289822.55 m S
Calicata 7 19H 263588.77 mE 6289782.23 m S

Forma: La descripcion de las esferas bioldgicas se ha de desarrollar con base en
aquellas caracteristicas o atributos que son requeridos para determinar el valor
biolégico del suelo, midiendo en cada uno el valor de la pendiente y las distintas
esferas de influencia bioldgica.

Oportunidad: Durante toda la fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Se remitird un informe técnico presentando los resultados de las distintas esferas
bioldgicas de las situaciones “sin proyecto” y una vez “finalizado el proyecto”, y un
breve andlisis respecto de la condicion bioldgica del suelo.

Forma de control y
seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y Servicio Agricolay
Ganadero (SAG) un informe en un plazo maximo de 30 dias habiles

11.1.7 Compromiso Ambiental Voluntario: Establecimiento de nuevos cultivos y habilitacion de nuevas
hectareas de riego para la region de Valparaiso.

Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario: Establecimiento de nuevos cultivos y habilitacién de nuevas

hectareas de riego para la region de Valparaiso.

Impacto asociado

Componente Suelo.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Habilitar nuevas hectéareas de riego, lo cual permite establecer nuevos
cultivos por un total de 7,38 hectareas, ubicadas en Cuncumén, comuna de San
Antonio, Region de Valparaiso.

Descripcién: Un sistema de riego tecnificado que permitira desarrollar cultivos de
frutales (naranjos) o de caracteristicas similares, para suplir el mercado interno
durante la época estival

Justificacion: Este CAV busca compensar el uso de aproximadamente 13 ha de suelo
de proyecto en Clase Ill, en un predio de 21 ha, de las cuales 7,38 ha seran
beneficiadas por un sistema de siego.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El sistema de riego tecnificado se instalara en los roles 9056-52, 9056-53 y
9056-10 todos de propiedad de Agricola Cuncumén Ltda., ubicada en Cuncumén,
comuna de San Antonio, region de Valparaiso.

En la siguiente figura se indica el lugar del proyecto:

Figura 11.1.7.1. Ubicacion del CAV.
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-12.

Forma: Se realizard la instalacion de un sistema de riego tecnificado que constara de
un centro de control (caseta de riego) con bomba, manifold, filtro de anillas, kit
basico de inyeccion de fertilizantes, caudalimetro, tablero eléctrico, horémetro,
switch y sensor de nivel.

Se contara con la presencia de un Inspector Técnico de Obra (ITO) quien serd un
profesional competente, independiente del constructor, cuya funcion principal sera
fiscalizar que las obras se ejecuten conforme al proyecto aprobado.

Oportunidad: Durante todas las fases del proyecto. Las obras de tecnificacion de
riego se efectuaran posterior a la obtencién de la RCA, antes de la finalizacion de la
fase de construccion. La implementacion del sistema de riego tecnificado demora
120 dias habiles.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Implementacion de riego tecnificado
Instalacion de riego tecnificado (emisores, matrices, valvulas), los emisores no deben
variar en +/- 10% de su caudal catalogo.

Incremento de la productividad
Cosecha de naranjas o similar, al menos 35.000 kg/ha afio.

Forma de control y
seguimiento

El titular del proyecto se hara cargo de la mantencién de las obras realizadas durante
el tiempo de duracion del Proyecto solar, es decir 30 afios, con la finalidad de
asegurar la eficiencia y cumplimiento de los indicadores antes identificados.

Por ello, para verificar la efectividad de la medida de compensacion propuesta, se
ejecutaran las siguientes labores:

e Asegurar que la implementacion quede regulada por el constructor, que todos
los emisores y caseta queden funcionando de acuerdo a disefio, verificando el
caudal de emisores (25 muestras por hectarea).

e Revisar el reporte de produccion del huerto, cada 5 afios a contar del inicio de la
medida.

Se entregara un informe con lo sefialado, ademas de un registro fotografico a la SMA
y SAG, en un plazo mé&ximo de 30 dias posterior a las verificaciones sefialadas.

11.2 Condiciones o exigencias
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No se establecieron condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto:
12 PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto Planta Fotovoltaica Monza Solar fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile con fecha 02 de diciembre 2022 y en el diario “Vivepais.cl” con fecha 01 de diciembre 2022. La difusion
radial se efectud por medio de la radio Carnaval FM entre los dias 02, 05, 06, 07 y 09 de diciembre 2022,
segun consta en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 16 de enero 2023 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13 FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestién, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion  Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”.

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”.

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentaciéon de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;
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glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”.
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”.

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1 Riesgo o contingencia Riesgos por eventos
naturales.

Tabla 8.2 Riesgo o contingencia Riesgos por derrames de
sustancias y/o residuos peligrosos.

Tabla 8.3 Riesgo o contingencia: Superacion en la
capacidad de almacenamiento de residuos.

Tabla 8.4 Riesgo 0 contingencia Accidentes que
comprometan los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos.

Tabla 8.5 Riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o
fuera del Proyecto incluyendo incendios forestales.

Tabla 8.6 Riesgo o contingencia: Accidente de fauna
silvestre.

Tabla 8.7 Riesgo o contingencia: Intervencion en sitios de
patrimonio arqueologico.

Tabla 8.8 Riesgo o contingencia: Derrame o Fuga de aguas
servidas.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 9.1.1 Norma D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Tabla 9.1.2 Res. Afecta NOm. 31-4, Promulga
Modificacion al Plan Regulador Intercomunal de
Valparaiso incorporando el Satélite Borde Costero Sur
correspondiente a los territorios de las comunas de
Algarrobo, El Quisco, El Tabo, Cartagena y San Antonio
de la Provincia de San Antonio.

Tabla 9.1.3 Resolucién N°31-4-190/2004 Aprueba
Actualizacion del Plan Regulador Comunal de El Tabo.
Tabla 9.2.1 D.F.L. N° 458/1975, Ley General de
Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y
Urbanismo

Tabla 9.2.2 D.S. N° 144/1961, Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
Cualquier Naturaleza. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.3 D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de
declarar emisiones de fuentes fijas. Fecha de publicacion:
17 de noviembre de 2005. Ministerio de Salud.
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Tabla 9.2.4 D.S. N° 4/1994 Norma de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control. Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.5 D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para
el Transporte de Carga que indica. Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones. Seremi de Transporte y
Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.6 D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision
de Ruidos generados por Fuentes que Indica. Ministerio
del Medio Ambiente.

Tabla 9.2.7 D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del
registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC. Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.2.8 Ley N° 20.920. Establece Marco Para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Tabla 9.29 D.F.L. N° 725/1967 Cddigo Sanitario.
Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.10 D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Ministerio
de Salud, SEREMI de Salud.

Tabla 9.2.11 D.S. N° 298/1995 Reglamenta el transporte
de cargas peligrosas por calles y caminos. Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla. 9.2.12 Decreto N° 43/1992, Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones. Fecha de publicacién: 5 de junio de 1992.
Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.13 D.S. N° 160/2009, actualizado por D.S. N°
101/2014 Aprueba reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacién,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento
de combustibles liquidos. Ministerio de Energia.

Tabla 9.2.14 D.F.L. N° 725/1967, Cddigo Sanitario.
Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.15 D.S. N° 236/1926. Reglamento de
alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras
filtrantes, camaras de contacto, cdmaras absorbentes y
letrinas domiciliarias. Ministerio de Higiene; Asistencia;
Prevision y Trabajo.

Tabla9.3.1 Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales
Tabla 9.3.2 Ley N° 20.283, Sobre Recuperacion del
Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Tabla 9.3.3 Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley
N°4.601, sobre Caza.
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j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Charla de
induccion de hallazgos arqueoldgicos a personal de faena.

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Charla de
Induccion Paleontoldgica a personal de faena.

— Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario:
Inspeccion visual arqueoldgica.
— Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario:

Perturbacion Controlada para individuos de la especie
Liolaemus lemniscatus.

— Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Registro
de Poda.

— Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo de la Condicion Bioldgica del Suelo.

— Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario:
Establecimiento de nuevos cultivos y habilitacion de
nuevas hectéreas de riego para la region de Valparaiso.

14 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de Valparaiso recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Planta Fotovoltaica M6nza Solar ” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, recomienda aprobar integramente el presente

ICE.
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